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Ochrona danych osobowych

Informacje o instrukcji obstugi
m Ochrona danych osobowych

Rozporzadzenie (UE) nr 165/2014 oraz
obecna wersja rozporzgdzenia wyko-
nawczego Komisji (UE) nr 2016/799
ustanawiajg w odniesieniu do

tachografu DTCO 4.0 liczne wymogi w
zakresie ochrony danych osobowych.
Ponadto tachograf DTCO 4.0 spetnia wy-
mogi ogdlnego rozporzgdzenia o ochro-
nie danych (UE) nr 2016/679 w aktualnie
obowigzujacej wersiji.

Szczegodlnie dotyczy to:

» zgody kierowcy na przetwarzanie da-
nych osobowych ITS

» zgody kierowcy na przetwarzanie da-
nych osobowych VDO

Jezeli karta kierowcy zostanie wtozona
do tachografu DTCO 4.0 po raz pierw-
szy, to po recznym wprowadzeniu da-
nych system tachografu zapyta, czy kie-
rowca wyraza zgode na przetwarzanie
jego danych osobowych.

© Continental Automotive GmbH
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WSKAZOWKA WSKAZOWKA

Wiecej informac;ji na temat ochrony da- Dane sa przechowywane w tachogra-

nych osobowych, w szczegdlnosci na fie. W zaleznosci od systemu tachogra-

temat zakresu, w jakim dane te sg gro- fu najwczesniej po roku po osiggnieciu

madzone i wykorzystywane, mozna maksymalnego wolumenu danych naj-

uzyskac¢ od pracodawcy i/lub zlecenio- starsze sg kasowane i zastepowane

dawcy. Nalezy pamigtac, ze firma Con- kolejno pézniejszymi danymi.

tinental Automotive GmbH dziata jedy-

nie jako podmiot przetwarzajacy zgod- Urzadzenia zewnetrzne komunikujace

nie z wytycznymi pracodawcy/zlecenio- sie z tachografem majg dostep do da-

dawcy. nych opisanych ponizej, pod warunkiem
ze kierowca wyrazit zgode taka rejestra-

WSKAZOWKA ae

Nalezy mie¢ na uwadze, ze udzielona WSKAZOWKA

zgoda moze by¢ w kazdej chwili odwo-

tana. Na podstawie Paristwa zgody az Dane w czasie rzeczywistym w kazdej

do odwotania nie wptywa to na ograni- chwili mogg by¢ uzyskiwane w sieci po-

czenie przetwarzanie danych. jazdu, bez wzgledu na zgode kierowcy.

> Zmiana ustawien danych osobo- Jezeli nie istnieje zadna inna koncepcja

wych ITS [ 97] ochrony danych, dane te moga opuscic

> Zmiana ustawien danych osobo- sie¢ pojazdu jedynie po wyrazeniu zgo-

wych VDO [+ 97] dy przez kierowce.
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» Dane osobowe ITS

Dane osobowe ITS (ITS: Inteligentny
system transportowy) obejmuja na przy-
ktad:

* imie i nazwisko kierowcy
* numer karty kierowcy
» date urodzenia

= Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty
kierowcy [ 52]

WSKAZOWKA

Wiecej informacji na temat ochrony da-
nych osobowych ITS mozna znalez¢ na

stronie
https://www.fleet.vdo.com/footer-navi-

gation/privacy-policy/.

» Dane osobowe VDO

Sa to dodatkowe dane osobowe, ktdre
nie zostaty zdefiniowane w zataczniku 13
do rozporzadzenia wykonawczego

(UE) nr 2016/799 i sg przekazywane w
czasie rzeczywistym.

10

Nastepujace dodatkowe dane osobowe
bedq rejestrowane, jezeli kierowca wyra-
zi na to zgode:

» wejscia statusu D1/D2

» profile predkosci obrotowej silnika
« profile predkosci

* sygnat predkosci 4 Hz

Ochrona danych osobowych

WSKAZOWKA

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
gromadzenia danych, nalezy skontakto-
wac sie z pracodawca.

WSKAZOWKA

Wiecej informacji na temat ochrony da-
nych osobowych VDO mozna znalez¢
na stronie
https://www.fleet.vdo.com/footer-navi-

gation/privacy-policy/.

WSKAZOWKA

Sygnat predkosci 4 Hz stuzy do reje-
stracji w tachografie hamowania petne-
go. Rejestrowane jest tylko ostatnie
zdarzenie.

=> Zarejestrowanie - wiozenie karty fir-
mowej [ 72]

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020
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Nazewnictwo

m Nazewnictwo

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane
sg nastepujace nazwy:

» Tachograf DTCO 1381 wersja 4.0e
okreslany jest dalej mianem
DTCO 4.0.

» Ostoniety interfejs z przodu tachogra-
fu DTCO 4.0 stuzy zaréwno do pobie-
rania danych, jak i do kalibracji. Nazy-
wany jest interfejsem przednim.

* Umowa AETR (Accord Européen sur
les Transports Routiers) okresina wy-
mogi dotyczgce czasu prowadzenia
pojazdu i okreséw odpoczynku w
transporcie transgranicznym. W
zwigzku z tym stanowi ona réwniez
czesc niniejszej instrukciji.

* Tryb kombinowany oznacza miesza-
ne uzywanie pojazdow z tachografami
analogowymi i cyfrowymi.

» Zaloga kilkuosobowa oznacza jazde
z 2 kierowcami.

* Pamie¢ masowa jest pamiecig da-
nych w urzadzeniu.

© Continental Automotive GmbH

Out (poza zakresem) oznacza w ni-
niejszej instrukcji obstugi opuszczenie
obszaru, na ktérym obowigzuje rozpo-
rzgdzenie UE.

Informacje o instrukcji obstugi

m Funkcja instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje pro-
fesjonalng obstuge tachografu cyfrowe-
go DTCO 4.0 zgodnie z rozporzgdze-
niem (UE) 165/2014.

Niniejsza instrukcja stanowi pomoc w
spetnieniu wymagan prawnych zwigza-
nych z uzytkowaniem tachografu
DTCO 4.0.

Dokument ten wazny jest dla tachografu

DTCO 4.0. Nie ma ona zastosowania do
wczesniejszych urzadzen.
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m Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczo-
na jest dla kierowcow i przedsiebiorcow.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
i zaznajomienie sie z tachografem.

» Przechowywanie

Instrukcje nalezy zawsze przechowywaé
w fatwo dostepnym miejscu w pojezdzie.

» Osoba do kontaktu

W razie pytan lub zyczen prosimy o kon-
takt z uprawionym warsztatem specjali-
stycznym lub swoim partnerem serwiso-
wym.

12

m Symbole i hasta
ostrzegawcze

Grupa docelowa

4\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

Hasto ZAGROZENIE WYBUCHEM
oznacza bezposrednie niebezpieczen-
stwo wybuchu.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
grozi bardzo ciezkimi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A osTROZNIE

Hasto OSTROZNIE oznacza zagroze-
nie lekkimi obrazeniami ciata.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze spowodowac lekkie obrazenia
ciata.

A 0STRZEZENIE

Hasto OSTRZEZENIE oznacza poten-
cjalne niebezpieczenstwo.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
grozi powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercia.

A uvwaca

Tekst z nagtdéwkiem UWAGA zawiera
wazne informacje o sposobach uniknie-
cia utraty danych, sposobach zapobie-
gania uszkodzeniom tachografu oraz o
przestrzeganiu wymagan prawnych.

WSKAZOWKA

Tekst z nagtéwkiem WSKAZOWKA za-
wiera rady i informacje, ktérych nie-
przestrzeganie moze spowodowac za-
ktécenia w pracy tachografu.

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020 - A3C0801910029



Elementy typograficzne

m Elementy typograficzne

1. Otworzy¢...
Okreslone czynnosci sg ponumerowa-
ne, jesli majg by¢ one wykonywane w
kilku krokach z zachowaniem odpo-
wiedniej kolejnosci.

e Wybrac...
Nie numerowane sa kroki, ktére majg
charakter opcjonalny lub po ktérych
nie nastepujg dalsze czynnosci.

a. Sekwencja wskazan wyswietlacza...
Jesli na wyswietlaczu wystepuje se-
kwencja czgsciowych krokéw danej
czynnosci, to sg one oznaczone litera-
mi w kolejnosci alfabetyczne;.

© Continental Automotive GmbH

m Widok menu

W kieromca 1
1—3 & krad rozpocz.

Rys. 1: Przyktadowy ekran menu

Wiersze lub znaki pulsujace na wyswie-
tlaczu wyrdzniono w instrukcji kursywg

(1.
Definicje

Kierowca 1 = osoba, ktdora aktualnie kie-
ruje pojazdem lub ma nim kierowac.
Kierowca 2 = osoba, ktéra nie kieruje
pojazdem.

Informacje o instrukcji obstugi

m Informacje dodatkowe

» Skréocona instrukcja obstugi

e Skrécona instrukcja obsiugi
dla kierowcy zawiera przeglad
gtébwnych czynno$ci obstugowych.

» Informacje w Internecie
Na stronie www.fleet.vdo.com mozna
znalezé:

»  Wiecej informacji na temat tachografu
DTCO 4.0

 Informacje o licenc;ji strony trzeciej

* Niniejszg instrukcje obstugi w forma-
cie PDF

» Dane kontaktowe

* Wymagania dotyczace zewnetrznych
anten GNSS, ktére powinny by¢ uzy-
wane z tachografem DTCO 4.0
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Dla wiasnego bezpieczenstwa

Podstawowe zasady bezpieczenstwa
Regulacje prawne

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

© Continental Automotive GmbH




Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa

m Podstawowe zasady
bezpieczenstwa

A 0STRZEZENIE

Odwrdécenie uwagi przez komuni-
katy tachografu

Komunikaty wyswietlane na wyswietla-
czu w czasie jazdy lub automatyczne
wysuniecie karty stwarza ryzyko odwro-
cenia uwagi.

* Nie wolno na tym koncentrowac¢
swojej uwagi. Nalezy zawsze by¢ w
petni skoncentrowanym na ruchu
drogowym.

A osTROZNIE

Ryzyko zranienia przy szczelinie

czytnika

Gdy czytnik karty jest otwarty uzytkow-

nik tachografu oraz inne osoby moga

dozna¢ obrazen.

» Czytnik nalezy otwiera¢ tylko w celu
wiozenia karty do tachografu lub jej
wyjecia.

Dla wtasnego bezpieczenstwa

chograféw cyfrowych oraz do przedsta-
wienia dowoddéw potwierdzajacych od-
byte szkolenie.

Niezastosowanie sie do tego wymogu
moze skutkowac grzywnami i rozsze-
rzong odpowiedzialnoscig w przypadku
szkody.

» Nalezy regularnie szkoli¢ kierowcow.

© Continental Automotive GmbH

A vwaca

Szkolenie z obstugi w tachografu
DTCO 4.0

Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
165/2014 przedsiebiorstwa transporto-
we sg zobowigzane do szkolenia swo-
ich kierowcow w zakresie obstugi ta-

A vwaca

Unikanie uszkodzenia tachografu

DTCO 4.0

Aby unikng¢ uszkodzenia tachografu,

nalezy przestrzegac nizej podanych za-

sad:

» Tachograf DTCO 4.0 musi by¢ zain-
stalowany i zaplombowany przez
uprawnione osoby. Nie wolno doko-

15



Dla wlasnego bezpieczenstwa

nywac zadnych zmian w tachografie
ani w podtgczonych do niego prze-
wodach.

» Do czytnika wolno wtadac tylko od-
powiednie karty tachografowe.

» Nalezy uzywac¢ wytacznie dozwolo-
nych i zalecanych przez producenta
rolek papieru posiadajgcych znak
homologaciji (oryginalny papier do
drukarki firmy VDO).
= Wymiana papieru w drukarce
[ 124]

* Przyciskow i klawiszy nie naciskac
ostro zakohczonymi przedmiotami.

A uvwaca

Nie manipulowaé danymi

Zabrania sie fatszowania, ukrywania
badz niszczenia zapisoéw tachografu,
kart tachografowych oraz wydrukowa-
nych dokumentow.

A uvwaca

Nie uszkodzi¢ plomb i zabezpie-
czen

W przeciwnym razie tachograf

DTCO 4.0 bedzie znajdowat sie w sta-
nie niezgodnym z homologacjg i jego
dane nie bedg wiarygodne.

A uvwaca

Nie manipulowa¢ w tachografie
DTCO 4.0

Kto dokonuje zmian w tachografie lub
doprowadzanych do niego sygnatach,
ktore to zmiany majg wptyw na rejestra-
cje i zapamietywania danych przez ta-
chograf, a w szczegodlnosci majg na ce-
lu wprowadzenie w btad organéw kon-
trolnych, ten narusza przepisy prawne.

16

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

» DTCO 4.0 ADR (wariant Ex)

Wszystkie informacje (specyfika obstugi i
odpowiednie zasady bezpieczenstwa)
dotyczgce wariantu Ex ADR w celu uzy-
skania lepszej orientacji zostaty zesta-
wione w jednym rozdziale.

4\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

Zagrozenie wybuchem powodowa-
ne przez napiecia resztkowe i
otwarte interfejsy

W przestrzeniach zagrozonych wybu-
chem wcisniecie przyciskow tachografu
DTCO 4.0, wkfadanie kart, otwarcie
szczeliny drukarki lub otwarcie interfej-
su przedniego stwarza niebezpieczen-
stwo wybuchu.

» Nalezy przestrzegac¢ instrukcji trans-
portu i obchodzenia sie z materiata-
mi niebezpiecznymi w srodowisku
zagrozenia wybuchem.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 25]
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Regulacje prawne

m Regulacje prawne

A vwaca

Regulacje prawne innych krajow
W niniejszej instrukcji obstugi nie wy-
mieniono wymagan prawnych obowia-
zujgcych w poszczegdlnych krajach.
Muszg by¢ one dodatkowo przestrze-
gane.

Korzystanie z tachograféw regulujg po-
nizsze rozporzadzenia i dyrektywy:

* Rozporzadzenie (UE) nr 165/2014
* Rozporzadzenie (WE) nr 561/2006
» Dyrektywa 2006/22/WE

W kazdym przypadku obowigzuje obec-
na wersja poszczegolnych przepisow.

Na mocy tych przepiséw Parlament Eu-
ropejski przenosi szereg obowigzkéw i

odpowiedzialnosci na kierowce, jak row-

niez na posiadacza pojazdu (przedsie-
biorce).

© Continental Automotive GmbH

Ponadto nalezy przestrzega¢ obowigzu-
jacych przepiséw prawa krajowego.

Bez gwarancji kompletnosci informac;ji
lub ich waznosci prawnej mozna wyroz-
ni¢ nastepujace kluczowe punkty:

» Obowiazki kierowcy

» Kierowca jest zobowigzany do przepi-
sowego uzytkowania tachografu i kar-
ty kierowcy.

* Postepowanie w przypadku wadliwe-
go dziatania tachografu:

— Kierowca musi zanotowaé na od-
dzielnym arkuszu papieru lub na
odwrotnej stronie wydruku dane o
aktywnosciach nieprawidtowo reje-
strowanych przez tachograf lub nie
wydrukowanych.
= Wiasnoreczne nanoszenie ak-
tywnoSci [ 60]

— Jesli powrét do bazy nie moze na-
stapi¢ w przeciagu jednego tygo-
dnia, to naprawa tachografu musi
by¢ wykonana w trasie przez upra-
wiony warsztat specjalistyczny.

Dla wtasnego bezpieczenstwa

Dokumenty, ktére nalezy posiadaé
przy sobie w przypadku trybu kombi-
nowanego (uzytkowanie pojazdéw z
wykresowka i tachografami cyfrowy-
mi):

karta kierowcy

wydruki dzienne

wykresowki

wtasnorecznie odnotowane aktyw-
nosci
= Zmiana kierowcy / pojazdu

[ 66]

Dokumenty, ktére nalezy posiadaé
przy sobie w przypadku urlopu zdro-
wotnego i wypoczynkowego, jezeli nie
byto mozliwe reczne wprowadzenie
danych do tachografu.

Zgodnie z dyrektywg 2006/22/WE Ko-
misji Europejskiej kierowca zobowig-
zany jest okaza¢ zaswiadczenie o na-
stepujacych okolicznosciach z ostat-
nich 28 dni:

— okres, w ktérym kierowca byt na
urlopie zdrowotnym.
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Dla wlasnego bezpieczenstwa

— okres, w ktérym kierowca byt na
urlopie wypoczynkowym.

— Okres jazdy, ktéra byta przeprowa-
dzona poza obszarem obowigzy-
wania rozporzgdzenia
(WE) nr 561/2006 lub umowy
AETR.

WSKAZOWKA

Wersja formularza do wydruku znajduje
sie na stronie internetowej:

ec.europa.eu

» W przypadku utraty, kradziezy, uszko-
dzenia lub wadliwego dziatania karty
kierowcy kierowca bezposrednio
przed rozpoczeciem i po zakonczeniu
jazdy musi sporzadzi¢ wydruk dzienny
z tachografu i poda¢ wiasne dane per-
sonalne. W razie potrzeby nalezy uzu-
petni¢ recznie czas dyspozycyjnosci i
inny czas pracy.
= Wiasnoreczne nanoszenie aktyw-
nosci [+ 60]

18

W przypadku uszkodzenia lub niepra-
widtowego dziatania karty kierowcy
nalezy jg przekaza¢ wtasciwemu or-
ganowi lub prawidtowo zgtosi¢ jej
utrate. O wydanie nowej karty nalezy
zwrdcic sie w przeciggu siedmiu dni
kalendarzowych.

Kierowca moze kontynuowac jazde
bez karty kierowcy przez okres

15 dni kalendarzowych, jesli koniecz-
ne jest odstawienie pojazdu do jego
bazy.

Jesli organ obcego panstwa czton-
kowskiego wymienia karte kierowcy
nalezy niezwtocznie powiadomi¢ wia-
Sciwy organ o przyczynach wymiany.

Po uptywie okresu waznosci karty kie-
rowcy kierowca musi przechowywac
ja W pojezdzie przez co najmniej

28 dni kalendarzowych (wg regulami-
nu pracowniczego w Niemczech).

Regulacje prawne

» Odstepstwa od przepisow
prawnych

W celu zapewnienia bezpieczenstwa lu-
dzi, pojazdu lub transportowanego fa-
dunku moga byc¢ konieczne odstepstwa
od obowigzujacych przepiséw prawnych.

W takich przypadkach kierowca musi,
najpdzniej po dotarciu do wiasciwego
miejsca postoju, recznie odnotowac ro-
dzaj i przyczyne odstepstwa. Na przy-
ktad:

* na wykresowce
* na wydruku z tachografu DTCO 4.0

* w harmonogramie pracy
» Obowiazki przedsigbiorcy

Kalibracja i naprawa tachografu

DTCO 4.0 moze by¢ wykonywana tylko
w uprawionym warsztacie specjalistycz-
nym.

= Obowigzkowe przeglady okresowe
[ 147]
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Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

* Podczas pierwszego wtozenia karty
firmowej tachograf DTCO 4.0 wymaga
wprowadzenia nastepujgcych danych
pojazdu:

— panstwo czionkowskie

— numer rejestracyjny pojazdu.
= Wprowadzenie panstwa czton-
kowskiego i numeru rejestracyjnego
[ 74]

» Po zakupie pojazdu nalezy zleci¢ w
uprawionym warsztacie specjalistycz-
nym wprowadzenie do tachografu
DTCO 4.0 nastepujacych danych kali-
bracyjnych:

— panstwo czionkowskie
— numer rejestracyjny pojazdu

* Przed uzyciem pojazdu nalezy zareje-
strowac przedsiebiorstwo w tachogra-
fie DTCO 4.0 a po zakonczeniu uzy-
wania pojazdu nalezy usungc ten
wpis.
=> Zarejestrowanie - wiozenie karty
firmowej [ 72]
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Przedsiebiorca musi zapewni¢ w po-
jezdzie wystarczajgcq ilos¢ rolek pa-
pieru do drukarki. Rolki papieru mu-
szg posiadac¢ odpowiednig homologa-
cje.

Nadzorowanie prawidtowego dziata-
nia tachografu, np. poprzez wtozenie
karty firmowe;.

Przestrzeganie termindw przegladow
tachografu, ustalonych w przepisach
prawnych. Przeglad tachografu musi
odbywac sie nie rzadziej niz raz na
dwa lata.

Nalezy regularnie pobiera¢ dane z pa-
mieci masowej tachografu DTCO 4.0 i
kart kierowcow oraz zapisywac je
zgodnie z przepisami prawnymi.

Nadzorowanie prawidtowego uzywa-
nia tachografu przez kierowcow. Re-
gularne sprawdzanie czasow jazdy i
odpoczynku oraz zwracanie uwagi na
wystepujace odchylenia.

Dla wtasnego bezpieczenstwa

m Zastosowanie zgodnie z
przeznaczeniem

Tachograf cyfrowy DTCO 4.0 jest urza-
dzeniem rejestrujgcym, stuzgcym do mo-
nitorowania i rejestrowania predkosci,
przebiegu oraz czaséw prowadzenia po-
jazdu i odpoczynku.

Niniejszy dokument opisuje obstuge ta-
chografu cyfrowego DTCO 4.0.

Dane przetwarzane przez tachograf sg
pomocne w codziennej pracy kierowcy i
przedsiebiorcy:

* Pomagajg one kierowcy w przestrze-
ganiu m.in. przepisow socjalnych w
ruchu drogowym.

+ Pomagajg one przedsiebiorcy uzy-
skac rozeznanie w wykorzystaniu cza-
su pracy kierowcy i pojazdu (za pomo-
cq odpowiednich programoéw do anali-
zy aktywnosci).

Wariant ADR tachografu DTCO 4.0 mo-
ze by¢ uzytkowany wytacznie zgodnie z
wymaganiami dyrektywy ATEX
2014/34/UE .

1



Dla wlasnego bezpieczenstwa Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

WSKAZOWKA

Tachograf DTCO 4.0 moze by¢ uzywa-
ny maksymalnie przez 15 lat. Po upty-
wie tego okresu wystawiony certyfikat
traci swojg waznos¢.

Po wygasnieciu waznosci certyfikatu
konieczna jest wymiana tachografu.

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020 - A3C0801910029
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Opis urzadzenia

Wyswietlacz i elementy obstugi

Wiasciwosci

Informacje szczego6towe dotyczace wyswietlacza i elementéw obstugi
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Wazne ustawienia (przeglad)
Obstuga zdalna

Tryb czuwania (wyswietlacz)
Wariant ADR (wariant Ex)
Tryby pracy (przeglad)

Karty tachografowe (przeglad)
Zapisywane dane

Strefy czasowe

Piktogramy (przeglad)

Kody krajow

Automatyczne czynnosci po wigczeniu/wytaczeniu zaptonu




Opis urzadzenia

Opis urzadzenia

m Wyswietlacz i elementy
obstugi

(E 1 9 8

Rys. 2: Widok z przodu tachografu DTCO 4.0

(1) Wyswietlacz

(2) Przyciski menu

(3) Szczelina czytnika 1 z ostong

(4) Przycisk kombinowany kierowcy 1

(5) Przycisk kombinowany kierowcy 2

(6) Szczelina czytnika 2 z ostong

(7) Krawedz do odrywania tadmy pa-
pieru

(8) Szuflada drukarki

(9) Interfejs przedni
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&) Oznaczenie wariantu ADR (wariant
Ex - opcja)

Tachograf DTCO 4.0 moze by¢ obstugi-
wany zdalnie za pomocg opcjonalnych
akcesoriow.

Wyswietlacz i elementy obstugi

m Wiasciwosci

Tachograf cyfrowy DTCO 4.0 wraz ze
swoimi komponentami systemowymi jest
przyrzadem rejestrujgcym i kontroluja-
cym parametry jazdy. Odpowiada on
specyfikacjom technicznym zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 165/2014 oraz
rozporzadzeniem wykonawczym

(UE) nr 2016/799 zatacznik | C w aktual-
nie obowigzujgacej wersiji.

Tachograf DTCO 4.0 w sposob ciagty re-
jestruje dane kierowcy i pojazdu.

Wystapienie btedéw w elemencie syste-
mu, w przyrzgdzie lub podczas obstugi
natychmiast sygnalizowane jest na wy-
Swietlaczu i zapisywane bezposrednio
po ich wystapieniu.

W wariancie ADR tachograf DTCO 4.0
spetnia wymagania dyrektywy ATEX
2014/34/UE oraz czesci 9 umowy ADR.
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Informacje szczegodtowe dotyczace wyswietlacza i elementdéw obstugi

m Informacje szczegétowe
dotyczace wyswietlacza i
elementéw obstugi

» Wyswietlacz (1)

Kontrastu i jasno$ci wyswietlacza nie
mozna zmienic.

Przyciemnienie (po wytaczeniu zaptonu)
mozna zmieni¢ w warsztacie.

= Widok menu [ 13]
» Przyciski menu (2)

Do wprowadzania, wyswietlania i druko-
wania danych stuzg nastepujace przyci-
ski:

O/l Kilkakrotnie nacisniecie przyci-
sku z odpowiednia strzatka po-
woduje przewiniecie poziomu me-
nu do zgdanej funkgiji.
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku skutkuje automatycz-
nym kontynuowaniem przewija-
nia.

© Continental Automotive GmbH

ox| Krotkie nacisniecie przycisku
oznacza potwierdzenie wyboru.

B Krotkie nacisniecie przycisku
powoduje powrdt do ostatniego
pola edycyjnego, anulowanie wpi-
su kraju lub krokowe wychodze-
nie z poziomoéw menu.

» Szczelina czytnika 1 (3)

Kierowca 1, ktéry bedzie prowadzit po-
jazd, wkfada swojq karte kierowcy do
szczeliny czytnika 1.

= Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty
kierowey [+ 52]

» Przycisk kombinowany
kierowcy 1 (4)

El  Krétkie nacisniecie przycisku
powoduje zmiane aktywnosci.
=>» Ustawianie aktywnosci [ 58]
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku (min. 2 sekundy) skut-
kuje otworzeniem czytnika.

Opis urzadzenia

» Przycisk kombinowany
kierowcy 2 (5)

El  Kroétkie nacisniecie przycisku
powoduje zmiane aktywnosci.
=>» Ustawianie aktywnoSci [ 58]
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku (min. 2 sekundy) skut-
kuje otworzeniem czytnika.

» Szczelina czytnika 2 (6)

Kierowca 2, ktory obecnie nie bedzie
prowadzit pojazdu, wktada swojg karte
kierowcy do szczeliny czytnika 2 (zatoga
kilkuosobowa).

= Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty
kierowcy [+ 52]

» Krawedz do odrywania tasmy
papieru (7)

Za pomoca tej krawedzi mozna oderwaé
od rolki wydruk, wykonany przez drukar-
ke tachografu.
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Opis urzadzenia

» Szuflada drukarki (8)

W szufladzie umieszcza sie rolke papie-
ru do drukarki.

= Wymiana papieru w drukarce [ 124]
» Interfejs przedni (9)

Poprzez interfejs przedni odbywa sie po-
bieranie danych oraz kalibrowanie (w
warsztacie).

Interfejs przedni znajduje sie pod ostona.

Uprawnienia dostepu do funkgji tego in-
terfejsu zalezg od wiozonej karty tacho-
grafowej.

= Uprawnienia dostepu kart tachografo-
wych [ 30]
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m Wazne ustawienia (przeglad)

Waznymi ustawieniami w tachografie
DTCO 4.0 sa na przykfad:

»  Wpis numeru rejestracyjnego pojazdu
i kraju rejestracji (jezeli nie zostat wy-
konany przez warsztat)
= Wprowadzenie panstwa cztonkow-
skiego i numeru rejestracyjnego [ 74]

* Zmiana aktywnosci w przypadku wyta-
czenia zaptonu
= Automatyczne czynno$ci po wig-
czeniu/wytgczeniu zaptonu [ 39]

» Rejestracja profili predkosci jazdy
oraz predkosci obrotowej
= Wydruk profili predkosci (opcja)
[ 95]

* Wykrywanie stanu D1/D2
= Rozpoczecie zmiany - wtozenie
karty kierowcy [ 52]

* Wskazanie licznika VDO Counter

(opcja)
= VDO Counter (opcja) [ 81]

Wazne ustawienia (przeglad)

m Obstuga zdalna

Tachograf DTCO 4.0 moze by¢ zdalnie
sterowany. W tym celu nalezy posiadac¢:

« DTCO® SmartLink (wtykowy interfejs
Bluetooth)

» urzadzenie z interfejsem Bluetooth,
np. smartfon lub tester

» oprogramowanie uzytkowe (aplikacja)
W urzadzeniu

= DTCO® Smatrt Link Pro [ 159]

Aktywacji obstugi zdalnej tachografu
DTCO 4.0 mozna dokona¢ samodzielnie
a nastepnie za pomocg kodu licencyjne-
go sparowac tachograf ze swoim urzg-
dzeniem mobilnym.

= Aktywowanie obstugi zdalnej [ 97]
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Tryb czuwania (wys$wietlacz)

Wprowadzenie numeru
rejestracyjnego

Numer rejestracyjny oraz panstwo czton-
kowskie rejestracji mozna wprowadzié
rowniez poprzez urzadzenie DTCO®
SmartLink korzystajac z odpowiedniej
aplikacji.

© Continental Automotive GmbH

m Tryb czuwania (wyswietlacz)

Bedac w trybie Fraca, oznaczonym na
wys$wietlaczu piktogramem =, tachograf
DTCO 4.0 przechodzi na tryb czuwania
w nastepujacych warunkach:

 silnik pojazdu jest wytaczony,
* nie wystepuje zaden komunikat.

Gdy zapton zostanie wylaczony,
wys$wietlacz Sciemni sie.

Po uptywie ok. 1 minuty (wartos¢ zalez-
na od klienta) wyswietlacz catkowicie
zgasnie. Tachograf DTCO 4.0 znajdzie
sie wtedy w trybie czuwania.

Istnieje mozliwosc¢ ustawienia dodatko-
wej wartosci $ciemniania (ustuge ta
Swiadczy warsztat).

» Wyjscie z trybu czuwania

Wyjscie z trybu czuwania nastepuje po
nacisnieciu dowolnego przycisku,
wigczeniu zaptonu lub zakonczeniu
przerwy w ruchu.

Opis urzadzenia

Wyswietlacz wigcza sie i nie podejmuje
dalszych dziatan.
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Opis urzadzenia

m Wariant ADR (wariant Ex)

Wariant ADR tachografu DTCO 4.0 jest
oznaczony na przednim panelu
symbolem Ex.

aHOZhO0
RaRpO4R3I0

Yoo w

RHOONES

Rys. 3: Symbol Ex na przednim panelu

Wariant ADR tachografu DTCO 4.0 jest
przeznaczony do pracy w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem.

» Sfera Ex: Il

» Temperatura otoczenia: od -20 °C do
+65 °C.

26

» Szczegdlne zasady
bezpieczenstwa

W przypadku wariantu ADR tachografu
DTCO 4.0 nalezy przestrzega¢ poniz-
szych, dodatkowych zasad bezpieczen-
stwa:

Wariant ADR (wariant Ex)

A\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

Postepowac zgodnie z instrukcja-

mi

» Nalezy przestrzegac¢ instrukcji trans-
portu i obchodzenia sie z materiata-
mi niebezpiecznymi w srodowisku
zagrozenia wybuchem.

A ZAGROZENIE WYBUCHEM

Podczas zatadunku i roztadunku

materiatlow niebezpiecznych nale-

zy przestrzega¢ nastepujacych za-

sad:

» Szczeliny obu czytnikow muszg byé
zamkniete.

» Szuflada drukarki musi by¢ zamknie-
ta.

» Klapka ostaniajgca interfejs przedni
musi by¢ zamknieta.

» Nie naciska¢ zadnych przyciskdow na
tachografie.

» Do tachografu nie moze by¢ wtozo-
na karta warsztatowa, kontrolna ani
karta firmowa.

» Szczegoblne zasady uzytkowania

W odréznieniu od wersji standardowej, w
celu zabezpieczenia przed wybuchem w
odpowiednich strefach zagrozenia,
tachograf DTCO 4.0 w wersji ADR przy
wytgczonym zaptonie ogranicza sie tylko
do funkcji wewnetrznych.
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Tryby pracy (przeglad)

Dlatego tez, aby obstugiwac

tachograf DTCO 4.0 w wersji ADR, nale-
zy wigczy¢ zapton poza strefg zagroze-
nia.

© Continental Automotive GmbH

m Tryby pracy (przeglad)

1

|
121408 @  TSkmeh
o 123455, Tkm Em

Rys. 4: Wyswietlacz ze wskazaniem trybu pra-
cy

(1) Wskazanie trybu pracy

Tachograf DTCO 4.0 posiada
4 tryby pracy, ktore zalezg od wtozonej
karty tachografowe;j:

* Praca @ (jazda/kierowca)
Standardowe wskazanie tachografu z
wiozong lub wyjetq kartg kierowcy
= Rozpoczecie zmiany - wtozenie
karty kierowcy [+ 52]

+  Firma 4 (przedsiebiorca)
Wskazanie po witozeniu karty firmowe;j
= Zarejestrowanie - wtozenie karty
firmowej [ 72]

» Kontrola ¥
(nie jest czescig niniejszej instrukcji)

Opis urzadzenia

+ Kalibracja T
(nie jest czesciag niniejszej instrukciji)
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Opis urzadzenia

W zaleznosci od tego, czy i jakie karty
tachografowe sg witozone, tachograf
DTCO 4.0 automatycznie przetgcza sie
na jeden z ponizszych trybéw pracy:

Karty tachografowe (przeglad)

Przeglad trybow pracy witozonych kart tachografowych

Tryby pracy Czytnik 1
brak karty Karta kierowcy Karta firmowa
Czytnik 2 brak karty Praca Praca Firma
Karta kierowcy Praca Praca Firma
Karta firmowa Firma Firma Firma ©
Karta kontrolna Kontrola Kontrola Praca
Karta warsztatowa  Kalibracja Kalibracja Praca

(*) W tej konfiguracji tachograf DTCO 4.0
uzywa tylko karty tachografowej wtozo-
nej do czytnika 1.
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m Karty tachografowe
(przeglad)

Wymagane prawem karty tachografowe
mozna otrzymacé od wtasciwych organow
danego panstwa cztonkowskiego UE po
ztozeniu odpowiedniego wniosku.

= Regulacje prawne [ 16]

Karta kontrolna Karta warsztatowa

Kontrola Kalibracja
Kontrola Kalibracja
Praca Praca
Kontrola Praca
Praca Kalibracja
WSKAZOWKA

Mozliwe jest uzywanie kart tachografo-
wych pierwszej generacji zgodnie z roz-
porzadzeniem (UE) nr 3821/85,
zatacznik | Boraz drugiej generacji
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Karty tachografowe (przeglad)

zgodnie z rozporzadzeniem wykonaw-
czym (UE) nr 2016/799, zatacznik | C w
aktualnie obowigzujgcej wersiji.

W przypadku kart warsztatowych moz-
na stosowac jednak tylko karty drugiej
generaciji.

Posiadanie karty tachografowej uprawnia
do korzystania z tachografu DTCO 4.0.
Zakres dziatalnosci oraz uprawnienia do-
stepu do danych okreslone sg przez
ustawodawce.

=>» Uprawnienia dostepu kart tachografo-
wych [ 30]

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ utraty danych nalezy
ostroznie obchodzi¢ sie z kartg oraz
przestrzegac¢ instrukcji podanych przez
organ wydajacy karty tachografowe.

» Karta kierowcy

Karta kierowcy umozliwia zarejestrowa-
nie sie w tachografie cyfrowym jako kie-
rowca.

© Continental Automotive GmbH

Tachograf DTCO 4.0 rozpoczyna wy-
Swietlanie i zapisywanie wszystkich ak-
tywnosci tego kierowcy.

Mozna wydrukowac¢ lub pobra¢ dane (je-
Sli karta kierowcy jest wtozona).

Oznacza to, ze karta kierowcy jest uzy-
wana do normalnych czynnosci zwigza-
nych z prowadzeniem pojazdu (zatoga
jednoosobowa lub zatoga kilkuosobowa).

» Karta firmowa

Za pomoca karty firmowej mozna zareje-
strowac sie w tachografie DTCO 4.0 jako
posiadacz lub wtasciciel pojazdu. Umoz-
liwia to dostep do danych firmy.

Karta firmowa pozwala na wyswietlanie,
drukowanie oraz pobieranie danych zapi-
sanych w pamieci masowej tachografu
oraz danych zapisanych na karcie kie-
rowcy wiozonej do drugiego czytnika .

Opis urzadzenia

WSKAZOWKA

Karta firmowa uprawnia réwniez do jed-
norazowego wprowadzenia do tacho-
grafu panstwa cztonkowskiego rejestra-
cji oraz numeru rejestracyjnego pojaz-
du, jesli nie zostato to wykonane przez
warsztat. W razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z uprawnionym
warsztatem specjalistycznym.

W przypadku posiadania odpowiedniego
systemu zarzadzania flotg karta firmowa
uprawnia do zdalnego pobierania danych
uzytkowych.

WSKAZOWKA

Karta firmowa przeznaczona jest dla
posiadacza i wtasciciela pojazdéw z za-
instalowanym tachografem cyfrowym i
nie wolno jej odstepowac innym oso-
bom. Karta firmowa nie jest przezna-
czona do jazdy!

» Karta kontrolna

(nie jest czescig niniejszej instrukcji)

%)



Opis urzadzenia

Karta kontrolna urzednika organu kontro-
Inego (np. policji) umozliwia dostep do
pamieci masowej tachografu.

Udostepniane sg wtedy wszystkie dane
zapisane w tachografie oraz dane zapi-
sane na wlozonej karcie kierowcy. Dane
te mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu,
wydrukowac lub pobra¢ za pomocg inter-
fejsu przedniego.

» Karta warsztatowa
(nie jest czescig niniejszej instrukcji)

Karte warsztatowg otrzymujg osoby za-
trudnione w uprawnionym warsztacie
specjalistycznym, ktére sg upowaznione
do programowania urzgdzen rejestruja-
cych, ich kalibracji, aktywaciji, przegla-
dow itd.
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» Uprawnienia dostepu kart
tachografowych

Uprawnienia dostepu do danych zapisa-
nych w pamigeci masowej tachografu
DTCO 4.0 sg okreslone prawnie. Rézne
rodzaje kart do tachografu posiadajg réz-
ne uprawnienia dostepu.

Karty tachografowe (przeglad)
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Karty tachografowe (przeglad)

Drukowanie

Wyswietlanie da-
nych

Pobieranie

Legenda:

Dane kierowcy
Dane pojazdu
Dane parametrow
\'

T

T2

T3

X

Bez karty
Dane kierowcy X
Dane pojazdu T
Parametry X
Dane kierowcy T
Dane pojazdu V
Parametry X
Dane kierowcy X
Dane pojazdu X
Parametry X

Dane zapisane na karcie kierowcy

Karta kierowcy

V
T2
\Y,
T2
V
T2
X

X
V

Karta firmowa
Y,
T3
Vv
T3

<

Dane zapisane w pamieci masowej tachografu

Dane do regulacji urzadzenia/kalibraciji
Uprawnienia dostepu bez ograniczen

Karta kontrolna
\%

< <K<K <K<K <K<K KL<

Opis urzadzenia

Karta warsztatowa
\%

<K < <K<K <K<K <K<K KL

Aktywnos¢ kierowcow w okresie ostatnich 8 dni bez danych identyfikacyjnych kierowcéw

Identyfikacja kierowcy tylko dla wiozonej karty

Aktywnosci kierowcow firmy, na ktdrg wystawiono karte

brak mozliwosci

© Continental Automotive GmbH

31



Opis urzadzenia

m Zapisywane dane
» Karta kierowcy

Zasadniczo karta kierowcy zawiera:
» Dane identyfikacyjne kierowcy.
= Dane osobowe ITS [ 10]

Po kazdym uzyciu pojazdu w chipie karty
kierowcy zapisywane sg nastepujgce da-
ne:

* Wiozenie i wyjecie karty
» Uzyte pojazdy
+ Datai przebieg

» Aktywnosci kierowcy, przy normalnym
trybie jazdy minimum 28 dni.

» Liczba przejechanych kilometrow
»  Wohisy dotyczace kraju

» Informacje o statusie (zatoga jedno-
osobowa lub zatoga kilkuosobowa)

» Zaistniate zdarzenia / usterki

» Informacje o czynnosciach kontrol-
nych

» Warunki szczegdlne:

32

— Jazda ze statusem prom/kolej
— Jazda ze statusem it (poza za-
kresem)

Po zapetnieniu pamieci chipa tachograf
DTCO 4.0 zastepuje starsze dane now-
szymi.

= Obowigzki kierowcy [ 17]
» Karta firmowa

Zasadniczo karta firmowa zawiera:

» Dane identyfikujace firme i upowaz-
niajace do dostepu do zapisanych da-
nych

— Firma

— Karta kierowcy
Po kazdym uzyciu w chipie karty firmo-
wej zapisywane sg nastepujgce dane:
* Rodzaj aktywnosci

— Zarejestrowanie / wyrejestrowanie

— Pobieranie danych z pamieci ma-
sowej

— Pobieranie danych z karty kierowcy

Zapisywane dane

» Okres czasu (od/do), z ktérego pobra-
no dane

» Dane identyfikacyjne pojazdu

* Tozsamos¢ karty kierowcy, z ktorej
zostaty pobrane dane

Po zapetnieniu pamieci chipa tachograf
DTCO 4.0 kasuje starsze dane i zaste-
puje je nowszymi.

= Obowigzki przedsiebiorcy [ 18]

» Pamie¢ masowa (w tachografie)

» Zgodnie z zatgcznikiem | C do rozpo-
rzgdzenia wykonawczego
(UE) nr 2016/799 w aktualnie obowia-
zujgcej wersji pamie¢ masowa reje-
struje i zapisuje dane z okresu co naj-
mniej 365 dni kalendarzowych.

» Ocena aktywnosci odbywa sie z do-
ktadnoscig jednej minuty kalendarzo-
wej; przy czym tachograf DTCO 4.0
ocenia najdtuzej powigzang aktyw-
nos$¢ w przedziale jednominutowym.

» Tachograf DTCO 4.0 moze przecho-

wywac ok. 168 godzin wartosci pred-
kosci z doktadnoscig do jednej sekun-
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Strefy czasowe

dy. Przy czym warto$ci godziny i daty
rejestrowane z sekundowg dokfadno-
scia.

» Zapisane wartosci predkosci z wysokg
rozdzielczosciag (jedna minuta przed i
jedna minuta po wyjatkowym opdznie-
niu) wspomagajg analize w razie wy-
padku.

Wykorzystujgc interfejs przedni mozna
odczyta¢ dane (tylko przy uzyciu karty
firmowej) poprzez:

* pobranie danych z karty kierowcy

* pobranie danych pamieci masowej za
pomocg klucza Download Key (opcja)

© Continental Automotive GmbH

m Strefy czasowe

W tachografie DTCO 4.0 godzina usta-
wiona jest fabrycznie w czasie UTC.

Tachograf DTCO 4.0 dokonuje zapiséw
godzinowych w czasie UTC.

Czas UTC odpowiada strefie czasowej 0
na ziemi, podzielonej na 24 strefy czaso-
we (—12...0...+12 h).

Rys. 5: Strefy czasowe w Europie

Opis urzadzenia

(1) Strefa czasowa 0 = UTC

Réznica stre- Panstwo
fy czasowej

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/LIM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/TR/
UA

RUS

+02:00 h

+03:00 h

Przeliczenie na czas UTC

Czas UTC = czas lokalny — (ZD + SO)
ZD = roznica strefy czaso-
wej
SO = czas letni (tylko pod-
czas czasu letniego)

(ZD + SO) = roznica cza-
su ustawiana w tachogra-
fie

33



Opis urzadzenia

Przyktad:

Czas lokalny w Niemczech = godz.
15:30 (czas letni)

Czas UTC = czas lokalny — (ZD + SO)

godz. 15:30 — (01:00 h +
01:00 h)

Czas UTC = godz. 13:30

W tym menu mozna ustawi¢ czas lokal-
ny:
= Ustawianie czasu lokalnego [ 99]

34

m Piktogramy (przeglad)

Piktogramy (przeglad)

Urzadzenia / funkcje

Tryby pracy 1
£ firma i
o kontrola e
ol praca
T kalibracja -
H brak aktywacji &
Osoby ¥
firma b
o kontroler O
o] kierowca ¥
T warsztat / stacja kontrolna *
H producent
Aktywnosci I
i czas dyspozycyjnosci i}
£ czas jazdy &
] czas przerwy i odpoczynku
* inny czas pracy @
i obowigzujaca przerwa T
- oY

nieznana aktywnosc¢

czytnik 1; kierowca 1
czytnik 2; kierowca 2

karta tachografowa (odczytana
do konca)

karta tachografowa wtozona;
istotne dane odczytane

godzina

drukarka / wydruk
wpis

Wskazanie

kod licencyjny

zapis do pamieci zewnetrznej;
pobieranie (kopiowanie) da-
nych

transmisja danych w toku
czujnik (nadajnik impulsow)

pojazd/ przyrzad rejestrujacy/
DTCO 4.0

rozmiar opon
spadek napiecia
nadmierne napiecie
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Piktogramy (przeglad)

Urzadzenia / funkcje

i+ brak zasilania

E obstuga zdalna

& Masa zespotu pojazdéw wraz
Z przyczepa,

Roézne

i zdarzenie

* usterka

H wskazdwka dotyczaca obstu-
gi / ostrzezenia dotyczace cza-
su pracy

I rozpoczecie zmiany (poczatek
dziennego okresu pracy)

i miejsce (kraj / region)

i zabezpieczenie

* predkos$c

= godzina

= razem / podsumowanie

¥ zakonczenie zmiany (koniec
dziennego okresu pracy)

i manualny wpis o aktywnosci

kierowcy

© Continental Automotive GmbH

Warunki szczegolne

IT  urzadzenie rejestrujgce nie
jest wymagane

& transport promem lub kolejg
Kwalifikatory

Zdh doba

i tydzien

il dwa tygodnie
+ od lub do

Kombinacje piktogramow

Rézne

Oe miejsce kontroli

T4 poczatek dziennego okresu
pracy

+1H koniec dziennego okresu pra-
cy

(iiT+ poczatek pobytu proza ob—

srarem obowidzuwania
rozporzddzenia UE:
urzadzenie rejestrujgce nie
jest wymagane

Opis urzadzenia

Rézne

+0UT  koniec pobytu pvza obsza—
remn ohomidzowani s
rozporzddzenia UE

g rozpoczecie transportu &=
mEm o koledd

X koniec transportu e romem -
koledd

=k miejsce (kraj / region), w kto-
rym rozpoczeto dzieh pracy
(zmiane)

e miejsce (kraj / region), w kto-
rym zakonczono dzien pracy
(zmiane)

S z pojazdu

=L wydruk danych z karty kierow-
cy

&F wydruk danych pojazdu/
DTCO 4.0

Y wpis danych pojazdu/
DTCO 4.0

"] wys$wietlenie danych z karty
kierowcy
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Opis urzadzenia

Rézne

&0 wys$wietlenie danych pojazdu/
DTCO 4.0

L] czas lokalny

iy czas lokalny w firmie

Karty

vl karta kierowcy

]| karta firmowa

i karta kontrolna

TH karta warsztatowa

BH———  Dbrak karty

Jazda

oo zatoga kilkuosobowa

il czas jazdy z dwoch tygodni

Wydruki

Z4hEF dzienne aktywnosci kierowcy

(dane dnia) z karty kierowcy
=T zdarzenia i usterki z karty kie-
rowcy
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Wydruki

Z4h&F dzienne aktywnosci kierowcow
(dane dnia) z tachografu
DTCO 4.0

zdarzenia i usterki z tachogra-
fuDTCO 4.0

T przekroczenia predkosci

Dol

Te¥ dane techniczne
HEF aktywnosci kierowcy

iF=  okresy z aktywowang obstugg
zdalng

i F wykres v

diIF Wykres statusu D1/D2 (opcja)

EATS ) profile predkosci (opcja)
SnF profile predkosci obrotowych

(opcja)

ill informacje o czujniku

id informacje dotyczace bezpie-
czenstwa

Wyswietlanie danych

Z4El dzienne aktywnosci kierowcy
(dane dnia) z karty kierowcy

Piktogramy (przeglad)

Wyswietlanie danych
I=HE0  zdarzenia i usterki z karty kie-
rowcy

Z4ki&l dzienne aktywnosci kierowcy
(dane dnia) z pojazdu / tacho-
grafu DTCO 4.0

zdarzenia i usterki z pojazdu /
tachografu DTCO 4.0

=20 przekroczenia predkosci
Tmi dane techniczne

H=d karty
)" firma
A Ostatnio zmierzona masa

catkowita zespotu pojazdow
tacznie z przyczepa

mak=. Dopuszczalna masa catkowita

Ak zespotu pojazdéw wraz z
przyczepa

Zdarzenia

™ wiozenie do czytnika niewaz-
nej karty

T nakfadajace sie czasy
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Piktogramy (przeglad)

Zdarzenia

IHz  wiozenie karty kierowcy pod-
czas jazdy

E przekroczenie predkosci

i zaktocenie w komunikaciji z
czujnikiem

o] ustawienie czasu (przez
warsztat)

| il konflikt kart

iol  jazda bez waznej karty kierow-
cy

{g=F ostatnia operacja na karcie zo-
stata nieprawidtowo zakonczo-
na

I zanik napiecia zasilajgcego

Tg naruszenie zabezpieczen

LS brak sygnatu GNSS

hm konflikt czasowy

i btad w komunikacji DSRC

0 kontrola przekroczenia pred-
kosci

Tall konflikt w ruchu pojazdu

© Continental Automotive GmbH

Usterki

s wadliwe dziatanie karty

=¥ usterka w drukarce

) usterka wewnetrzna tachogra-
fu DTCO 4.0

e usterka podczas pobierania
danych

=l usterka czujnika ruchu

i wewnetrzny btad GNSS

#=T wewnetrzny btgd DSRC
Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

Hio przerwal

Reczne wprowadzanie danych
R E 0 wpis &k tomnoEci

¢ wpis riisznansd  aktow-
rioEC
Fle Y wpis mis.d=ca zakonczenia

okresu pracy

i wpis fiig.dSCE rozpoczecia
okresu pracy

Opis urzadzenia

Wskazowki dotyczace obstugi

Hi
H

Hu
HY
HFo
HYE
Hid
Hic
Hid
HiE
HEE
HE?
Ha
el
daz
fdE¥i

btedny wpis

dostep do menu jest niemozli-
wy

oczekiwanie na wpis
wydruk niemozliwy

brak papieru

wydruk opdzniony

karta uszkodzona
wysuniecie karty

karta nieodpowiednia
wysuniecie karty niemozliwe
proces opozniony
rejestracja niespojna
usterka wewnetrzna
waznos$¢ uptywa za dni ...
kalibracja za dni ...

pobieranie danych z karty kie-
rowcy za dni ...

VDO Counter (opcja)

ol g

pozostaty czas jazdy
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Opis urzadzenia

VDO Counter (opcja)

3o rozpoczecie nastgpnego cza-
su jazdy:

Rl przyszty czas jazdy:

L] pozostaty czas przerwy / od-
poczynku

*h

38

pozostaty czas do rozpoczecia
dziennego, tygodniowego cza-

su odpoczynku

m Kody krajow

Skroty krajow

A Austria

AL Albania

AND  Andora

AR Armenia

AZ Azerbejdzan

B Belgia

BG Butgaria

BIH Bosnia i Hercegowina
BY Biatorus

CH Szwajcaria

CcYy Cypr

cz Republika Czeska

D Niemcy

DK Dania

E Hiszpania ’

EC Wspolnota Europejska
EST Estonia

EUR pozostata cze$¢ Europy

Skroty krajow

F Francja

FIN Finlandia

FL Liechtenstein
FR/IFO Wyspy Owcze
GE Gruzja

GR Grecja

H Wegry

HR Chorwacja

| Wtochy

IRL Irlandia

IS Islandia

Kz Kazachstan
L Luksemburg
LT Litwa

Lv totwa

M Malta

MC Monako
MD Motdawia
MK Macedonia
MNE Czarnogoéra

Kody krajéw
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Kody krajéw

Skroty krajow

N Norwegia

NL Holandia

P Portugalia

PL Polska

RO Rumunia

RSM  San Marino

RUS Federacja Rosyjska

S Szwecja
SK Stowacja

SLO Stowenia
SRB  Serbia

TJ Tadzykistan
™ Turkmenistan
TR Turcja

UA Ukraina

UK Wielka Brytania, Alderney, Gu-
ernsey, Jersey, Man, Gibraltar

uz Uzbekistan
Vv Watykan

WLD  pozostata cze$¢ swiata

© Continental Automotive GmbH

" regiony hiszpanskie: = Regiony hisz-
parniskie [ 39]

» Regiony hiszpanskie

AST ¢ PV NA

AN

Rys. 6: Regiony Hiszpanii

Skroty regionéw Hiszpanii

AN Anatolia

AR Aragonia

AST Asturia

C Kantabria

CAT Katalonia

CL Kastylia i Leon

CM Kastylia La Mancha

Opis urzadzenia

Skroty regionéw Hiszpanii

Ccv Walencja

EXT Estremadura

G Galicja

IB Baleary

IC Wyspy Kanaryjskie
LR La Rioja

M Madryt

MU Murcja

NA Nawarra

PV Kraj Baskow
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Opis urzadzenia

m Automatyczne czynnosci po
witaczeniu/wytaczeniu zaptonu

Aktywnos¢ ustawiana automatycznie ...

... po wiaczeniu zaptonu

an

[N ]

40

Przerwa / odpoczynek
Inny czas pracy

Czas dyspozycyjnosci
Bez zmian

Przerwa / odpoczynek
Inny czas pracy

Czas dyspozycyjnosci
Bez zmian

... po wylaczeniu zaptonu

Kierowca 1

Przerwa / odpoczynek
Inny czas pracy

Czas dyspozycyjnosci
Bez zmian

Przerwa / odpoczynek
Inny czas pracy

Czas dyspozycyjnosci
Bez zmian

Automatyczne czynnos$ci po wtgczeniu/wytaczeniu zaptonu

Dane tachografu DTCO 4.0
Typ:

Nr:

Rok:

Data ustawienia:

Podpis:
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Automatyczne czynnosci po wtgczeniu/wytaczeniu zaptonu

WSKAZOWKA

Przez producenta pojazdu mogg by¢
zaprogramowane juz zdefiniowane
ustawienia aktywnosci po wtaczeniu/
wytaczeniu zaptonu.

« Ustawione funkcje nalezy zaznaczyc¢
(V) w tabeli.

WSKAZOWKA

Wyjatek stanowi jest dodanie aktywno-
Sci na karcie kierowcy. Podczas uzywa-
nia funkcji Mri=a manualne opcja ta
jest wylgczona. Po wiaczeniu/wyta-
czeniu zaplonu nie odbywa sie
zmiana aktywnosci.

Automatycznie ustawienie po wif Sizzz—
riiwseetacEanin Zaptonu widocz-
ne jest w standardowym wskazaniu ta-
chografu. Aktywno$¢ miga przez ok.

5 sekund. Nastepnie ponownie wyswietla
sie poprzednie wskazanie.

= Wyswietlanie danych [ 43]

© Continental Automotive GmbH

Ustawienia domysine:
=>» Ustawianie aktywnoSci [ 58]

Opis urzadzenia
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Obstuga (informacje ogéine)

Wyswietlanie danych
Przechodzenie do menu
Wkiadanie karty
Wyjmowanie karty
Obchodzenie sie z kartami

Pobieranie danych




Wyswietlanie danych

Obstuga (informacje ogélne)
m Wyswietlanie danych
» Wskazanie po wiaczeniu zaptonu

Po wigczeniu zaptonu lub po trybie
czuwania wyswietla sie standardowe
wskazanie tachografu (a).

120d0e o Okmeh

1—+—E karta! -
12:d1e = Clmek
22— 123456, Tkm m

Rys. 7: Wskazanie po wtaczeniu zaptonu

Jesli do czytnika 1 nie wtozono karty, to
przez ok. 20 sekund wyswietli sie infor-
macja (1) (brak karty), a nastepnie be-
dzie wyswietlane wskazanie (2).

» Wskazania w czasie jazdy

Podczas jazdy mogg wyswietlac sie
wskazania (a), (b) lub (c) (opcja).

Naciskajac przycisk menu B /@ mozna
zmieni¢ wyswietlane wskazanie.

© Continental Automotive GmbH

1 2 3
| | |
1Z:50s © 75k rn--"'hl_a
ol 123456, Tkm  Ho
i — 1
45 6 78
1 2
! |
laothzt  woohts |
2RUZhoS ]
|
3
1
3S—0 |
VOO o ew03hos |
FHOGR 30 | ©
|
————2 ————————————
1 2
! |
Bx02h30 24hoshao |
an0Sh30  120h30
| |
3 4

Obstuga (informacje ogdéine)

Rys. 8: Wskazania w czasie jazdy

Standardowe wskazanie (a):

(1) Godzina
z symbolem & = czas lokalny
bez symbolu # = czas UTC

(2) Znak trybu Fracsa

(3) Predkos¢

(4) Aktywnos¢ kierowcy 1

(5) Symbol karty kierowcy 1

(6) Stan licznika kilometréw (przebieg)
(7) Symbol karty kierowcy 2

(8) Aktywnos¢ kierowcy 2

Wskazanie czasow jazdy i
odpoczynku (b):

(1) Czas jazdy = kierowcy 1 od obo-
wigzujacego czasu odpoczynku

(2) Obowigzujgacy czas odpoczynku ii
przy podziale na przerwe co naj-
mniej 15 minut i nastepne 30 minut
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Obstuga (informacje ogdlne)

(3) Czas kierowcy 2:
aktualna aktywno$¢ odnosi sie w
tym przypadku do czasu dyspozy-
cyjnosci &; wskazywany jest czas
trwania tej aktywnosci

WSKAZOWKA

Rodzaj i zrédto zagrozenia
Jesli karta kierowcy nie jest wtozona,

wyswietlane sg czasy przypisane do
odpowiedniego czytnika 1 lub 2.

Wskazanie pozostatego czasu jazdy
i odpoczynku (opcja VDO
Counter) (c):

(1) Pozostaty czas jazdy ikl
(miga k1 = aktualnie aktywna jest ta
czes¢ wskazania).

(2) Nastepny obowigzujacy okres od-
poczynku / dzienny lub tygodnio-
WY kil
= VDO Counter (opcja) [ 81]

(3) Wyswietla sie nastawiona aktyw-
nose.

44

Wskazanie kalkulatora czasu pracy
(opcja VDO Counter) (d):

(1) Ciagly czas pracy
(okres aktualnie ustawionego
czasu pracy * bez czasu
odpoczynku)

(2) Dzienny czas pracy
(suma czasu pracy od ostatniego
dziennego lub tygodniowego czasu
odpoczynku).

(3) Skumulowany czas odpoczynku
(taczny czas przerw w trakcie
obecnego czasu pracy i)

(4) Obecny tygodniowy czas pracy
(suma aktualnie ustawionego
czasu pracy dla biezacego
tygodnia kalendarzowego do chwili
obecnej).

» Komunikaty

Komunikaty sg wyswietlane niezaleznie
od aktualnego wskazania.

Wyswietlanie danych

Ponizsze przyczyny skutkujg wyswietle-
niem komunikatu:

I zdarzenie

* usterka

H ostrzezenie dotyczace czasu
jazdy

H wskazowka dotyczaca ob-
stugi

= Znaczenie komunikatow [ 105]

» Wskazanie po wylaczeniu
zaptonu

Po wytaczeniu zaptonu wyswietlane
sg nastepujace informacije:

12:40e o Clemeh
b 123456, Tk k

Rys. 9: Wskazanie po wytaczeniu zaptonu
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Przechodzenie do menu

m Przechodzenie do menu

e Za pomoca przyciskéw B/ @ mozna
wybra¢ zadang funkcje, aktywnosé
lub wartos$¢ liczbowag w polu edycyj-
nym.

e Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem E.

» Wyswietlanie menu przy
nieruchomym pojezdzie

Gdy pojazd jest nieruchomy i karta kie-
rowcy jest wiozona do czytnika mozna
wywotac¢ dalsze dane z karty kierowcy.

= Drugi poziom menu - Funkcje menu
[87]

© Continental Automotive GmbH

m Wkladanie karty

Obstuga (informacje ogdéine)

A uvwaca

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa

w ruchu drogowym

» Kierowca winien wktada¢ karte tylko
w czasie postoju pojazdu.

*  Wiozenie karty podczas jazdy jest
mozliwe, ale nie jest to dozwolone.
Zostanie to zapisane jako zdarzenie.

Czytniki muszg by¢ zawsze zamknigte.

Nie wolno usuwac oston z czytnikéw, po-
niewaz zapobiegajg one przedostawaniu
sie do czytnika kurzu, zanieczyszczen i
rozpryskoéw.

WSKAZOWKA

Wybor gniazda na karte

Szczelina czytnika 1 (lewe gniazdo
na karte) przeznaczona jest na karte
kierowcy prowadzacego pojazd.

W przypadku zatogi kilkuosobowej:
Szczelina czytnika 2 (prawe gniazdo
na karte) przeznaczona jest na karte
kierowcy, ktory towarzyszy kierowcy
prowadzacemu pojazd.

Karta firmowa: moze by¢ wtozona do
dowolnego gniazda na karte.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.0 w $rodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczen-
stwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 25]
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Obstuga (informacje ogdélne)

1. Przytrzymac przez co najmniej
2 sekundy nacisniety przycisk kombi-
nowany kierowcy 1 lub kierowcy 2.

13t 01e & Oknh
%8 100436, 8km Ho
— —0-

L B

Rys. 10: Zadanie karty (przycisk kombinowa-

ny)

2. Nastgpi otwarcie szczeliny na karte.
Ostroznie odchyli¢ zwolniong ostone
w dot.

B 13:02Ze @ Okmoh
R B kartal h

Rys. 11: Odchylenie w dét ostony

3. Karte wiozy¢ do czytnika — chipem do
gory i strzatkg do przodu.

46

ll13:02 @ Oknoh
|-. B kartal [

L] -

ﬁ‘.

Rys. 12: Wktadanie karty

4. Ostroznie odchyli¢ ostone czytnika do
gory.

5. Wsung¢ ostone do gniazda czytnika,
az do zatrzasniecia. Informacje za-
warte w chipie sg wczytywane.
Podczas wczytywania karty w
czytniku 1 mozna wiozy¢ drugg karte
do czytnika 2:

* W przypadku zatogi kilkuosobowej
jest to karta drugiego kierowcy to-
warzyszgcego kierowcy prowa-
dzgcemu pojazd.

* W celu odczytu danych zawartych
na wiozonej karcie oraz danych z
pamieci masowej stosuje sie karte
firmowa.

Wkiadanie karty

W zaleznosci od wtozonej karty nastepu-

je odpowiednia nawigacja po menu.

* W przypadku pierwszej karty kierowcy
i (jesli jest wtozona) drugiej karty kie-
rowcy
= Rozpoczecie zmiany - wtozenie
karty kierowcy [ 52]

* W przypadku karty firmowej
=> Zarejestrowanie - wlozenie karty
firmowej [ 72]

WSKAZOWKA

Jesli podczas odczytu karty tachograf
DTCO wykryje, ze karta nie jest wazna,
to proces odczytu zostaje przerwany
MELl Hioczenis przermans).

> Jezyk

Wyswietlany jezyk zalezy od:
+ karty kierowcy wiozonej do czytnika 1

+ karty tachografowej o wyzszym priory-
tecie, ktorg jest np. karta firmy, karte
kontrolna.
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Wyjmowanie karty

Alternatywnie do automatycznego usta-
wiania jezyka mozna réwniez samodziel-
nie ustawi¢ odpowiedni jezyk.

= Ustawianie jezyka [ 80]

© Continental Automotive GmbH

m Wyjmowanie karty

WSKAZOWKA

Karty wolno wyjmowac¢ z czytnikow tyl-
ko wtedy, gdy pojazd jest zatrzymany!

Obstuga (informacje ogdéine)

gac specjalnych zasad bezpieczen-
stwa.
= Wariant ADR (wariant Ex) [ 25]

A vwaca

Ochrona przed niewlasciwym wy-

korzystaniem

Karte kierowcy nalezy wyja¢ z czytnika:

» w chwili zakonczenia zmiany (dnia
pracy)

* w momencie zmiany kierowcy lub
pojazdu.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.0 w srodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-

Qi13:01. & Oknohl
#8 100436, Bkm Boj

-

L B

Rys. 13: Zadanie karty (przycisk kombinowa-
ny)
1. Przytrzymac przez co najmniej
2 sekundy nacisniety przycisk kombi-
nowany kierowcy 1 lub kierowcy 2.
Na wyswietlaczu pojawi sie:
* nazwa wiasciciela karty

» pasek postepu przesytania danych
do chipu karty

» zapytanie dotyczgce wylogowania
sie

2. Uzywajac przyciskéw O / @ wybrac

odpowiednig funkcje:

» Karta kierowcy:
Wybor kraju, w ktorym kierowca
sie aktualnie znajduje.
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Obstuga (informacje ogdlne)

WSKAZOWKA

Jesli kraj nie zostanie wprowadzony w
ciggu jednej minuty, wysuniecie karty
zostanie przerwane.

» Karta firmowa:

(a) Tak, w przypadku wyrejestrowania
firmy z tachografu DTCO 4.0.

(b) Mi=, jesli blokada firmowa ma pozo-
stac aktywna.

WSKAZOWKA

W nastepujacych przypadkach wyswie-

tlana jest wskazéwka:

* Przeglad okresowy tachografu
DTCO 4.0

» Wygasa waznos¢ karty firmowej lub
karty kierowcy

» Pobieranie danych z karty kierowcy
jest w toku.

WSKAZOWKA

W przypadku wytaczonej blokady firmo-
wej dane o firmie zapisane w pamieci
sg jednak nadal chronione przed inng
firma.

3. Wybdr nalezy zatwierdzi¢ przyci-
skiem .

48

WSKAZOWKA

Jezeli wtozona karta jest aktualnie
przetwarzana (w celu odczytu lub
wysuniecia) a w drugiej szczelinie
czytnika karta wystapi zadanie
wysuniecia karty, to tachograf DTCO
zanim rozpocznie proces wysuniecia
drugiej karty zakonczy biezacy proces
pierwszej karty.

Otwiera sie gniazdo odpowiedniego czyt-

nika.
4. Wyjac karte.

Wyjmowanie karty

5. Ostroznie odchyli¢ ostone czytnika do
gory.

6. Wsungc¢ ostone do gniazda czytnika,
az do zatrzasniecia.
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Obchodzenie sie z kartami

m Obchodzenie si¢ z kartami

» Karty tachografowej nie wolno zgina¢
ani uzywac niezgodnie z jej przezna-
czeniem.

» Nie uzywac uszkodzonych kart tacho-
grafowych.

» Powierzchnie stykow muszg by¢ za-
wsze czyste i suche. Nie mogg by¢
zanieczyszczone smarem ani olejem
(karte przechowywac¢ zawsze w odpo-
wiednim etui).

» Chroni¢ karte przed bezposrednim
oddziatywaniem promieniowania sto-
necznego (nie zostawiac na tablicy
rozdzielczej).

» Karty nie przechowywac w bezpo-
Sredniej bliskosci silnych pot elektro-
magnetycznych.

» Karty tachografowej nie uzywac po
uptywie terminu waznosci. Odpowied-
nio wczesnie zamoéwi¢ nowg karte.

© Continental Automotive GmbH

m Pobieranie danych

» Z karty kierowcy lub firmy

A\ ZAGROZENIE WYBUCHEM

W przypadku wariantu ADR zagro-
zenie wybuchem stwarzane jest
przez napiecia resztkowe i otwarte
interfejsy

W przestrzeniach zagrozonych wybu-
chem nacisniecie przyciskéw tachogra-
fu DTCO 4.0, wkfadanie kart, otwarcie
szuflady drukarki lub otwarcie interfejsu
przedniego stwarza podwyzszone ryzy-
ko wybuchu.

» Klapka ostonowa musi by¢ zamknie-
ta.

» Pobieranie danych jest niedozwolo-
ne.

Obstuga (informacje ogdéine)

WSKAZOWKA

W celu pobierana danych moze byc¢
wiozona tylko jedna karta kierowcy. W
przeciwnym wypadku dane nie bedg
przekazywane.

Rys. 14: Podtaczenie do interfejsu przedniego

1. Odchyli¢ do gory klapke (1) ostaniaja-
cq interfejs przedni.

2. Wiozy¢ klucz Download Key (3) do in-
terfejsu przedniego (2).
Pobieranie danych rozpocznie sie au-
tomatycznie.
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Obstuga (informacje ogdlne)

12:531elm Ok
HE 123456, Tk +

4

Rys. 15: Piktogram: Przekazywanie danych

Podczas przekazywania danych wyswie-
tla sie odpowiedni piktogram (4).

WSKAZOWKA

Mozliwa jest utrata danych podczas
przekazywania danych do klucza Do-
wnload Key.

Podczas przekazywania danych nie
wolno przerywaé potaczenia z interfej-
sem przednim.

3. Po wczytaniu danych zamkna¢ klapke
ostonowa (1).

» Sygnowanie danych

Kopiowane dane sygnowane sg podpi-
sem cyfrowym.

50

Dzieki temu dane sg przypisane do okre-
Slonej karty kierowcy i mozliwe jest skon-
trolowanie ich kompletnosci i autentycz-
nosci.

WSKAZOWKA

Szczegotowe informacje na temat opro-
gramowania do odczytu danych badz
klucza Download Key znajdujg sie w
odpowiedniej dokumentac;ji.

» Pobieranie danych z pamieci
masowej

Dane z pamieci masowej mogg by¢ po-
bierane tylko przy uzyciu karty firmowe;.

Rodzaj pobieranych danych (dane z kar-
ty lub pamieci masowej) mozna ustawi¢
na kluczu Download Key.

» Zdalne pobieranie danych (opcja)

Za pomocg systemu zarzagdzania flotg

(obstuga zdalna) dane moga by¢ réwniez

pobrane zdalnie po pomysinym spraw-
dzeniu autentycznosci karty firmowej
(przechowywanej na serwerze).

Pobieranie danych

WSKAZOWKA

Szczegotowe informacje na temat wy-

maganego do tego celu sprzetu i opro-
gramowania, jak rowniez jego zastoso-
wania, mozna znalez¢ w odpowiedniej
dokumentaciji.
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Obstuga przez kierowce

Funkcje karty kierowcy

Rozpoczecie zmiany - wlozenie karty kierowcy
Ustawianie aktywnosci

Zakonczenie zmiany - wyjecie karty kierowcy
Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

Zmiana kierowcy / pojazdu

Pierwszorazowe wlozenie karty kierowcy




Obstuga przez kierowce

Obstuga przez kierowce

m Funkcje karty kierowcy

Karta kierowcy pozwala na jego identyfi-
kacje w tachografie DTCO 4.0.

Jest ona uzywana podczas normalnej
eksploatacji pojazdu i umozliwia zapisy-
wanie, wyswietlanie i drukowanie aktyw-

nosci, a takze pobieranie danych z karty,

gdy jest ona wiozona.

WSKAZOWKA

Karty kierowcy nie wolno odstepowac
innym osobom.

WSKAZOWKA

Menu do wyswietlana i wydruku danych
kierowcy dostepne sg tylko po wtozeniu
odpowiedniej karty.

Na przyktad pozycja menu k=l =
kisrowca 2 wyswietla sie tylko wte-
dy, gdy karta kierowcy znajduje sie w
czytniku 2.

e

m Rozpoczecie zmiany -
wtozenie karty kierowcy

WSKAZOWKA

Obstuga przez kierowce odpowia-
da trybowi Praca zgodnie z rozporza-
dzeniem wykonawczym

(UE) nr 2016/799 zatacznik | C w aktu-
alnie obowigzujacej wers;ji.

= Tryby pracy (przeglad) [ 27]

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.0 w srodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczenh-
stwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 25]

Funkcje karty kierowcy

» 1. Wiozenie karty

Na poczatku zmiany (poczatku dnia pra-
cy) wtozy¢ swojg karte kierowcy do czyt-
nika.

= Wkiadanie karty [ 45]

Po witozeniu karty kierowcy na wyswie-
tlaczu ustawi sie jezyk zapisany na kar-
cie.

WSKAZOWKA

Jezyk mozna réwniez ustawi¢ za pomo-
Ccg menu.
= Ustawianie jezyka [ 80]

Wyswietlane menu prowadzi kierowce
krok po kroku do osiggniecia petnej goto-
wosci do pracy przez tachograf

DTCO 4.0:

1o Maier

162 00 s QRlUdTC

Rys. 16: Wskazanie powitalne
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Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

Przez ok. 3 sekundy wyswietla sie
nazwa posiadacza karty, ustawiony czas
lokalny 1&: & oraz czas

UTC 142 a0UTC (przesuniecie czasowe
= 2 godziny podczas czasu letniego).

Podczas odczytywania karty nie mozna
wprowadzac¢ zadnych danych.

Nacisniecie przycisku powoduje wyswie-
tlenie komunikatu:

prosze crekas!

lub tez

HE moiscie
niemozl ik i

Informacje z karty zostajg wczytane:

© Continental Automotive GmbH

b. 1o Maier

T [l

Rys. 17: Odczytanie informacji z karty

Po lewej stronie wyswietla sie numer
czytnika, do ktérego wiozona jest karta.

Obok numeru wyswietla sie nazwisko
kierowcy (wczytane z karty kierowcy).

Pasek postepu wskazuje proces odczytu
karty kierowcy.

WSKAZOWKA

Dopdki reczne wprowadzanie
aktywnosci kierowcy jest mozliwe, ale
jeszcze nie zostato rozpoczete,
tachograf DTCO umozliwia kierowcy
wysuniecie karty kierowcy bez
dalszego zapisywania danych na karcie
i w tachografie.

Obstuga przez kierowce

ostatnie waiscie
15.04.20  16:31s

Rys. 18: Wskazanie czasu ostatniego wyjecia
karty

Przez ok. 4 sekundy wys$wietla sie data i
godzina ostatniego wyjecia karty w cza-
sie lokalnym (symbol = ).

WSKAZOWKA

Zwréci¢ uwage na kompletnos$¢ danych
dotyczacych jazdy.

Zgodnie z rozporzgdzeniem aktywno-
Sci, ktére nie moga byc¢ zarejestrowane
na karcie kierowcy, muszg zosta¢ uzu-
petnione poprzez wpis manuainy.

Wyswietla sie zapytanie dotyczace doko-
naniamanualnego wpisu uzupetniajace-

go:
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Obstuga przez kierowce

d. 1M weis
manudalna?

Miz I-l

maridalna? tak

Rys. 19: Wpis uzupetniajacy jako opcja

e Kierowca moze uzupetni¢ aktywnosci;
= Wpisy manualne (wpis/ uzupetnie-
nie) [ 62]

— Jesdli nie bedg dodawane zadne
aktywnosci, nalezy wybrac riis;
nastepnie patrz krok i.

— Po wybraniu tak tachograf
DTCO 4.0 wymaga dokonania
recznego wpisu uzupetniajgcego;
wys$wietla sie nastepujace wskaza-
nie:

Mo15.04.20 1ai!
ho13.04.20 0723

Rys. 20: Opcje edycyjne

54

Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

¥
il

= wpis manualny
= = miga pole edycyjne aktywno$ci

Wyswietla sie okres czasu od wyjecia
karty (1. wiersz) do chwili aktualnego
wiozenia karty (2. wiersz) w czasie lokal-
nym.

= Ustawianie aktywnoSci [ 58]

f. MoA5. 20 1a:
B lg.od, 20 07

B lg.0d. 20 03235

Rys. 21: 2. wiersz = blok edycyjny
— Wymagane informacje (migajace
pola edycyjne) mozna wprowadzic
w nastepujacej kolejnosci: aktyw-
nosé¢/dzien/miesiac/rok/go-
dzina/minuta.

Proces konczy sie wraz z osiggnieciem
momentu wiozenia karty.

WSKAZOWKA

Tachograf DTCO uniemozliwia wyjecie
karty do czasu zakonczenia procesu
wczytywania. Aby wyjaé karte kierowcy,
nalezy ponownie zazadac jej wyjecia
po zakonczeniu procesu odczytu przez
tachograf.

Nastepnie wyswietla sie zadanie wpro-
wadzenia kraju.

g. sl krad rozeocz.
3
sk Fesion FOZP.
E a1

Rys. 22: Wybor kraju

— Woybrac kraj i ewentualnie region,
dla ktérego ma obowigzywac wpis
uzupetniajacy i potwierdzi¢ wyboér
przyciskiem .
= Kody krajow [ 38]
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Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

WSKAZOWKA

W przypadku Hiszpanii nalezy réwniez
okresli¢ region.

WSKAZOWKA

Za pomocg przycisku B mozna anulo-
wac podany wpis, jesli kierowca zamie-
rza natychmiast kontynuowac¢ swojg,
zmiane robocza.

h. (7
+

—_

akceptacia?

ak

MHie

Rys. 23: Potwierdzenie wpisu

— Wpis nalezy potwierdzi¢ wybierajac
tak lubris.

WSKAZOWKA

W przypadku wyboru i & wpisy
wyswietlajg sie ponownie i w razie
potrzeby mozna je skorygowac.

© Continental Automotive GmbH

e Pierwszorazowe wiozenie karty
W przypadku wtozenia karty kierowcy
po raz pierwszy tachograf wymaga
wprowadzenia dodatkowych danych:
= Pierwszorazowe wtozenie karty
kierowcy [ 68]

Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

&
22455, Thkm w

Rys. 24: Standardowe wskazanie tachografu
przy wiozonej karcie

Wyswietlane symbole majg nastepujace

znaczenie:

e .. = karta kierowcy znajduje sie w
czytniku.

» m = kierowca moze rozpocza¢ jazde,
dane zostaty wczytane.

Obstuga przez kierowce

o Gobowa
do dazdd

Rys. 25: Gotowy do jazdy

Tachograf DTCO wskazuje, ze jazda
moze sie rozpoczagt, a takze czy zatoga
jest jednoosobowa (i) czy kilkuosobowa

(El o} ) .

WSKAZOWKA

Jesli nie wyswietla sie komunikat o
gotowosci do jazdy, to nalezy
sprawdzi¢, czy do czytnika 1i
ewentualnie do czytnika 2 zostata
wiozona wazna karta kierowcy, czy
podano wszystkie wymagane
informacje oraz czy nie wystepuje
konflikt kart.
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Obstuga przez kierowce

WSKAZOWKA

Po wczytaniu pierwszej karty kierowcy i
wys$wietleniu komunikatu o gotowosci
do jazdy, w przypadku wtozenia dwéch
kart kierowcy tachograf DTCO wymaga
dokonania wpiséw dotyczacych drugiej
karty kierowcy.

Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

e W przypadku zmiany czasu lokalnego
Ustawi¢ godzine zgodnie z aktualnym
czasem lokalnym.
=> Ustawianie czasu lokalnego

[ 99]

Tachograf DTCO 4.0 jest gotowy do pra-
cy.

WSKAZOWKA

Symbol m wyswietla sie dla obu czytni-
kow.

Po wtozeniu kart kierowcy 1 i kierowcy
2 mozna rozpocza¢ jazde, jak tylko wy-
Swietli sie symbol = dla kierowcy 1.

» 2. Ustawianie aktywnosci

Za pomoca przycisku kombinowanego
odpowiedniego czytnika I ustawi¢ ak-
tywnos¢, ktora bedzie wykonywana.

= Ustawianie aktywnosci [ 58]

56

WSKAZOWKA

Rozpoczecie jazdy konczy wszelkie
rozpoczete wpisy manualne, réwniez
dotyczace drugiego kierowcy.

A uvwaca

W przypadku przerwy lub czasu odpo-
czynku aktywnos¢ musi by¢ ustawiona
przez kierowce na k.

Usterki w tachografie DTCO 4.0 lub w
elementach systemu sg sygnalizowane
na wyswietlaczu.

e Komunikat nalezy potwierdzi¢ przyci-

skiem .
= Znaczenie komunikatéw [ 105]

» Wpis kraju (wpis manualny)

Wpis kraju na poczatku zmiany

Jfw o7.11.20 12110
hOOT 11,20 14100

7 kral roze.
ele? krad rozp.
s

Rys. 26: Opcja edycyjna - kraj rozpoczecia
e Wybrac¢ i potwierdzi¢ sym-
bol ik krad roze..
o Wybrac kraj i potwierdzi¢ ten wybor.
= Kody krajéw [+ 38]

WSKAZOWKA

W przypadku Hiszpanii nalezy dodatko-
wo okresli¢ region, w ktérym rozpoczy-
na sie jazda.

= Regiony hiszpaniskie [ 39]
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Rozpoczecie zmiany - wtozenie karty kierowcy

Wopis kraju na koncu zmiany

A 'm zz.10.20 17:45

B Fo?

SR I I s B R

He? krad zakod.

e? krad zakod.

=0

Rys. 27: Wpis - kraj zakonczenia

e W pierwszym polu edycyjnym i wy-
bra¢ i potwierdzi¢ symbol ki Wy-
bra¢ i potwierdzi¢ k rai zakof.

e Wybrac kraj i potwierdzi¢ ten wybor.
Wybor krajow

W przypadku dokonania nowego wyboru
najpierw wyswietlany jest kraj, ktéry zo-
stat wprowadzony wczesniej.

Przy uzyciu przyciskow B/ B mozna wy-
Swietli¢ 4 ostatnio wprowadzone kraje.
Oznaczenie: dwukropek przed kodem
kraju : E

© Continental Automotive GmbH

Obstuga przez kierowce

WSKAZOWKA

Jest on réwniez dostepny w przypadku
wyboru regionu, np. w Hiszpanii.

Pozostate kraje utozone sg w porzadku
alfabetycznym, poczynajac od litery A:

WSKAZOWKA

Przegladanie kodéw mozna przyspie-
szy¢ poprzez nacisniecie i przytrzyma-
nie przycisku B / B (funkcja automa-
tycznego powtarzania polecenia).

* Nacisng¢ przycisk B: Fi=  £x %2 #a
... itd.

* Nacisng¢ przycisk B: & B . O
... itd.

WSKAZOWKA

Jesli wigczone jest rejestrowanie
pozycji pojazdu, tachograf DTCO
oferuje mozliwos¢ wstepnego wyboru
krajow na podstawie lokalizacji pojazdu
w momencie wigczenia karty kierowcy.
Jesli nie jest mozliwe ustalenie kraju na
podstawie rejestracji pozycji pojazdu
(pojazd znajduje sie poza dostepnymi
danymi mapy lub nadal trwa obliczanie
pozyciji), to tachograf zaoferuje cztery
ostatnio podane kraje lub regiony.

WSKAZOWKA

Proponowane lokalizacje to tylko
sugestie majace na celu uproszczenie
wyboru.

Bedac kierowca nalezy sie upewni¢, ze
wybierany kraj, jest rzeczywiscie tym, w
ktorym sie przebywa.

» Przerwanie procedury
wpisywania

Jesli w ciggu 30 sekund nie zostanie do-
konany zaden wpis, na wyswietlaczu po-
jawi sie nastepujacy komunikat:

Sl



Obstuga przez kierowce

Ha prosze

WRisE

Rys. 28: Zadanie wprowadzenia danych na
wyswietlaczu

Aby kontynuowa¢ wprowadzanie danych
nalezy w ciggu nastepnych 30 sekund
nacisng¢ przycisk .

Jesli w ciggu dziesieciu minut nie
zostanie dokonany zaden wpis i nie
zostanie nacisniety zaden przycisk na
tachografie DTCO, to tachograf wysunie
karte kierowcy.

Podane ale nie potwierdzone dane zo-
stang odrzucone, aby zapewni¢ przecho-
wywanie tylko poprawnych i potwierdzo-
nych danych. Dotyczy to zaréwno zdal-
nego wprowadzania danych, jak i wpro-
wadzania bezposrednio na tachografie
DTCO 4.0.

58

Zazadanie karty poprzez nacisniecie
przycisku kombinowanego Il przerywa
weils manualies, Zostanie on rowniez
przerwany, gdy podczas wpisu
rozpocznie sie jazda.

Ustawianie aktywnosci

m Ustawianie aktywnosci
» Mozliwe aktywnosci

Mozna ustawi¢ nastepujace aktywnosci:

o] czas jazdy (rejestrowany auto-
matycznie podczas jazdy)

* wszystkie inne czasy pracy

5] czasy dyspozycyjnosci (czas

oczekiwania, czas spedzony

obok kierowcy prowadzacego
pojazd w trakcie ruchu pojaz-
du, czas spedzony przez kie-
rowce 2 w kuszetce w trakcie
ruchu pojazdu)

h przerwy w pracy i okresy
dziennego odpoczynku

» Zmiana aktywnosci

WSKAZOWKA

Aktywnosci mozna ustawiac tylko przy
zatrzymanym pojezdzie.
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Ustawianie aktywnosci

a. Nacisng¢ przycisk kombinowany X
dla kierowcy 1.
Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

12 diie o ik il
1— =B 100432588k Ba

Rys. 29: Wskazanie standardowe z aktywno-

Scig (1)

b. Naciska¢ przycisk kombinowany IR ,
do chwili az wyswietli sie odpowiednia
aktywnosc¢ (1).

c. Zatoga kilkuosobowa: Kierowca towa-
rzyszacy (kierowca 2) naciska odpo-
wiedni przycisk L.

» Ustawianie automatyczne

Tachograf DTCO 4.0 ustawia automa-
tycznie nastepujgce aktywnosci:

w przypadku ... Kierowca Kierowca
1 2

Jazda i ]

Zatrzymanie * o]

pojazdu

© Continental Automotive GmbH

WSKAZOWKA

Zapewni¢ prawidtowe obliczenie liczni-

ka (opcja):

* W przypadku konca zamiany robo-
czej lub przerwy koniecznie nalezy
ustawi¢ aktywnos$¢ in.

Automatyczne ustawianie
aktywnosci po wiaczeniu/
wylaczeniu zaptonu (ustawienie
domysine)

Powtaczeniu/wytaczeniu zapto-
nu tachograf DTCO 4.0 moze przetgczy¢
sie na zdefiniowang aktywnos$¢, na przy-
ktad k.

Aktywnos$¢ te mozna zaprogramowac za
pomocag karty firmowej lub w uprawnio-
nym warsztacie specjalistycznym.

Aktywnos¢ (1) i/ lub (2), ktéra zmienia sie
automatycznie w wyniku wtaczenia
zaptonu lub wytaczenia zaptonu,
jest wyswietlana w standardowym wska-
zaniu tachografu. Miga ona przez ok.

5 sekund.

Obstuga przez kierowce

18:01e @ bk
1= +E 123455, Thm Bn -2

Rys. 30: Miganie aktywnosci przy standardo-
wym wskazaniu tachografu

Powtaczeniu zaptonu ponownie po-
jawia sie poprzednie wskazanie.

Przyktad:

Wybrano funkcje Cimirbe - | wigczono
zapton.

Licznik Contar wyswietla sie ponow-
nie po 5 sekundach od wtgczenia zapto-
nu.

ke



Obstuga przez kierowce

» Wiasnoreczne nanoszenie
aktywnosci

WSKAZOWKA

Przestrzegac rozporzadzenia.

Zgodnie z rozporzgdzeniem

(UE) nr 165/2014 aktywnosci, ktorych
nie mozna zarejestrowaé na karcie kie-
rowcy, musza by¢ uzupetnione odrecz-
nie.

W nastepujacych przypadkach aktywno-
$ci nalezy uzupetni¢ odrecznie:

» uszkodzenie tachografu DTCO 4.0

 utrata, kradziez, uszkodzenie lub nie-
prawidtowe dziatanie karty kierowcy

W tych przypadkach przy uzyciu
tachografu DTCO 4.0 nalezy wykonac¢
dzienny wydruk na poczatku i na koncu
jazdy badz zmiany robocze;j.

Na odwrocie wydruku mozna odrecznie

zapisac aktywnosci i uzupemi¢ wydruk
swoimi danymi osobowymi.
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Rys. 31: W’fasnrbre-czne nanoszenie aktywno-
Sci

Znaczenie symboli

o] Imie i nazwisko

Ustawianie aktywnosci

Znaczenie symboli

™| Numer karty kierowcy lub
prawa jazdy

&Moo Numer rejestracyjny pojaz-
du

& Miejscowos¢ na poczatku
zmiany roboczej

+2 Miejscowos¢ na koncu
zmiany roboczej

ko m Stan licznika na koncu
zmiany roboczej

ko Stan licznika na poczatku
zmiany roboczej

ko Liczba przejechanych kilo-
metréw

Dat. Data

Sig. Wtasnoreczny podpis

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegac przepisow praw-
nych obowigzujacych w danym kraju.
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Zakonczenie zmiany - wyjecie karty kierowcy

m Zakonczenie zmiany -
wyjecie karty kierowcy

WSKAZOWKA

W celu ochrony danych osobowych na-
lezy wyjmowac karte kierowcy po za-
konczeniu kazdej zmiany robocze;.
Karte kierowcy mozna wyjg¢ z czytnika
tylko w czasie postoju pojazdu.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu w srodowisku zagrozonym
wybuchem nalezy przestrzegac spe-
cjalnych zasad bezpieczenstwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 25]

1. Na koncu zmiany roboczej (koniec
dnia roboczego) lub przy zmianie po-
jazdu, nalezy ustawi¢ odpowiednig
aktywnos¢, np. czas odpoczynku k.
=>» Ustawianie aktywnosci [ 58]

© Continental Automotive GmbH

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk il
przez co najmniej 2 sekundy.

im HMaier

T i

Rys. 32: Przekazywanie danych dotyczacych
zmiany roboczej

Wyswietla sie numer czytnika i nazwisko
kierowcy.

Pasek postepu wskazuje proces zapisy-
wania danych na karcie kierowcy.

b. e krad zakoRcE.
H
E a1

Rys. 33: Informacja o biezacej lokalizacji

3. Wybra¢ kraj uzywajac przyciskéw O
/ & i potwierdzi¢ wybor przyciskiem B

= Whpis kraju na poczatku zmiany
[ 56]

Obstuga przez kierowce

WSKAZOWKA

Jezeli funkcja ta jest dostepna,
tachograf DTCO umozliwia
sporzadzenie wydruku dziennego przed
wysunieciem Karty.

WSKAZOWKA

Jesli kraj nie zostanie wprowadzony w
ciggu jednej minuty, wysuniecie karty
zostanie przerwane.

4. Wyjac¢ karte kierowcy z czytnika.
= Wyjmowanie karty [ 47]
Dotyczy to réowniez zmiany kierowcy w
przypadku zatogi kilkuosobowej. Nale-
zy wtedy wtozy¢ swojg karte kierowcy
do drugiego czytnika.
Na wyswietlaczu wyswietla sie:

e -15:(:-5. Gkm-h
RO1234%E.TkEm R

Rys. 34: Standardowe wskazanie tachografu
bez kart
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Obstuga przez kierowce

5. W razie potrzeby wydrukowac¢ zapisa-
ne aktywnosci i zdarzenia za pomocg
menu drukowania.
=> Drugi poziom menu - Funkcje me-
nu[ 87]

WSKAZOWKA

Aby uzyskac wydruk z ostatnich

24 godzin, o ile to mozliwe nalezy po-
czeka¢ do nastepnego dnia.

Dzieki temu bedzie pewne, ze réwniez
ostatnia aktywnos$¢ bedzie w catosci wi-
doczna na wydruku.
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m Wpisy manualne (wpis/
uzupetnienie)

Jesli po wiozeniu karty kierowcy do czyt-
nika na pytanie sri=s marnuslrs? Kie-
rowca odpowie *tak (krok d),, to wyswie-
tlg sie wpisy, ktoére sg mozliwe do recz-
nej zmiany (krok e).

d.

1M weis

manalna? +talk
e.

MoAS.od, 20 16831

B ol od, 20 0735

Rys. 35: Wskazania z mozliwoscig korekty

Mozna teraz mozna dokonywac kolej-
nych wpiséw postugujac sie przyciskami
O/

W przypadku wprowadzenia nieprawidto-
wych danych nacisniecie przycisku B po-
woduje powr6t do poprzedniej pozycji i
umozliwia powtérne edytowanie wpisu.

Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

Wyjecie (15.04.20)
16:31 czasu lokalnego

Wktadanie (18.04.20)
07:35 czasu lokalnego

Okres nieznanej aktywnosci
Rys. 36: Przyktad okresu z nieznang aktywno-
$cig.

Mozliwe sg nastepujace wpisy:

» Dodanie aktywnosci "Czas odpoczyn-
Ku":
= Dodanie aktywnosci "Czas odpo-
czynku" [ 64]

« Kontynuacja czasu pracy:
= Kontynuowanie aktywnosci [ 65]

» Kontynuacja, zakonczenie czasu pra-
cy i/ lub wpisanie aktywnosci na po-
czatku czasu pracy:
= Kontynuowanie aktywnosci i wpi-
sywanie aktywnoSci przed innymi
[ 66]

Mozliwosci te, po witozeniu karty kierow-
¢y, majq zastosowanie rowniez ogolnie
przy wyborze aktualnej aktualnosci.
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Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Zadanie wysuniecia karty w
czasie wpisu manualnego

1. Nacisna¢ przycisk R , aby zazadac
wysuniecia karty.
Wyswietli sie zapytanie o reczne
wprowadzenie:

i akceptacia?
Hie

1M akceptacia?
maralnea? Hie

Rys. 37: Wpis uzupetniajacy jako opcja

2. Uzywajac przyciskow B/ B wybrac
riie i potwierdzi¢ przyciskiem &.

3. Przejscie do kroku 3.

=>» Zakoriczenie zmiany - wyjecie kar-
ty kierowcy [ 60]

Wpis manualny jest anulowany. Dla nie-
znanego okresu tachograf DTCO 4.0 za-
pisuje aktywnos$¢ ¥ .

© Continental Automotive GmbH

Obstuga przez kierowce
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Obstuga przez kierowce Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Dodanie aktywnosci "Czas

odpoczynku”
Wyjecie (15.04.20) Wkiadanie (18.04.20)
16:31 czasu lokalnego 07:35 czasu lokalnego
]
\
ostathie wadscie = T T
15. 04,20 16131s
' Dodanie czasu odpoczynku
1M weis Mo15.c - Nalezy mie¢ na uwadze, ze wpis jest dokonywany w
manualnd?  tak R 18.04.2 czasie lokalnym
! [~ 18, 04,20 o7:35 , —_ : .
Y ¥ a. Po wybraniu odpowiedzi tak na pytanie o wpis ma-
@ nualny:
sl krad rozpocz. L. . s .. L.
:0 b. Wybrac¢ i potwierdzi¢ aktywno$¢ i przyciskiem &.
N Wskazanie przejdzie do nastepnego pulsujacego po-
la edycyjnego. Nacisnac i przytrzymac przycisk
1N weis wskazanie przejdzie do ostatniej pozyciji.
nr redestr.? tak
Y c. Zatwierdzi¢ rowniez ostatni wpis minut uzywajgac
przycisku &.
O7i36e @ Okmoh i . . .
HE 123456, Tkm  h d. Postgpowac zgodnie z nawigacjg po menu.
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Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Kontynuowanie aktywnosci

¥ @
ostathie woigcie *
24.02.20 23i132e

A
1M weis
manualng? *tak

]

¥

+¢ krad rozeocz.

:0
¥

1M weis
tak

¥

02:3le @ Okmesh
HE 1234568, Tkm  w

© Continental Automotive GmbH

Obstuga przez kierowce

Wyjecie (24.02.20) Wkiadanie (25.02.20)
23:32 czasu lokalnego 02:30 czasu lokalnego

00:20 czasu lokalnego

Uzupetnienie aktywnosci

Nalezy mie¢ na uwadze, ze wpis jest dokonywany w czasie lo-

kalnym.
a.
b.

Wybrac i potwierdzi¢ pierwszg aktywno$c¢ #: przyciskiem &.

Wprowadzi¢ kolejno dzienh i godzine i potwierdzi¢ przyci-

c. Wybrac i potwierdzi¢ drugg aktywnos¢ & przyciskiem Ei.

d. Ponownie wprowadzi¢ dzien i godzine i potwierdzi¢ te dane

przyciskiem E&.
. Zatwierdzi¢ réwniez ostatni wpis minut uzywajac przycisku &.

Postepowac zgodnie z nawigacjg po menu.
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Obstuga przez kierowce Wpisy manualne (wpis/ uzupetnienie)

» Kontynuowanie aktywnosci i
wpisywanie aktywnosci przed
innymi

Wyjecie (05.11.20) Wktadanie (14.11.20)
, * 17:50 czasu lokalnego 14:00 czasu lokalnego
¥

ostatnie wadscie
o . L M 05.11.20 17150
PR 1120 ATES0e ho14.11.20 14200
* w05, 11.20 183245
1M weis M o5.11.20 10:45 | |me? krad zakos. Aktywnosci
mariialea? tak Me? krad zakod. 10 poprzedzajace
H | Zakonczenie zmiany
\ M 05.11.20 18:45 | .
@ ho14.11.20 14:00 Uzupetnienie aktywnosci Rozpoczecie zmian
? 14.11.20 12:10 . . 2 . . .
W 14.11.20 12570 |, [+v? krai roze. Nalezy mie¢ na uwadze, ze wpis jest dokonywany w czasie lo-
7 krad roze. A kalnym.
a. Wybrac i potwierdzi¢ pierwszg aktywnos$¢ # z datg i godzina.
b. Wybra¢ i potwierdzi¢ symbol kis? kiad Zakod.
c. Wybra¢ i potwierdzi¢ kraj.
e krai rozeocz. d. Wybra¢ i potwierdzi¢ nastepng aktywnos¢
i ; ' = nieznana aktywno$¢ z datg i godzina.
Tiote o okmh | o _ [ iz e. P_owtarzac kroki od 2 do 4 do chwili osiggnigcia czasu wtoze-
RE 123456, Tkm R tak nia karty.
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Zmiana kierowcy / pojazdu

m Zmiana kierowcy / pojazdu

. .
B 13:020 0 Oknoh

H W karta!

Rys. 38: Zamiana kart kierowcow

» Przypadek 1 — zaloga
kilkuosobowa

Kierowca 2 staje sie kierowca 1.

a. Karty kierowcoéw wyjac z czytnikow i
przetozy¢ je w obu przypadkach do in-
nego czytnika.

b. Ustawi¢ odpowiednig aktywnosc:
=>» Ustawianie aktywnosci [ 58]

wiozy¢ karte kierowcy 2.

Jazde mozna rozpoczag, gdy tylko na
wyswietlaczu pojawi sie symbol i kie-
rowcy 1 oraz symbol m kierowcy 2.

WSKAZOWKA

Aby przy zatodze kilkuosobowej szybko
rozpoczg¢ jazde mozna najpierw wio-
zy¢ karte kierowcy 1. Juz podczas od-
czytywania karty kierowcy 1 mozna

© Continental Automotive GmbH

» Przypadek 2 — Zakonczenie
zmiany roboczej

Kierowca 1 i/lub kierowca 2 opuszczajg
pojazd.

a. Kierowca opuszczajacy pojazd w ra-
zie potrzeby sporzadza wydruk dzien-
ny, wydaje polecenie wysunigcia karty
i wyjmuje swojg karte z czytnika.

b. Czlonkowie nowej zatogi wtadajg swo-

je karty do czytnikéw w zaleznosci od
funkciji (kierowca 1, kierowca 2).

» Przypadek 3 — tryb kombinowany

Jazda z roznymi typami tachografow

* Na przyktad tachograf analogowy z
wykresowka lub...

» Tachograf cyfrowy z kartg kierowcy
zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 165/2014, na przyktad tacho-
graf DTCO 4.0.

Obstuga przez kierowce

W przypadku kontroli kierowca zobowig-
zany jest okazac za biezacy tydzien i po-
przednie 28 dni nastepujace dokumenty:

« karte kierowcy (1),

» odpowiednie wydruki dzienne z tacho-
grafu cyfrowego (2), np. w przypadku
uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania karty kierowcy,

» opisane wykresowki (3),

» wiasnorecznie odnotowane aktywno-
Sci.

Rys. 39: Przyktady dokumentow, ktore nalezy
miec¢ przy sobie
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Obstuga przez kierowce

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegaé przepiséw praw-
nych obowigzujacych w danym kraju.

68

m Pierwszorazowe wtozenie
karty kierowcy

» Wykorzystanie danych
osobowych

W zwigzku z ochrong danych osobowych
przy pierwszym wtozeniu karty kierowca
zostanie zapytany, czy zgadza sie na
przetwarzanie swoich danych osobo-
wych.

=> Ochrona danych osobowych [ 9]

» Procedura rejestracji

Zapytanie pojawia sie automatycznie w
toku pierwszego uzycia karty w tacho-
grafie DTCO 4.0.

Wyswietla sie ono po wyborze kraju.

1 udostepnis
dare ITE? Tak

Rys. 40: Zapytanie o dane osobowe

1. Uzywajac przyciskow O/ B wybrac
tak lubrie.

Pierwszorazowe wtozenie karty kierowcy

2. Potwierdzi¢ przyciskiem &.
Wyswietli sie komunikat o zapisaniu
danych:

MEis
Fachowars

Rys. 41: Potwierdzenie zapisu

1 udostepnis
dare WOOTY Tak

Rys. 42: Zapytanie o specjalne dane osobowe

3. Uzywajac przyciskow O/ & wybrac
tak lubris

4. Potwierdzi¢ przyciskiem E&.
Wyswietli sie komunikat o zapisaniu
danych:

WEls
Tachomand

Rys. 43: Potwierdzenie drugiego zapisu
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Pierwszorazowe wtozenie karty kierowcy

Nastepnie odbywa sie zwykte zarejestro-
wanie sie w tachografie DTCO 4.0.

= Rozpoczecie zmiany - wltozenie karty
kierowcy [ 52]

WSKAZOWKA

Ustawienia sg zapisywane dla maksy-
malnie 88 réznych kartach tachografo-
wych.

Istnieje mozliwos¢ zmiany ustawienia:
= Zmiana ustawien danych osobo-
wych ITS [ 97]

© Continental Automotive GmbH

Obstuga przez kierowce
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Obstuga przez przedsigbiorce

Funkcje karty firmowej

Funkcje menu w trybie pracy Firma

Zarejestrowanie - wlozenie karty firmowej

Wprowadzenie panstwa czlonkowskiego i numeru rejestracyjnego

Wyjmowanie karty firmowej

© Continental Automotive GmbH




Funkcje karty firmowej

Obstuga przez przedsigbiorce

m Funkcje karty firmowej

WSKAZOWKA

Karta firmowa stuzy wytacznie do za-
rzgdzania danymi firmy i nie stuzy do
prowadzenia pojazdu.

W przypadku jazdy z kartg firmowag wy-
$wietla sie komunikat ! =l dazds
bezr karta .

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ przepiséw krajowych.
Przedsiebiorstwo jest zobowigzane do

przepisowego uzywania kart firmowych.

* Nalezy przestrzegac przepisow
prawnych obowigzujacych w danym
kraju.

Karta firmowa pozwala na identyfikacje
przedsigbiorstwa w tachografie
DTCO 4.0.

© Continental Automotive GmbH

Przy pierwszym witozeniu karty firmowej,
przedsiebiorca rejestruje sie w
tachografie DTCO 4.0, dzieki czemu ta-
chograf ten prowadzony jest dla danej
firmy do czasu wyrejestrowania sie lub
wiozenia innej karty firmowej. W ten spo-
s6b zagwarantowane sg prawa dostepu
do danych przypisanych firmie.

W ramach poziomu uprawnien karty fir-
mowej dostepne sg nastepujace mozli-
wosci:

» Zarejestrowanie i wyrejestrowanie fir-
my z tachografu DTCO 4.0, np. w
przypadku sprzedazy pojazdu, czy
uptywie terminu wynajecia pojazdu

»  Wprowadzenie panstwa czionkow-
skiego i numeru rejestracyjnego po-
jazdu
= Wprowadzenie panstwa cztonkow-
Skiego i numeru rejestracyjnego
[ 74].

» Dostep do danych w pamieci maso-
wej i danych przypisanych do przed-
siebiorstwa, np. zdarzen, usterek,
predkosci, nazwiska kierowcy

Obstuga przez przedsiebiorce

» Dostep do danych zapisanych na wio-
zonej karcie kierowcy.

» Dostep do interfejsu przedniego w ce-
lu autoryzowanego pobierania danych
Z pamieci masowej

W Unii Europejskiej dane musza by¢ po-
bierane z pamieci masowej co
trzy miesiace.

W ponizszych przypadkach réwniez jest
celowe pobranie danych:

* sprzedaz pojazdu

* wytgczenie pojazdu z eksploatacii

« wymiana tachografu DTCO 4.0
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Obstuga przez przedsiebiorce

m Funkcje menu w trybie pracy
Firma

Nawigacja po funkcjach menu odbywa
sie zawsze wedtug jednakowego sche-
matu.

= Przechodzenie do menu [ 44]

Jesli karta firmowa znajduje sie w szcze-
linie czytnika 2, to zablokowane sg
wszystkie menu gtéwne przypisane do
tego czytnika.

=> Blokada dostepu do menu [ 90].

W tym przypadku mozna wyswietla¢,
drukowac i pobierac tylko dane z karty
kierowcy wtozonej do czytnika 1.

= Pierwszy poziom menu - warto$ci do-
mysine [ 79].
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m Zarejestrowanie - wiozenie
karty firmowej

WSKAZOWKA

Obstuga przez przedsiebiorce opowia-
da trybowi Firma zgodnie z rozporza-
dzeniem wykonawczym

(UE) nr 2016/799 zatgcznik | C w aktu-
alnie obowigzujacej wersiji.

e Wiozyc¢ karte firmowa do wolnego
czytnika;
= Whkiadanie karty [ 45].
Po wtozeniu karty firmowej na wy-
Swietlaczu ustawia sie jezyk przypisa-
ny do karty.

WSKAZOWKA

Istnieje mozliwo$¢ indywidualnego
ustawienia preferowanego przez siebie
jezyka.

=> Ustawianie jezyka [ 80]

Funkcje menu w trybie pracy Firma

Wyswietlane menu prowadzi kierowce
krok po kroku do osiggniecia petnej goto-
wosci do pracy przez tachograf

DTCO 4.0e:

io Maier

1ese 142 00lTE

Rys. 44: Wskazanie powitalne

Przez ok. 3 sekundy wyswietla sie na-
zwa posiadacza karty, ustawiony czas
lokalny 1&: Cxxe oraz czas UTC

142 00UTE (réznica czasu = 2 godziny
podczas czasu letniego).

WSKAZOWKA
Podczas odczytywania karty nie mozna
wprowadzaé zadnych danych.

Nacisniecie przycisku powoduje wy-
Swietlenie komunikatu.
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Zarejestrowanie - witozenie karty firmowe;j

prosze czekacs!

Rys. 45: Komunikat — opcja |

lub

HE wodsc
i

niemozl

i
=) W

Rys. 46: Komunikat - opcja Il

Informacje z karty zostajg wczytane:

b 2 Sped.

Muster
Fu

Rys. 47: Odczytanie informacji z karty

Po lewej stronie wyswietla sie numer
czytnika, do ktérego witozona jest karta.

Obok numeru wyswietla sie nazwa firmy
(wczytana z karty firmowej).

© Continental Automotive GmbH

Pasek postepu wskazuje proces odczytu
karty firmowe;.

e Na zgdanie nalezy wprowadzi¢ kod
kraju i numer rejestracyjny pojazdu:
= Wprowadzenie panstwa cztonkow-
skiego i numeru rejestracyjnego [ 74]

e Nastepuje rejestracja firmy, jesli nie
zostata ona jeszcze dokonana w tym
tachografie DTCO 4.0:

C. Bl Tirma
blokowanis

/

& zablokowans

Rys. 48: Zarejestrowanie firmy

Po rejestracji blokada firmowa jest akty-
wowana az do odwotania.

Zapewnia to ochrone przed dostepem do
danych firmowych oraz danych osobo-
wych kierowcow przydzielonych do tej
firmy.

Obstuga przez przedsiebiorce

Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

Tachograf DTCO 4.0 znajduje sie w try-
bie Fi rma, co sygnalizuje symbol £i:

d. 12151 @ Gk ek
HE 123435 Tkm Be

Rys. 49: Standardowe wskazanie tachografu
przy wiozonej firmowej

Rezultat: Tachograf DTCO 4.0 jest goto-
wy do pracy.

e Mozna teraz pobra¢ dane z pamieci
masowej oraz je ocenic i zarchiwizo-
wac zgodnie z wymogami prawnymi.
=> Pobieranie danych [ 49]

e Ponadto mozna uzyskac¢ dostep do
danych karty kierowcy, ktora réwniez
jest wiozona, aby np. pobra¢ z niej
dane.
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Obstuga przez przedsiebiorce

e Usterki w tachografie DTCO 4.0 lub w
elementach systemu sg sygnalizowa-
ne na wyswietlaczu. Komunikat nale-
zy potwierdzi¢ przyciskiem E.
= Znaczenie komunikatow [+ 105]

74

Wprowadzenie panstwa cztonkowskiego i numeru rejestracyjnego

m Wprowadzenie panstwa
cztonkowskiego i numeru
rejestracyjnego

Z reguty kod kraju i numer rejestracyjny
pojazdu sg zapisywane podczas instala-
cji i kalibracji w uprawnionym warsztacie
specjalistycznym.

Jesli tak sie nie stato, to podczas pierw-
szorazowego witozenia karty firmowej ta-
chograf DTCO 4.0 zazada wykonania tej
Czynnosci.

Wpisy bedg przechowywane w pamieci
tachografu DTCO 4.0.

WSKAZOWKA

Wprowadzi¢ prawidtowy numer reje-
stracyjny.

Numer rejestracyjny pojazdu uzytkow-
nik moze prowadzi¢ tylko jeden raz do
tachografu DTCO 4.0.

Nalezy wprowadzi¢ doktadnie taki nu-
mer, jaki jest podany na tablicy rejestra-
cyjnej pojazdu.

Pd&zniejsza zmiana jest mozliwa tylko w
uprawnionym warsztacie specjalistycz-
nym przy uzyciu karty warsztatowej.

& WEpisz numer
redestr.? Tak

Rys. 50: Zapytanie dotyczace wprowadzenia
numeru rejestracyjnego pojazdu

1. Uzywajgc przyciskow O / & wy-
bra¢ tzk i potwierdzi¢ przyciskiem E.
Nastepnie pojawi sie wskazanie doty-
czace wprowadzenia panstwa czton-
kowskiego:
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Wprowadzenie panstwa czionkowskiego i numeru rejestracyjnego Obstuga przez przedsiebiorce

krad: ] WSKAZOWKA ¥ 25.04,2020 10250 (UTCH
. . . . ¥
Przy uzyciu przycisku B8 mozna nawigo- Ta¥
wac krok po kroku wstecz i korygowaé O
Rys. 5: Opcla wyboru ki wpisy oD i e 3 4
A

2. Wybra¢ kod kraj Ast tonkow-
ybrag Kod Kraju panstwa czionkow * Pulsuje kolejna pozycja przeznaczona R ABC12345678901234

skiego, uzywajac do tego celu przyci- ) 0 -JS WM 2014 - —

skow B / B i potwierdzi¢ przyci- do wpisu —. ; B -

skiem E3. 4. Krok 3 nalezy powtarza¢, az do wpro- B r‘gngﬁnental Automotive

) _ wadzenia kompletnego numeru reje- H.-Hertz-Str. 45 ﬂgugﬁ
Wstepny wybor dostepny jest na stracyjnego pojazdu. —
podstawie panstwa cztonkowskiego, Dostepnych jest maksymalnie Rys 53: Wydruk kontrolny
wydajacego karte firmowa. 13 znakéw. « Jeszcze raz na wy$wietlaczu pojawia
. . sie numer rejestracyjny z mozliwosci
Pojawi sie wskazanie dotyczace wpro- 5. Wprowadzony numer rejestracyjny sl?orygowanija ewer?,tjugllnego bledu: a
wadzenia numeru rejestracyjnego pojaz- nalgzy Jeszcze raz potwierdzi¢, naci-
du. Pulsuje pierwsza pozycja przezna- skajac przycisk &.
czona do wpisu . Po potwierdzeniu zostaje automatycz- A& matwierds#
nie wygenerowany wydruk kontrolny: Hie
EIEE"J. : E Rys. 54: Wybér do potwierdzenia
— 6. Sprawdzi¢, czy numer rejestracyjny

Rys. 52: Wprowadzenie numeru rejestracyjne- pojazdu na wydruku jest prawidtowy.
go 7. Uzywajac przyciskow B / B wybrac
3. Wybra¢ odpowiedni znak, uzywajac + nig, jesli numer rejestracyjny jest

do tego celu przyciskow B /B i po- nieprawidtowy, i potwierdzi¢ przy-

twierdzi¢ przyciskiem E. ciskiem &.
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Obstuga przez przedsiebiorce

Pojawi sie ponownie wskazanie z
kroku 1 i ponownie mozna wpro-
wadzi¢ dane.

« talk, jesli numer rejestracyjny jest
poprawny i zatwierdzi¢ wpis przy-
ciskiem 3.

Kod kraju i numer rejestracyjny pojazdu
sg zapisane w tachografie DTCO 4.0.

Jesli konieczna bedzie zmiana danych,
np. w wyniku zmiany lokalizacji, nalezy
zwrdcic sie do uprawionego warsztatu

specjalistycznego posiadajacego karte
warsztatowa.
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m Wyjmowanie karty firmowej

WSKAZOWKA

Aby chroni¢ dane firmy i zapobiec nie-
wiasciwemu wykorzystaniu karty, nie
nalezy pozostawiac jej w pojezdzie.
Karte firmowa wolno wyjmowac z czyt-
nika tylko podczas postoju pojazdu.

WSKAZOWKA

Obstuga tachografu w wariancie ADR
wymaga wigczonego zaptonu.

Podczas uzytkowania wariantu ADR ta-
chografu DTCO 4.0 w $rodowisku za-
grozonym wybuchem nalezy przestrze-
gac specjalnych zasad bezpieczen-
stwa.

= Wariant ADR (wariant Ex) [ 25]

Wyjmowanie karty firmowe;j

lli3:01e 8 Oknohl
48 100436, Bkm Boj

Rys. 55: Zadanie wysuniecia karty firmy

Nacisna¢ i przytrzymac przez co naj-
mniej 2 sekundy przycisk kombinowany
czytnika 1 lub 2.

a 2 Sped. Muster

enen v S508 t2200 EEEE ﬂ

Rys. 56: Przekazywanie danych uzytkowych
Wyswietla sie nazwa firmy.

Pasek postepu wskazuje proces zapisy-
wania danych na karcie firmowe;j.

Wyswietla sie zapytanie o wyrejestrowa-
nie firmy.
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Wyjmowanie karty firmowej

b. fed Zuolhnienie
blokada? His
|blokade? tak

Rys. 57: Wyrejestrowanie firmy z tachografu
DTCO 4.0

1. Uzywajac przyciskow B/ & wybraé

* ri=zi Firma nie zostanie wyreje-
strowana i blokada firmowa pozo-
stanie aktywna.

« +aki Firma zostanie wyrejestro-
wana i blokada firmowa zostanie
wylgczona.

Wybér zatwierdzi¢ przyciskiem &.

WSKAZOWKA

Wyswietla sie wskazéwka informujaca

o0 wymaganym przegladzie okresowym
tachografu DTCO 4.0 lub uptywie okre-
su waznosci karty firmowe;j.

WSKAZOWKA

Pomimo wytgczonej blokady firmowej
dane o firmie zapisane w pamieci sg
nadal chronione przed inng firma.

© Continental Automotive GmbH

2. Wyjac¢ karte firmowag z czytnika.
= Wyjmowanie karty firmowej [ 76]
Na wyswietlaczu wyswietla sie:

(53, Q :
15805 e Ok meh
R I3 Tkm R I

Rys. 58: Standardowe wskazanie tachografu
bez kart

Tachograf DTCO 4.0 z powrotem znaj-
duje sie w trybie Fraza, symbol &,

Obstuga przez przedsiebiorce

7



Menu

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

Drugi poziom menu - Funkcje menu

© Continental Automotive GmbH




Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

Menu

m Pierwszy poziom menu -
wartosci domysine

» Wskazanie przy zatrzymanym
pojezdzie

W tym rozdziale opisano menu tachogra-
fu DTCO 4.0, ktére sg dostepne, gdy po-
jazd jest zatrzymany.

Punktem poczatkowym jest standardowe
wskazanie tachografu (a), ktére ukazuje
sie na wyswietlaczu po

wigczeniu zaptonu (ustawienie domysl-
ne).

WSKAZOWKA

Funkcje menu dotyczace wskazywania

i wydruku danych kierowcy dostepne sg
tylko po wiozeniu odpowiedniej karty.
Na przyktad pozycja menu k=l —
Eisromca 2 wyswietla sie tylko wte-
dy, gdy karta kierowcy znajduje sie w
czytniku 2.

WSKAZOWKA

Jako standardowe wskazanie tachogra-
fu moze by¢ rowniez wyswietlany
opcjonalny licznik WO Courtar, jesli
jest dostepny.

© Continental Automotive GmbH
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Rys. 59: Pierwszy poziom menu
(*=opcja VDO Counter)
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Menu

Poczawszy od standardowego wskaza-
nia tachografu (a) i odpowiednio wiozo-
nej karty przy uzyciu przyciskow O/ &
mozna wywotywac nastepujace informa-
cje:

» Standardowe wskazanie tachografu
(a) (np. po wtaczeniu zaptonu)

+ Dwa menu z informacjami o czasie
wiozonych kart kierowcy
(1 = kierowca 1, 2 = kierowca 2)
= Wyswietlanie czaséw z karty kie-
rowcy [ 80]

» (VDO) = planowanie dzienne/tygo-
dniowe przy uzyciu licznika
VDO Counter (opcja)
= VDO Counter (opcja) [ 81]

* (UTC) = czas UTC z datg oraz nasta-
wione przesuniecie czasowe (réznica)
dla czasu lokalnego
=> Ustawianie czasu lokalnego

[ 99
» Menu ustawiania zgdanego jezyka
= Ustawianie jezyka [ 80]

80

Przy pomocy przycisku B mozna powro-
ci¢ bezposrednio do standardowego
wskazania tachografu (a).

Nacisniecie przycisku & powoduje przej-
$cie do drugiego poziomu menu Fririk —
CAl mEnd,

=>» Drugi poziom menu - Funkcje menu
[ 87]

» Wyswietlanie czasow z karty
kierowcy

L

HH el g
=001

a L 1203hds
1ol125h57

| |
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Tl e
E el

N zaotkio
BT ai15hoo

'
Rys. 60: Dane z karty kierowcy 1 lub 2
(@) Czasy kierowcy 1
(b) Czasy kierowcy 2

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

(1) Czas jazdy = kierowcy 1 od obo-
wigzujgcego czasu odpoczynku

(2) Obowigzujacy czas odpoczynku &g
przy podziale na przerwe co naj-
mniej 15 minut i nastepnie 30 mi-
nut, zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 561/2006

(3) Suma czasu jazdy w okresie dwu-
tygodniowym

(4) Czas trwania ustawionej aktywno-
ci

WSKAZOWKA

Jezeli nie wiozono karty kierowcy, to
bedg wyswietlane czasy —

za wyjatkiem (3) — ktore odpowiadajg
ostatniemu stanowi danego czytnika 1
lub 2.

» Ustawianie jezyka

W celu wyswietlania wskazan na wy-
Swietlaczu domysinie kazdej karcie kie-
rowcy jest przypisany jezyk z wniosku
ztozonego do organu wydajgcego karty.
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Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

To ustawienie domys$ine mozna zmieni¢
w kazdym tachografie DTCO 4.0, usta-
wiajac inny jezyk.

Tachograf DTCO 4.0 zapamietuje usta-
wiony jezyk za pomocg numeru karty
wiozonej do czytnika.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 5 jezykow.
1. Przyciskami O/ & wybra¢ funkcje -3 &

ok wabar™ i nacisngé przycisk E.

2. Przyciskami B/ B wybrac¢ odpowiedni
jezyk i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
o}

o -J'-".-E"?ll-:: —
polski
O Jgzdak I
O idioms
ezpafol

Rys. 61: Wybdr odpowiedniego jezyka

© Continental Automotive GmbH

3. Tachograf DTCO 4.0 wyswietla po-
my$Iny zapis w nowo wybranym jezy-
ku.

» VDO Counter (opcja)

WSKAZOWKA

Licznik VDO Counter moze by¢ udo-
stepniony jako opcja.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac
sie z uprawnionym warsztatem specjali-
stycznym.

Licznik VDO Counter (opcja) wspiera
planowanie dzienne i tygodniowe po-
przez wyswietlanie pozostatego czasu
jazdy i odpoczynku.

Menu

ny nadzoru, jak réwniez z powodu roz-
nych ograniczen systemowych nadal
ma w petni zastosowanie zasada, iz:

Licznik VDO Counter nie zwalnia uzyt-
kownika z obowigzku rejestracji i samo-
dzielnej oceny czasoéw jazdy, odpo-
czynku, dyspozycyjnosci i innych cza-
séw pracy tak, aby byty spetnione obo-
wigzujgce przepisy.

Innymi stowy, wskazania licznika VDO
Counter nie gwarantuja, iz sg one ogol-
nie obowigzujace i wolne od btedéw na-
tury prawnej.

Wiecej informacji na temat licznika
VDO Counter podano na stronie
www.fleet.vdo.com.

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ przepiséw prawnych.

Ze wzgledu na mozliwe, rézne interpre-
tacje rozporzadzenia (WE) nr 561/2006
i przepisow AETR przez krajowe orga-
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Menu

WSKAZOWKA

Aby licznik VDO Counter wyswietlat
prawidtowe informacje, musza by¢
spetnione nastepujace warunki do oce-
ny danych:

Kompletne, pozbawione luk uzupet-
nienie aktywnosci na karcie kierow-
cy.

= Wpisy manualne (wpis/ uzupet-
nienie) [ 62]

Prawidtowe ustawienie biezacej ak-
tywnosci - brak btedéw obstugi; na
przyktad brak niezamierzonego usta-
wienia aktywnosci Czas pracy-#:-za-
miast dziennego czasu odpoczyn-
KU .

= Ustawianie aktywnosci [ 58]
Wpis dotyczacy promu/kolei i swojej
aktualnie wykonywanej aktywnosci.
= Prom/ kolej: wprowadzenie roz-
poczecia / zakonczenia [ 99]

Opis wskazan licznika VDO Counter

= 2
)3 S | |
VOO e P emdohos -3
4= reliohdS pemidbEo

FELLROD SR 0IhR50

RECRO0 @] hos

Rys. 62: VDO Counter - struktura wskazan

WSKAZOWKA

Miganie i1 oznacza, ze dana cze$¢
wskazan jest obecnie aktywna.

82

(1)
(2)

Obecnie ustawiona aktywnos¢

¥ = wskazéwka dla uzytkownika

Na karcie kierowcy rejestrowane sg
okresy o nieznanej aktywnosci ¥
lub z niekompletnymi danymi (na
przyktad uzycie nowej karty kierow-
cy).

Licznik VDO Counter analizuje
btedne aktywnosci takie, jak aktyw-
nosc¢ . Jesli w aktywnosciach kie-

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

()

(4)

5

(6)

rowcow zostanie wykryte istotne
zachodzenie na siebie czasoéw, to
zostanie to zasygnalizowane na
wyswietlaczu symbolem ! @@ za-
miast symbolu ¥ oraz zostanie wy-
Swietlona aktywnos¢ kierowcy.

Pozostaty czas jazdy =ik

Podczas jazdy wyswietla sie infor-
macja, jak dtugo kierowca moze
jeszcze prowadzi¢ pojazd.

(crepdishidls = czas jazdy zakonczo-
ny)
Pozostaty czas odpoczynku ikl

Czas trwania nastepnego wymaga-
nego czasu przerwy / odpoczynku.

Przy ustawionej aktywnosci i odli-
czany jest pozostaty czas przerwy /
odpoczynku. (ks = przerwa
zakonczona).

Przyszly czas jazdy ik

Czas trwania przysztego czasu jaz-
dy po zachowaniu czasu przerwy /

odpoczynku.

Pézniejsze rozpoczecie dzienne-
go czasu odpoczynku i
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Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

Przy ustawionej aktywnosci i wy-
Swietla sie czas pozostaty do roz-
poczecia wymaganego dziennego
czasu odpoczynku.

(7) Rozpoczecie nastepnego czasu
jazdy ¥

Kolejny czas jazdy moze rozpoczac

sie dopiero po uptywie tego czasu.

VDO Counter — wskazania podczas
jazdy

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym
kraju regulacji dotyczacych czasu pra-
cy.

VOO o  ee0Zhod gl
2 L Lpiohd S I]

|

Rys. 63: Aktywnos¢ i - pozostaty czas jazdy
a dzienny czas odpoczynku

© Continental Automotive GmbH

(1) Pozostaly czas jazdy.

(2) Najpdzniej po uptywie wyswietlane-
go czasu jazdy (1) musi nastgpic
przerwa lub kontynuowanie skumu-
lowanej przerwy.

VOO @ oeORho9 =]
3L eddkon
R

Rys. 64: Aktywnos$c¢ &t — pozostaty czas jazdy
a dzienny czas odpoczynku

(3) Najpdzniej po uptywie wyswietlane-
go czasu jazdy (1) musi nastgpi¢
przepisowy dzienny czas odpo-
czynku.

Jezeli jest to dozwolone, ten czas
odpoczynku mozna zrealizowac¢ w
dwoch czesciach, przy czym druga
czes$¢ musi obejmowac nieprzerwa-
ny okres czasu wynoszacy

9 godzin.

Menu

an02hod 3=

)
43 S

=R

Rys. 65: Aktywnos$¢ &t — pozostaty czas jazdy
a tygodniowy czas odpoczynku

(4) Najpdzniej po uptywie wyswietlane-
go czasu jazdy (1) musi nastapic
regularny tygodniowy czas odpo-
czynku.

Jesli jest to dozwolone, przyszty ty-
godniowy okres odpoczynku moze
zostac skroécony.

Voo @
51 meila3hz5

BHOTHED i—1

Rys. 66: Aktywnos¢ &zt — prom/kolej
vs. kontynuacja czasu odpoczynku

(5) Licznik VDO Counter rozpoznaje
transport promem/koleja.
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Warunek wstepny: prawidtowe
wprowadzenie tej funkgji:

= Prom/ kolej: wprowadzenie roz-
poczecia / zakoniczenia [ 99].

Najpdzniej po uptywie czasu jazdy
(1) musi nastgpi¢ kontynuacja
dziennego czasu odpoczynku.

VOO o eM02kla -0

ST T

Rys. 67: Aktywnos$¢ &1 — poza zakresem

(6) Wskazanie pozostatego czasu jaz-
dy jest aktywne (pulsuje 1), odby-
wa sie odliczanie.

Licznik VDO Counter analizuje ak-
tywnosc¢ & tak samo jak aktyw-
nos¢

84

WSKAZOWKA

Nalezy mie¢ na uwadze, ze wyliczenia
czasow jazdy i odpoczynku dokonywa-
ne sg przez licznik VDO Counter zgod-
nie z rozporzadzeniem

(WE) nr 561/2006 a nie wedtug rozpo-
rzadzenia wykonawczego

(UE) nr 2016/799 zatgcznik | C w aktu-
alnie obowigzujacej wers;ji.

W zwigzku z tym mogg wystapi¢ rézni-
ce wzgledem standardowych wskazan
tachografu DTCO 4.0.

VDO Counter — wskazania podczas
aktywnosci Czas odpoczynku

VOO R ook i—2
1 FEEOREY Reedh3o =-3
VOO R owOdhao g4

[SOLE ST

Rys. 68: Aktywnos¢ = — czas odpoczynku a
dostepny czas jazdy

(1) Pozostaty czas odpoczynku

Pierwszy poziom menu - warto$ci domysine

(2) Pozostaty czas jazdy, jesli czas od-
poczynku (1) nie zostanie zachowa-
ny.

(3) Dtugos¢ nastepnego dostepnego
czasu jazdy po uptywie wyswietla-
nego czasu odpoczynku (1).

(4) Dostepny czas jazdy po obowigzu-
jacym czasie odpoczynku.

arOOk0T 2

VOO s
5= rridhdd meedikos LG

Rys. 69: Aktywnos¢ = — czas odpoczynku a
dostepny dzienny czas jazdy

(5) Pozostaty czas odpoczynku.

(6) Dtugos¢ nadal dostepnego dzienne-
go czasu jazdy po uptywie czasu
odpoczynku (5).
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Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

YOO ko eeO0hoD -2
7= RerlOhSS peeddhas 13

Rys. 70: Aktywnos$¢ = — dzienny czas odpo-
czynku

(7) Pozostaty dzienny czas odpoczyn-

ku.
Jezeli to dozwolone, podzielony na
3 + 9 godzin.

VOO w L g Tal

8—1 meihad  wedihes L9

Rys. 71: Aktywnos¢ i — zakonczenie czasu

odpoczynku

(8) Obowigzujagcy czas odpoczynku za-
konczony.
Wskazanie txi pulsuje przez
10 sekund. Jesli czas odpoczynku
jest kontynuowany VDO Counter

© Continental Automotive GmbH

przechodzi na okres nastepnego
czasu odpoczynku dziennego bgdz
tygodniowego.

(9) Rozpoczecie nastepnego czasu jaz-
dy.

Sytuacja: Maks. tygodniowy czas
jazdy lub dwutygodniowy czas jazdy
zostat juz osiggniety.

Chociaz obowigzujgca przerwa zo-
stata zachowana, licznik

VDO Counter rozpoznaje, ze nowy
okres jazdy mozliwy jest dopiero po
uptywie wyswietlonego czasu.

VDO Counter — wskazania podczas
aktywnosci Czas pracy

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym
kraju regulacji dotyczacych czasu pra-
cy.

Menu

SHOOREE T2

SROERE0 -3

Voo o=
1 — rerl b

Rys. 72: Aktywnos¢ #: - czas pracy
a czas odpoczynku

(1) Dtugosc¢ nastepnego dziennego
czasu odpoczynku

(2) Jeszcze pozostaly czas jazdy

(3) Rozpoczecie nastepnego dziennego
czasu odpoczynku. Najpdzniej
przed uptywem pokazanego czasu
musi zaczg¢ sie dzienny czas odpo-
czynku.

Wskazoéwka:

Przy przerwaniu czasu jazdy licznik
VDO Counter analizuje aktywnos¢ &8 w
sposo6b porownywalny z aktywnoscig i«
(za wyjatkiem dziennego czasu odpo-
czynku).

Przy uzyciu przyciskow B/ B mozna wy-
Swietli¢ dalsze informacje.
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VDO Counter — wyswietlanie
wartosci dziennych

T—
YOOZdh  omOZho0 -2
3= Rellbde  2R03h1S 24

Rys. 73: Aktywno$¢ *-"E - wartosci dzienne

(1) Oznaczenie wskazania wartosci
dziennych

(2) Pozostaty dzienny czas jazdy

(3) Dtugos¢ nastepnego dziennego
czasu odpoczynku

(4) Najpozniej przed uptywem pokaza-
nego czasu musi zacza¢ sie dzien-
ny czas odpoczynku.

VDO Counter — wyswietlanie
wartosci tygodniowych

1—
W00 |
3 =L hEd S

amOThds 2
FhadEhIe -4

Rys. 74: Aktywnos$¢ #-"E - wartosci tygodnio-
we

86

(1) Oznaczenie wskazania wartosci ty-
godniowych od ostatniego tygo-
dniowego czasu odpoczynku

(2) Pozostaty tygodniowy czas jazdy
(3) Diugosc¢ tygodniowego czasu odpo-
czynku. Najpozniej po szesciu

dziennych czasach jazdy musi na-
stgpi¢ jeden tygodniowy czas odpo-
czynku.

(4) Najpozniej przed uptywem pokaza-
nego czasu musi zacza¢ sie tygo-
dniowy czas odpoczynku.

WSKAZOWKA

Wskazania tygodniowego czasu odpo-
czynku (3) i (4) moga zosta¢ wytaczone
w odniesieniu do transgranicznego ru-
chu osobowego.

Jesli obliczanie wartosci tygodniowych w
liczniku VDO Counter jest wylgczone, to
wartosci nie sg wyswietlane.

Pierwszy poziom menu - wartosci domysine

VOO

@l

Rys. 75: Wskazanie przy wytaczonym oblicza-
niu

Wskazanie stanu licznika VDO
Counter

1— —02
VOOi  EHe moh 2 43
52 &ln19kS2 eldh 1 324

Rys. 76: Wskazanie stanu licznika VDO Coun-
ter

(1) Oznaczenie wskazania stanu
(2) Oznaczenie zatogi kilkuosobowe;j

Wyswietla sie, jesli od poczatku
praca odbywa sie w obsadzie kilku-
osobowej. W swoich obliczeniach
licznik VDO Counter uwzglednia
przepisy obowigzujgce w tym za-
kresie.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

(3) W tym tygodniu dozwolone sa jesz-
cze dwa zredukowane dzienne
czasy odpoczynku (mozliwe maks.
3 razy na tydzien).

(4) W tym tygodniu dozwolony jest
jeszcze jeden wydtuzony dzienny
czas jazdy przez maks. 10 godzin
(mozliwy maks. 2x w tygodniu).

(5) Wyréwnanie skroconego tygodnio-
wego czasu odpoczynku

Ze wzgledu na skrocony tygodnio-
wy czas odpoczynku wyswietlany
czas musi by¢ wyréwnany i to facz-
nie z minimalng 9-godzinng prze-
rwa na odpoczynek.

WSKAZOWKA

Wskazanie skréconego
tygodniowego czasu odpoczynku (5)
mozna wytaczy¢ w odniesieniu do
transgranicznego ruchu osobowego.

Jesli obliczanie wartosci tygodniowych w
liczniku VDO Counter jest wytaczone, to
wartosci nie sg wyswietlane.

© Continental Automotive GmbH

VWO Reh 2

alidk 1

Rys. 77: Wskazanie przy wylaczonym oblicza-
niu

Menu

m Drugi poziom menu - Funkcje
menu

Do drugiego poziomu menu mozna
przejs¢ poprzez nacisniecie na pierw-
szym poziomie przycisku O lub poprzez
wywotanie pozycji menu fiEiid -
STamomMe.

= Pierwszy poziom menu - wartos$ci do-
mySine [ 79]

WSKAZOWKA

W przypadku wybrania pozycji menu i
nie dokonania wpisu w przeciagu

30 sekund, tachograf DTCO 4.0 powra-
ca do pierwszego poziomu menu.
Wszystkie wpisy, ktore nie zostaty do
tego czasu potwierdzone beda anulo-
wane.
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WSKAZOWKA

Wywotanie funkcji menu mozliwe jest
tylko przy zatrzymanym pojezdzie.
Jesli pojazd nie znajduje sie w prze-
strzeni zagrozenia wybuchem, nalezy

wigczy¢ zapton, aby obstugiwac wariant

ADR.

» Funkcje menu (przeglad)
Feadruk BT klsrowcas 10 12
[ 24HEF dzisd

|- '=E¥ zdarzenis
[ i F cEormosSci

¥

Fepadruk BT klsrowcs
|--- Z4hET dries

|- '=B¥ zdarzenis
|- #lE¥F cEomnosci

¥

Feadrul BF podazd
|--- S24haT dried

|- T=&F zdarzenis

fnd
]
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|[--- #*F przskr.ered.
[ FTeF dans techn.
|- i F w—diaseam

|- BHE=¥ kartw
|
|---
|

- lF =tatus O D* :

Hu¥ p-protile
— 5T oneerofile
F

suplsr e kisrowca 1
|- &t K rad roEEoCE.
|- el krad zakofcz.

|- Fa ustawienia

FMEIEE W kierowoa I
[ wie krad roEpocE.
|- #ie krad zakodcz.
[ P ustawisnia
[ B Oh=situss zdal.
T

FUElsE AW podazd

Drugi poziom menu - Funkcje menu

[-- CLIT+ start<+0UT ko
i
|- &+ start<+d koniec
promkoled
[--- wm czas lokalns
[ e czras lokalew w
FTirmis
|- # kod licernc.
T
FpmEmietlacy BO kie— i
romca
[ 24hED dzisd
|- '=HO zdarzenis
T
FpmEmietlacs BO kie— =
Fomca 2
[ Z24hED dzisd
[ T=E0 zdarzenis
T

FedEmietlacy 80 podazd
[ Zdhan dzisd
[ =80 zdarzenis
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

— ¥¥0 prEskr.ered.

I

|- Twd danse teckhn.
|- BEled karto

|- il Firma

|- && maza

|- BEH wersiz OTCO

> pozycja menu

* opcja

1) Funkcje menu tylko przy karcie kie-
rowcy wiozonej do czytnika 1

2) Funkcje menu tylko przy karcie kie-
rowcy witozonej do czytnika 2

» Nawigacja po funkcjach menu

ks
ET kierowmcs 1

EH¥ kierowca 2

1——= &% podazd

\

Rys. 78: Przewijanie menu (gtéwnego)

© Continental Automotive GmbH

1. Przy pomocy przyciskéw O/ B mozna

przejs¢ do zgdanego menu gtéwnego
(szare pola na poprzedniej liScie, np.
w celu wydrukowania danych pojaz-
du) (1).

Pulsowanie w drugim wierszu (zazna-
czone kursywa) (1) oznacza, ze istnie-
ja dodatkowe mozliwosci wyboru.

wadruk
2 ¥ podazd

v

Rys. 79: Wybér pozycji menu
2. Nacisng¢ przycisk &, jesli zamierza

sie przej$¢ do zadanej funkcji (2) z
ewentualnymi dodatkowymi mozliwo-
Sciami wyboru.

Menu

3 A&F podazd
2dbhaT dzisd = 4

lwg¥ zdarzenis

*2F przekr.erad.

\

Rys. 80: Wybér funkcji menu

Wyswietla sie wybrana pozycja menu
(3), dalsze mozliwe funkcje pulsujg w
drugim wierszu (4).

Wskazanie menu informacyjnych i menu
wydruku zalezy od kart kierowcy wtozo-
nych do czytnika 1 2:

» Jesli w czytniku 1 znajduje sie karta
kierowcy, wyswietla sie pozycja =
cdruk kisrowsa 1.

+ Jesli w czytniku 2 znajduje sie karta
kierowcy, wyswietla sie pozycja k==
druk kisrowmcs 2.

» Jesli nie jest wtozona Zzadna z kart kie-
rowcy, wyswietla sie jedynie pozycja
wadruk podazd,
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Menu

Nie dotyczy to menu wprowadzania da-
nych.

3. Przyciskami B/ @ wybrac zadang po-
zycje menu, np. wydruk wartosci
dziennej (4) i zatwierdzi¢ wybor przy-
ciskiem 3.

24ha¥ dzien

2510, 2020
2. 10, 2020

5= 2,10, 2R

\

Rys. 81: Wybdr zadanego dnia

4. Przyciskami B/ & wybra¢ odpowiedni
dzien i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
&.

wadruk
craszie UTC tak

wadruk W
crasie UTC nis

Rys. 82: nie = wydruk w czasie lokalnym

90

5. Przyciskami B/ B wybra¢ odpowiedni
typ wydruku i zatwierdzi¢ wybér przy-
ciskiem 2.

Przez 3 sekundy na wyswietlaczu ta-
chografu DTCO 4.0 ukazuje sie infor-
macja o rozpoczeciu wydruku. Mozli-
we jest anulowanie wydruku.

= Przerwanie drukowania [» 124]

Nastepnie wyswietli sie ostatnio wybrana
pozycja menu.

6. Dalsze postepowanie:

* Przyciskami B/ & wybra¢ inny wy-
druk.

» Nacisniecie przycisku B powoduje
powrét do nastepnego wyzszego
poziomu menu.

> Blokada dostepu do menu

Zgodnie z rozporzgdzeniami dostep do
zapisanych danych jest regulowany
uprawnieniami dostepu i realizowany za
pomocg odpowiednich kart tachografo-
wych.

Przyktadowe wskazania przy braku
uprawnien:

Drugi poziom menu - Funkcje menu

ol

oBOE <4 & O

o
o

)
¥

[xn]

Rys. 83: Brak uprawnien

Oczekiwane dane sg nie sg wyswietlane
w catosci. Nie wyswietlajg sie dane oso-
bowe lub wyswietlajg sie fragmentarycz-
nie.

» Wyjscie z menu

Automatyczne
Wyjscie z menu odbywa sie automatycz-
nie w nastepujacych sytuacjach:

* po wiozeniu lub zgdaniu wyjecia karty
tachografowej

* po 1 minucie braku aktywnosci

* wraz z rozpoczeciem jazdy
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Manualne
1. Nacisng¢ przycisk B.

* Rozpoczety wybor lub wpis zosta-
nie zakonczony.

« Z powrotem wyswietli sie nastepny
wyzszy poziom wyboru.

» Pojawia sie nastepujace zapyta-

nie:
Waiscie Zomenu
+ak

waigcie ©omenu
MHie

Rys. 84: Opuszczanie funkcji menu

2. Przyciskami B/ & wybra¢ +ak i po-
twierdzi¢ przyciskiem &
lub przyciskajac Bl pomina¢ zapytanie.
Na wyswietlaczu ukaze sie z powro-
tem standardowe wskazanie tacho-
grafu (a).

© Continental Automotive GmbH

» Pozycja menu Wydruk - kierowca
1/ kierowca 2

Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
drukowac¢ dane zapisane na wiozonej
karcie kierowcy.

Wskazowka:

» Procedura jest identyczna dla obu
kart kierowcy.

+ Zadany typ wydruku mozna wybra¢
przed kazdym wydrukiem.

wadruk W
crasie LITC tak

wadiruk W

crasis UTC nie

Rys. 85: Nie = wydruk w czasie lokalnym

Menu

Wydruk danych dziennych

WSKAZOWKA

Jesli to mozliwe, wydruk dla poprzed-
niego dnia nalezy wykonac rano na-
stepnego dnia. Gwarantuje to, ze ostat-
nia aktywnos¢ zarejestrowana poprzed-
niego dnia bedzie uwzgledniona na wy-
druku.

a.
wad ok
BT kierowca 1
b.
BT kierowmca 1
24hET dzied
C.[ . g
2dHET dzied
2 1, 2020

| 3. 10,2020

Rys. 86: Sekwencja menu do wydruku danych
dziennych kierowcy 1
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Menu

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
wszystkich aktywnos$ci z wybranego
dnia.

= Wydruki (przyktady) [ 126]

Wydruk zdarzen

a. wadruk

BT Lieromca 1

BT kieromca 1
l=ElF zdarzenis

Rys. 87: Sekwencja menu do wydruku zda-
rzen

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
zapisanych lub nadal aktywnych zdarzen
i usterek.

= Dane techniczne [ 131]

92

Wydruk aktywnosci
2k pad ok
HBY kierowca 1
b. BF kisrowca 1
MET czunnosci
C.

MET czunnosci
210, 2020

| 23,10, 2020

Rys. 88: Sekwencja menu do wydruku aktyw-
nosci

Drukowane sg wszystkie aktywnosci z
ostatnich 7 dni kalendarzowych od wy-
branego dnia.

= Aktywnosci kierowcy [ 131]

» Pozycja menu Wydruk - pojazd
Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
drukowac¢ dane pojazdu z pamieci maso-

wej.

Wybraé¢ zadang funkcje (opisang poni-
zej).

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Nastepnie wyswietla sie zapytanie o za-
dany czas zegarowy.

wadruk
czasie UTC  tak

wadruk W

crasie UTC nis

Rys. 89: Nie = wydruk w czasie lokalnym

Wydruk danych dziennych

WSKAZOWKA

Jesli to mozliwe, wydruk dla poprzed-
niego dnia nalezy wykonac rano na-
stepnego dnia. Gwarantuje to, ze ostat-
nia aktywnos¢ zarejestrowana poprzed-
niego dnia bedzie uwzgledniona na wy-
druku.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

2k wad ok
&F podazd
b. ,
&F podazd
SdhaT dried
C. .
Zadha¥ dzien
PSR R

| 24. 10,2020

Rys. 90: Sekwencja menu do wydruku danych
dziennych kierowcy
1 i kierowcy 2

Zgodnie z wyborem wszystkie aktywno-
Sci kierowcy sg drukowane w porzgdku
chronologicznym oddzielnie dla
kierowcy 1/ kierowcy 2.

= Wydruk dzienny z pojazdu [ 128]

© Continental Automotive GmbH

Wydruk zdarzen (pojazd)

- wadruk
&% podazd
b. _
&F podazd
l«H¥ zdarzenies

Rys. 91: Sekwencja menu do wydruku zda-
rzen z pojazdu

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
zapisanych lub nadal aktywnych zdarzen
i usterek.

=>» Zdarzenia / usterki z pojazdu [ 130]

Wydruk przekroczen predkosci

= wad Uk
&% podazd
b. :
&% podazd
*»F prrekroprad.

Rys. 92: Sekwencja menu do wydruku prze-
kroczen predkosci

Menu

Nastgpi wydruk przekroczen wartosci
predkos$ci ustawionej na tachografie
DTCO 4.0.

=> Przekroczenia predkosci [ 130]

Wydruk danych technicznych

a. Wk

A&F podazd

&F podazd
Te¥® danse techr.

Rys. 93: Sekwencja menu do wydruku danych
technicznych

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
danych identyfikacyjnych pojazdu, nadaj-
nika impulséw oraz danych kalibraciji.

= Dane techniczne [ 131]
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Menu

Wydruk informacji o wtozonych
kartach tachografowych

a.

Rys. 94: Sekwencja menu do wydruku infor-

W Lk
&% podazd

&F podazd
BEzw kartw

maciji o kartach tachografowych

Nastepuje wydruk danych z wszystkich

witozonych kart tachografowych.

= Karty wtozone do tachografu [ 133]

94

Wydruk wykresu v

a. ks
&F podazd
b.
&F podazd
e ® w—diazram
C. .
WwF w—diasram
2810, 2020

| 24. 16, 2020

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wykres statusu D1/ D2 (opcja)

= pad ik
A&F podazd
b.
A&F poiazd
0T =tatus D02
e AOF =tatus D1-02
BT L

| 2. 10,2020

Rys. 95: Sekwencja menu do wydruku wykre-

su predkosci

Profil predkosci drukowany jest dla wy-

branego dnia.

Rys. 96: Sekwencja menu do wydruku statusu
D1/D2

Wejscia statusu drukowane sg z ostat-
nich 7 dni kalendarzowych od wybrane-

= v-diagram (wykres predko$ci) [ 132] go dnia.

= Wykres statusu D1/D2 (opcja) [ 132]
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wydruk profili predkosci (opcja)

a. wad ks
&F podazd
b. ,
&% podazd
T opeprotfile
C. T openprotfile
ST R R

| 24. 16,2020

Rys. 97: Sekwencja menu do wydruku profilu
predkosci

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk

profilu predkosci z odbytej jazdy.
=> Profile predko$ci (opcja) [+ 132]

© Continental Automotive GmbH

Wydruk profili predkosci obrotowej
(opcja)

a.
W ruk
&% podazd
b. )
&F podazd
=T nerofile
C.[. ..
“=NF neerofile
PR R I

| 2410, 2020

Rys. 98: Sekwencja menu do wydruku profilu
predkosci obrotowe;j

Zgodnie z wyborem nastepuje wydruk
profilu predkosci obrotowe;j silnika.

=> Profile predkosci obrotowych (opcja)
[ 133]

Menu
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Menu

» Pozycja menu Wpisz —
kierowca 1/ kierowca 2

Wprowadzenie kraju

Oprécz wprowadzenia kraju podczas
wiozenia lub wyjmowania karty kierowcy,
czynnos¢ tg mozna wykonac¢ réwniez na
tej pozycji menu.

WSKAZOWKA

Zgodnie z rozporzgdzeniem zaréwno
kierowca 1, jak i kierowca 2 muszg od-
dzielnie wprowadza¢ do tachografu
kraj, w ktorym rozpoczeli badz zakon-
czyli zmiane roboczg.

Wskazowka:

* Procedura jest identyczna dla obu kie-
rowcow.

Kraj rozpoczecia dziennego okresu
pracy

Wybra¢ kolejno wymienione funkcje.

96

HEisz
W kierowca

W kieromca 1

#lk krad roZpocz.

FOZROCE .
BTy owm

krad
28.10 11:30 0
IEERE

wlF FESLON FOZE.

11230 E Ak

Rys. 99: Sekwencja menu do wprowadzenia
kraju rozpoczecia dziennego okresu pracy

WSKAZOWKA

W oparciu o dang lokalizacje przy
wyborze kraju tachograf DTCO oferuje
liste krajéw do wyboru.

Ten wstepny wybor nie obejmuje
krajow spoza UE, za wyjatkiem
niektorych krajéw.

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Jesli wybrano jako kraj Hiszpanie, to
automatycznie pojawi sie pytanie o re-
gion (krok d).

Kraj zakonczenia dziennego okresu
pracy

a. .
ME1lSE
W kieromca 1
b. (=
4 kieromca 1
e krad zakodcz.
C. . .
e kradi zakowncz.
29.i0 11230 i F
| 2910 11530 :E
d. . .
e resion zakod.
11:320 E FH

Rys. 100: Sekwencja menu do wprowadzenia
kraju zakonczenia dziennego okresu pracy

Jesli wybrano jako kraj Hiszpanie, to
automatycznie pojawi sie pytanie o re-
gion (krok d).
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Zmiana ustawien danych Zmiana ustawien danych
osobowych ITS osobowych VDO
a. . a. .
= e WRlsSE
W kieromca 1 W kierowza 1
b _ b. _
W kierowmca 1 W kierowca 1
Fu ystawienia Fa ustawienia
C. Fu ydosteEpnis C. Fu ydostepnis
darns ITES dares VOO
d. 1 udosteonis d. 1 wdostepnis
dane ITS? Talk dane ITS? Tal
[ dare w007 Fiie | dane WOO? hie
Rys. 101: Sekwencja menu do wprowadzenia Rys. 102: Sekwencja menu do wprowadzenia
danych osobowych specjalnych danych osobowych
=> Pierwszorazowe witozenie karty kie- = Pierwszorazowe wifozenie karty kie-
rowcy [ 68] rowcy [ 68]
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Menu
Aktywowanie obstugi zdalnej

a. .

HERiszT

W kierowca 1
b.

@ kierowca 1

Fa ystamienia
2 W kierowca 1

F Aktowad obst.
d. B Aktawed obst.

zdalnd? Tak

| =dalnaz nis
25 Bl Sparud

urzddsz. 123438738

Rys. 103: Sekwencja menu do aktywowania

obstugi zdalnej

Warunki:

» Do tachografu podtaczone jest urza-
dzenie DTCO® SmartLink (opcja).
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Menu

» Urzadzenie z funkcjg Bluetooth na-
wigzuje potaczenie z urzadzeniem
DTCO® SmartLink.

Aby nawigzac¢ potaczenie pomiedzy
urzadzeniem DTCO® SmartLink a urza-
dzeniem koncowym, nalezy postepowac
w nastepujacy sposob:

1. Na wyswietlaczu tachografu
DTCO 4.0 widoczny jest ciag cyfr
(krok e).

2. Ten ciag cyfr nalezy wprowadzi¢ na
urzadzeniu z funkcjg Bluetooth.

Oba urzadzenia sa teraz sparowane i
gotowe do zdalnej obstugi.

prawnos$¢ wprowadzanych danych i
uznaje to poprzez korzystanie ze zdal-
nej obstugi.

Korzystanie ze zdalnej obstugi nie jest
czescig prawnego systemu tachografu.
Uzytkowanie odbywa sie na wtasng od-
powiedzialnosé.

Okresy, w ktorych zastosowano zdalng
obstuge moga by¢ wydrukowane i wy-
Swietlane.

= Wydruk dzienny z pojazdu [» 128]

WSKAZOWKA

Podczas korzystania ze zdalnej obstugi
uzytkownik jest odpowiedzialny za
zgodng z prawem kompletnos¢ i po-

98

» Pozycja menu Wpisz pojazd
Wprowadzenie Out start / koniec

Jesli pojazd znajdzie sie poza obszarem
obowigzywania rozporzadzenia, to za
pomocg ponizszego menu mozna akty-
wowac i dezaktywowac funkcje Ciuit (po-
za zakresem).

Mozliwe sg nastepujace jazdy poza ob-
szarem obowigzywania rozporzadzenia:
» Jazdy po drogach niepublicznych

» Jazdy poza obszarem panstw AETR

Drugi poziom menu - Funkcje menu

» Jazdy, podczas ktérych masa catkowi-
ta pojazdu nie powoduje wymagania
przepisowego uzywania tachografu
DTCO 4.0.

Wybrac¢ kolejno wymienione funkcje.

a.

WEilsSE
&= podazd

b. Au podazd
OUT+ start

By podazd
+T koniec

Rys. 104: Sekwencja menu do wpisu Out
start / koniec

WSKAZOWKA

Ustawienie Cuit (poza zakresem) dez-
aktywuje sie automatycznie wraz wyje-
ciem lub wtozeniem karty kierowcy.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

Prom/ kolej: wprowadzenie
rozpoczecia / zakonczenia

Transport pojazdu promem lub kolejg na-
lezy udokumentowaé poprzez wprowa-
dzenie odpowiedniego wpisu do tacho-
grafu zaraz po zajeciu danej pozycji w
czasie frachtu.

WSKAZOWKA

Zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr 2016/799, zatacznik | C, w ak-
tualnie obowigzujacej wersji, rejestracja
transportu & romEns koled S musi
sie rozpocza¢ przed wytaczeniem silni-
ka pojazdu na promie/ w pociggu.

1. Wybra¢ nastepujace pozycje menu:

© Continental Automotive GmbH

WRlsSE
B podazd

b. fu podazd
&+ start

+& koniec

& podazd I

Rys. 105: Sekwencja menu do wpisu transpor-
tu promem/ kolejg.

2. Ustawi¢ poczatek lub koniec pobytu
na promie/w pociggu.

Rejestracja stanu From« koled zosta-
je zakonczona po wytgczeniu jej w menu
lub wraz z wyjeciem karty kierowcy.

WSKAZOWKA

Jesli karta zostanie wyjeta na promie /w
pociagu i z powrotem wtozona, to ko-
nieczne jest ponowne ustawienie stanu
eroms koled,

Menu

Ustawianie czasu lokalnego

WSKAZOWKA

Przed wprowadzeniem zmian nalezy
zapoznac sie z rozdziatem St et
CEEHSOME.

= Strefy czasowe [ 33]

a. .
WElsE
&% podaz
| au podazd
@ CZas lokalow

Rys. 106: Sekwencja menu wpisu czasu lokal-
nego

C.|utce =1.03. 2020
23132 G152
| 2222 ol0Ze
| 23: 32 P

Rys. 107: Sekwencja menu do wprowadzenia
czasu lokalnego

)



Menu

Godzine wyswietlang w standardowym
wskazaniu tachografu mozna dostoso-
wac do lokalnej strefy czasowej oraz po-
czatku badz konca czasu letniego.

Te ostatnig czynno$¢ mozna wykona¢ w
odstepach + 30-minutowych.

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegaé przepiséw praw-
nych obowigzujgcych w danym kraju.

Ustawienie czasu lokalnego w firmie

W celu wykonania prostych obliczen cza-
sow pracy tachograf DTCO 4.0 oferuje
licznik czasu pracy, ktory odnosi sie do
czasu lokalnego w firmie.

Informacje te mozna uzyskac za posred-
nictwem interfejsu przedniego.

1. Wybrac¢ nastepujace pozycje menu:

100

a. .
HEisE
& podazd

Tirma

Ol sddd

UTCa 27.03. 2020 I

Rys. 108: Sekwencja menu wpisu czasu lokal-

nego

2. W kroku b nalezy podac¢ date i godzi-
ne wystepujaca w siedzibie firmy oraz
réznice wzgledem czasu UTC.

Aktywowanie funkcji dodatkowych

Poprzez wprowadzenie kodu licencyjne-
go mozna w tachografie DTCO 4.0 wia-
czy¢ funkcje dodatkowe.

Drugi poziom menu - Funkcje menu

a. HEilEE

& pouiazEd
b. )

&a Podazd

¥ Kod licenc
e ¥ Kod lic

12 34=ﬁTB

Rys. 109: Sekwencja menu wpisu kodu licen-
cyjnego

WSKAZOWKA

Jesli wprowadzono juz kod licencyjny,
to jest on w catosci wyswietlany i nie
podlega zmianie.

W tym przypadku dodatkowe funkcje sa
juz odblokowane.

WSKAZOWKA

Kod licencyjny mozna naby¢ w sklepie
internetowym VDO.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

» Pozycja menu Wyswietlacz —
kierowca 1 / kierowca 2

Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
Swietli¢ dane zapisane na wiozonej kar-
cie kierowcy.

WSKAZOWKA

Wydruk danych jest poréwnywalny z
obrazem danych na wyswietlaczu, przy
czym jeden wiersz na wydruku (24 zna-
koéw) odpowiada dwdm wierszom na
wyswietlaczu.

T 231002020 14:
a5 CUTC:

Rys. 110: Przyktad wskazania danych

Jesli podczas przegladania informacje
bedg przewijane wstecz przyciskami B/
K, to mozna wywotac tylko ok. 20 po-
przednich wierszy wydruku.

© Continental Automotive GmbH

Nacisniecie przycisku B powoduje wyj-
Scie z tego wskazania.

Wskazowka:

» Funkcje wyswietlania danych sg takie
same jak funkcje drukowania danych.
W zwigzku z tym nie sg one dwa razy
opisane.

» Istnieje mozliwos¢ wywotania kazdego
wskazania w czasie lokalnym.

wadruk W
crasie LUTC tak

wadruk

czasie UTC nie

Rys. 111: Nie — wydruk w czasie lokalnym

e Wybrac kolejno mozliwe wskazania
dla kierowcy 1 lub kierowcy 2.

Menu

B0 kierowca 1
2dbED dane dnia
| 25.10. 2020

/

BO kisrowmcas 1
ixH0 zdarzenie

Rys. 112: Sekwencja menu do wskazan kie-
rowcy 1

Poprzez przewijanie danych na wyswie-
tlaczu mozna przejrze¢ wszystkie aktyw-
nosci wybranego dnia badz wszystkie
zapisane lub nadal aktywne zdarzenia i
usterki.

» Pozycja menu Wyswietlacz -
pojazd

Za pomoca tej pozycji menu mozna wy-
Swietli¢ dane z pamieci masowej.
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Menu

WSKAZOWKA

Wydruk danych jest porownywalny z
obrazem danych na wyswietlaczu, przy
czym jeden wiersz na wydruku (24 zna-
koéw) odpowiada dwdm wierszom na
wyswietlaczu.

Rys. 113: Przyktad wskazania danych

Jesli podczas przegladania informacje
bedg przewijane wstecz przyciskami O/
B, to mozna wywotac tylko ok. 20 po-
przednich wierszy wydruku.

Nacisniecie przycisku B powoduje wyj-
Scie z tego wskazania.

Wskazowka:

102

Funkcje wyswietlania danych sa takie
same jak funkcje drukowania danych.
W zwigzku z tym nie sg one dwa razy
opisane.

Istnieje mozliwo$¢ wywotania kazdego
wskazania w czasie lokalnym.

wadruk W
crasie UTC +ak

wadruk W
craszie UTC nie

Rys. 114: Nie - wskazanie w czasie lokalnym

Wybra¢ kolejno wymienione funkcje:

Wyswietlanie wszystkich aktywnosci
kierowcéw w porzadku chronologicz-
nym.

Wyswietlanie wszystkich zapisanych
lub nadal aktywnych zdarzen i uste-
rek.

Wyswietlanie przekroczen ustawionej
wartosci predkosci.

Drugi poziom menu - Funkcje menu

Wyswietlanie danych identyfikacyj-
nych pojazdu, nadajnika impulséw
oraz danych kalibracji.

Wyswietlanie danych dotychczas
wiozonych kart tachografowych.

Wyswietlanie numeru karty firmowe;j
zarejestrowanego przedsiebiorstwa.
Jesli firma nie jest zarejestrowana w
pamieci tachografu wyswietli si@ —.—-.

Wyswietlanie aktualnej masy pojazdu.
(wymagany jest poktadowy system
wagowy)

Wyswietlanie wersji DTCO i wers;ji
oprogramowania.
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Drugi poziom menu - Funkcje menu

&0 podazd

Zdbhad dane dhnia
| 25. 10, 202
/
&0 podazd

a0 zdarzenis

&0 podazd
*¥#0 preekr.erged.

&0 podazd
Ted dane techr.

&0 podazd

BE=O karta

&0 poiazd

i Tirma

&0 podazd

4&Masza

&0 podazd I

HH MHersdzs OTCO

Rys. 115: Sekwencja menu do wskazan pojaz-
du
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Menu
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Komunikaty

Znaczenie komunikatéw
Komunikaty specjalne

Przeglad mozliwych zdarzen
Przeglad mozliwych usterek
Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi




Znaczenie komunikatow

Komunikaty
m Znaczenie komunikatow

Wystgpienie btedow w elemencie syste-
mu, w przyrzadzie lub podczas obstugi
natychmiast sygnalizowane jest na wy-
Swietlaczu w formie komunikatu.

Istniejg nastepujace typy komunikatow:

! zdarzenie

* usterka

H ostrzezenie dotyczace czasu
jazdy

H wskazdwka dotyczaca ob-
stugi

\ |/
=@l awaria
Hewnetlzna HH

|
1/ 2 | \@E

Rys. 116: Wskazanie komunikatu
(z tymczasowym miganiem)

© Continental Automotive GmbH

(1) Kombinacja piktograméw; w niekto-
rych przypadkach wyswietla sie numer
czytnika

(2) Komunikat w formie niekodowanej

(3) Kod btedu

A 0STRZEZENIE

Odwrdécenie uwagi przez komuni-
katy tachografu

Komunikaty wyswietlane na wyswietla-
czu w czasie jazdy lub automatyczne
wysuniecie karty stwarza ryzyko odwro-
cenia uwagi.

* Nie wolno koncentrowa¢ swojej uwa-
gi na komunikatach. Nalezy zawsze
by¢ w petni skoncentrowanym na ru-
chu drogowym.

WSKAZOWKA

W przypadku komunikatéw odnosza-
cych sie do karty tachografowej obok
piktogramu wys$wietlany jest numer od-
powiedniego czytnika.

Komunikaty

» Typy komunikatow

Zdarzenia, usterki

» W przypadku wys$wietlenia zdarzen
lub usterek podswietlenie wyswietla-
cza miga przez ok. 30 sekund.
Przyczyna jest wskazywana jest za
pomocg piktogramu, niekodowanego
tekstu komunikatu oraz kodu btedu.

» Komunikat ten musi by¢ potwierdzony
przez uzytkownika przyciskiem E&.

» Tachograf DTCO 4.0 zapisuje zdarze-
nie lub usterke zaréwno w pamieci
masowej, jak i na karcie kierowcy
(zgodnie z przepisami dotyczacymi
przechowywania danych zawartymi w
rozporzadzeniu). Dane te mozna wy-
Swietli¢ badz wydrukowac przy pomo-
cy odpowiedniej funkcji menu.

WSKAZOWKA

W przypadku ciggtego powtarzania sie
zdarzenia, nalezy zgtosic sie do upraw-
nionego warsztatu specjalistycznego!
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Komunikaty

WSKAZOWKA

Postepowanie w przypadku niepra-
widlowego dziatania

W przypadku nieprawidtowego dziata-
nia tachografu kierowca musi zanoto-
wac na oddzielnym arkuszu papieru lub
na odwrotnej stronie wydruku dane o
aktywnosciach nieprawidtowo zareje-
strowanych przez tachograf lub nie wy-
drukowanych.

= Witasnoreczne nanoszenie aktywno-
Sci [ 60]

Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

« Komunikat astrzefanis dota—
CcEdce Czasu Jazds ostrzega
kierowce przed przekroczeniem czasu
jazdy.

» Komunikat ten jest wyswietlany z pul-
sujgcym podswietleniem i musi by¢
potwierdzony przyciskiem .

106

Wskazowki dotyczace obstugi

Wskazowki dotyczace obstugi wyswietla-
ne sg bez pulsujgcego podswietlenia i
gasng automatycznie po 3 lub

30 sekundach (z wyjatkiem niektérych
komunikatéw).

Przyrzady wskazujace
wspotpracujace z DTCO 4.0

Jesli w pojezdzie zainstalowany jest
przyrzad wskazujacy, ktéry moze komu-
nikowac sie z tachografem DTCO 4.0, to
wskaznik kontrolny T} sygnalizuje komu-
nikaty tachografu DTCO 4.0.

WSKAZOWKA

Szczegotowe informacje zawarte sg w
instrukcji obstugi pojazdu.

» Potwierdzanie komunikatow

1. Nacisng¢ przycisk E&. Tym samym ko-
munikat zostanie potwierdzony i pod-
Swietlenie przestanie migac.

Znaczenie komunikatow

2. Jeszcze raz nacisna¢ przycisk &. Ko-
munikat zniknie, a na wy$wietlaczu
pojawi sie z powrotem ustawione
wczesniej standardowe wskazanie ta-
chografu.

Informacje dodatkowe:

Wskazowka dotyczgca obstugi gasnie po
pierwszym nacisnieciu przycisku &.

Jesli wystepuje wiecej niz jeden komuni-
kat, to poszczegolne komunikaty musza

by¢ kolejno potwierdzone przez uzytkow-
nika.
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Komunikaty specjalne

m Komunikaty specjalne

» Brak aktywaciji

13- Bo  dkneh

* L= o VO

Rys. 117: Standardowe wskazanie tachografu
z brakiem aktywaciji

Jesli tachograf DTCO 4.0 nie zostat jesz-
cze aktywowany jako urzadzenie reje-
strujace, to wyswietli sie wskazanie
oznaczajgce Lzl aktomacii i sym-
bolizowane znakiem H (1).

Tachograf DTCO 4.0 akceptuje tylko kar-
te warsztatowa.

WSKAZOWKA

Prawidtowe uruchomienie tachografu
DTCO 4.0 nalezy zleci¢ uprawnionemu
warsztatowi specjalistycznemu.

© Continental Automotive GmbH

» OUT (opuszczenie obszaru
obowigzywania rozporzadzenia)

12840 o T3kmoh
2— 0UT 123456, Thm

Rys. 118: Standardowe wskazanie tachografu
- Out of scope

Jesli pojazd porusza sie poza obszarem
obowigzywania rozporzadzenia, na wy-
$wietlaczu widoczny jest symbol CHIT
(2).

= Nazewnictwo [ 10]

Funkcje te mozna ustawi¢ za pomocg
menu.

= Wprowadzenie Out start / koniec

[ 98]

Poprzez nacisnigcie dowolnego przyci-

sku mozna przej$¢ do innego wskazania.

Komunikaty

» Prom/ kolej

12240s @ & -3
HE 1234558, Tkm Bm

Rys. 119: Standardowe wskazanie tachografu
- prom/ kolej

Jesli wyswietla sie symbol & (3), to ozna-
cza, ze pojazd znajduje sie na promie
lub transportowany jest koleja.

Funkcje t¢ mozna ustawi¢ za pomocg
menu.

= Prom/ kolej: wprowadzenie rozpocze-
cia / zakonczenia [ 99].

WSKAZOWKA

Nalezy zwréci¢ uwage, aby funkcja ta i
jej aktualna aktywnos¢ byta ustawiona
przed zafrachtowaniem pojazdu.

Poprzez nacisnigcie dowolnego przyci-
sku mozna przejs¢ do innego wskazania.

107



Komunikaty

m Przeglad mozliwych zdarzen

Komunikat
lE prrermanies

Tahere.

8l przerwanis

Taberp.

D amaria nadai-
nika

108

Mozliwe przyczyny

Bfad w pamieci danych; bezpieczenstwo danych w tacho-
grafie DTCO 4.0 nie jest obecnie zagwarantowane.
Dane pochodzace z nadajnika impulséw nie sg obecnie

wiarygodne.

Obudowa tachografu DTCO 4.0 zostata otwarta w sposéb

nieuprawniony.

Ryglowanie karty jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.
Tachograf DTCO 4.0 nie rozpoznaje wczesniej prawidtowo

wiozonej karty.

Nieodpowiednie dane identyfikacyjne, niepotwierdzona au-
tentycznos¢ karty tachografu, badz dane zarejestrowane na
karcie tachografu sg nieprawidtowe.

Roztgczone zasilanie elektryczne lub za niskie badz za wy-
sokie napiecie zasilajgce tachograf DTCO 4.0/ nadajnik im-
pulséw. Ten komunikat moze pojawic sie takze podczas

uruchamiania silnika.

Komunikacja z nadajnikiem impulsow (czujnikiem) jest za-

ktécona.

Ten komunikat pojawia sie rowniez po przerwie w zasilaniu.

Przeglad mozliwych zdarzen

Srodki zaradcze
Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Jesli tachograf DTCO 4.0 wykryje naru-
szenie zabezpieczenh zwigzane z po-
prawnoscig danych na karcie tachografu,
to karta zostanie automatycznie wysu-
nieta z tachografu, niezaleznie od tego,
czy pojazd jest w ruchu.

Ponownie wtozy¢ karte do tachografu lub
przekazac¢ jg do sprawdzenia.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.
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Przeglad mozliwych zdarzen

Komunikat
el kontlikt ru—
ki

Hd hrak

GHES

lw konflikt cza—
SO

Y btad komunik.
OsRC

TEol werowadz.
podoczas Jazddy
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Mozliwe przyczyny

Niezgodnos$¢ w analizie ruchu pojazdu pomiedzy nadajni-
kiem impulséw a niezaleznym zrédtem sygnatu. Prawdopo-
dobnie podczas frachtu nie ustawiono funkcji (prom/ kolej).

Brak punktéw potozenia w ciggu trzech godzin tgcznego
czasu prowadzenia pojazdu.

Pomiedzy czasem zegara wewnetrznego tachografu
DTCO 4.0 a informacjg o czasie z sygnatu GNSS wystepu-
je roéznica wigksza niz jedna minuta.

Wystapit blagd w komunikacji pomiedzy tachografem
DTCO 4.0 a zewngtrznym modutem CAN DSRC.

Jazda zostata rozpoczeta bez karty kierowcy w czytniku 1
lub karta jest niewazna. Komunikat ten pojawia sig rowniez
wtedy, gdy przed jazda lub podczas jazdy zaistnieje niedo-
zwolona kombinacja wtozonych kart.

Karta kierowcy zostata wiozona po rozpoczeciu jazdy.

Komunikaty

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.
Skontaktowac¢ sie z uprawnionym warsz-
tatem specjalistycznym.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Jesli btad sie powtarza nalezy skontakto-
wac sie z uprawnionym warsztatem spe-
cjalistycznym.

Potwierdzi¢ komunikat.

Zatrzymac pojazd i wtozy¢ wazng karte
kierowcy.

W razie potrzeby wyjaé z tachografu
DTCO 4.0 wtozong karte firmowa / karte
kontrolna.

Potwierdzi¢ komunikat.
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Komunikaty

Komunikat Mozliwe przyczyny
leel przekroczse—  Czas UTC ustawiony na tym tachografie zachodzi na czas

ris CEasuy UTC z poprzedniego tachografu. Powstaje ujemna réznica
czasu.

Y karta nise- Minat termin waznosci karty tachografowej, karta nie zosta-

e g fa aktywowana lub wystapit blgd podczas sprawdzania au-

tentycznosci karty.
Wiozona karta kierowcy, ktéra traci wazno$¢ po zmianie
dnia, po zatrzymaniu pojazdu zostanie automatycznie — bez
zadania jej wyjecia — zapisana i wypchnieta z czytnika.

fili wosasniscie  Wkrotce wygasnie waznosé karty tachografowe;.

za dni

TEE konflikt Obu kart nie wolno razem wktadaé do tachografu

kart DTCO 4.0. Na przyktad wtozenie karty firmowej razem z
kartg kontrolna.

tdal karta nis Karta kierowcy nie zostata prawidtowo wyjeta z ostatniego

zamknista tachografu. Dane dotyczace kierowcy mogty nie zostaé za-
pisane.

*¥ przekroczenis  Ustawiona na tachografie dopuszczalna predko$é maksy-
pradeosci malna zostata przekroczona przez ponad 60 sekund.

Przeglad mozliwych zdarzen

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.

Ustali¢, ktory tachograf wskazuje niewta-
Sciwy czas UTC i zadbag, aby zostat on
sprawdzony i skorygowany w uprawnio-
nym warsztacie specjalistycznym.

Potwierdzi¢ komunikat.
Sprawdzi¢ karte tachografu i ponownie
wiozycé.

Potwierdzi¢ komunikat.
Odnowic karte tachografowa.

Potwierdzi¢ komunikat.
Wyja¢ z czytnika odpowiednig karte ta-
chografowa.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.
Zmniejszy¢ predkosc.
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Przeglad mozliwych zdarzen

Komunikat
fig kalibracia =a
i

HET! pobranie za
i

flkonies norm.
Eracd =a
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Mozliwe przyczyny

Tachograf oczekuje na okresowy przeglad.

Oczekiwanie na pobranie danych karty.

Wygasa certyfikat dla DTCO.

Komunikaty

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.

Umowic sie z warsztatem na wykonanie
ustugi w terminie przed uptywem tego
okresu.

Dokonac pobrania danych karty
tachografowe;j.

Umowic sie z warsztatem na wymiane
DTCO w terminie przed uptywem tego
okresu.
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Komunikaty

Komunikat
=& amaria we-
wREtrana

=&l amaria we—
wnEtrana

112

m Przeglad mozliwych usterek

Mozliwa przyczyna

Powazne zaktécenie w tachografie DTCO 4.0. Mozliwe sg
nastepujace przyczyny:

nieoczekiwany btad w programie lub podczas przetwarza-
nia danych.

zablokowane przyciski lub przyciski nacisniete jednocze-
$nie przez dtuzszy czas.

zaktécenie w komunikacji z zewnetrznymi urzgdzeniami.

zaktocenie w komunikacji z przyrzagdem wskazujgcym.

Zakiocenie w wyjsciu impulsowym.

Zakiocenie w uktadzie mechanicznym czytnika, np. nie za-
mkniete ryglowanie karty.

Przeglad mozliwych usterek

Srodki zaradcze
Potwierdzi¢ komunikat.

Sprawdzi¢ dziatanie przyciskow.

Zleci¢ kontrole przewodow potgczenio-
wych badz dziatania urzadzen zewnetrz-
nych uprawnionemu warsztatowi specja-
listycznemu.

Zleci¢ kontrole przewodow potgczenio-

wych badz dziatania przyrzadu wskazu-
jacego uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu.

Zleci¢ kontrole przewodéw potaczenio-
wych badz dziatania podfgczonego ste-
rownika uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu.

Wyja¢ karte tachografowg i ponownie
wiozyc.
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Przeglad mozliwych usterek

Komunikat
=& aMaria cZasu

=F amaria dru—
karki

aWaria trans—
di

= amaria nadai-
nika

=EHl amaria kartw

=EHZ amaria kartw
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Mozliwa przyczyna

Czas UTC w tachografie DTCO 4.0 jest niezrozumiaty lub
odmierzany nieprawidtowo. Aby unikng¢ niespéjnosci da-
nych, nie sg akceptowane karty kierowcy / firmy wtozone po
wystgpieniu tego btedu.

Zanik napiecia zasilajgcego drukarke lub uszkodzony czuj-
nik temperatury gtowicy drukujace;.

Zaktocenie podczas przekazywania danych do zewnetrzne-
go urzadzenia.

Nadajnik impulséw po samosprawdzeniu zgtasza we-
wnetrzne zakiécenie.

Podczas odczytywania/zapisywania danych na karcie ta-
chografu wystgpit blad w komunikacji, np. w wyniku zanie-
czyszczonych stykéw.

Zapis danych na karcie kierowcy moze by¢ niekompletny.

Komunikaty

Srodki zaradcze
Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.

Powtoérzy¢ proces, ewentualnie przed-
tem wiaczy¢ i wytaczy¢ silnik pojazdu.
Potwierdzi¢ komunikat.

Powtorzy¢ pobieranie danych.

Zleci¢ uprawnionemu warsztatowi spe-
cjalistycznemu kontrole przewoddéw pota-
czeniowych (np. styk chwiejny) badz
urzgdzenia zewnetrznego.

Potwierdzi¢ komunikat.

Potwierdzi¢ komunikat.
Oczyscic styki karty tachografowej i po-
nownie wtozy¢ karte.
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Komunikaty Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

Komunikat Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

=E b Ed wewn. W urzadzeniu GNSS wystapit btad: Potwierdzié komunikat. Skontaktowa¢

EHZD . wewnetrzny blad urzadzenia. zitflczzg}r/)rrr?wnionym warsztatem specjali-
» zwarcie zewnetrznej anteny GNSS (opcja). .
» brak podfaczenia z zewnetrzng anteng GNSS (opcja)

=T btad wewn. W module DSRC wystapit btad wewnetrzny. Potwierdzi¢ komunikat.

OoREC Btad wystapit w antenie zewnetrznej lub nie jest ona podta- Zleci¢ uprawnionemu warsztatowi spe-
czona. cjalistycznemu sprawdzenie modutu

DSRC i przewoddw potgczeniowych
oraz sprawdzenie dziatania anteny ze-

wnetrzne;.

m Ostrzezenia dotyczace czasu

jazdy
Komunikat Znaczenie Srodki zaradcze
Hol preerwal Zrobi¢ przerwe. Komunikat ten pojawia sie po nieprze-  Potwierdzi¢ komunikat.
1a0d4h1S pooklS rwanym czasie prowadzenia pojazdu, wynoszacym Zaplanowac¢ przerwe.

- - - 4 godziny i 15 minut.

Hol prezerwal Przekroczony czas jazdy. Komunikat ten pojawia sie po Potwierdzi¢ komunikat.
{mtdlao ookl S nieprzerwanym czasie prowadzenia pojazdu, wynoszg- Zrobi¢ przerwe.

cym 4 godziny i 30 minut.
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Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy

Komunikat
Hol cras Jazdw

24h U3HLS

Hol przerwa =a

Znaczenie

Wkrétce zostanie osiggniety dzienny (£), tygodniowy
(1) lub dwutygodniowy (! 1) czas prowadzenia pojazdu
lub jest on juz osiagniety.

Mozna skonfigurowac¢ czas wstepnego ostrzezenia.

Moment najblizszego dziennego lub tygodniowego

Komunikaty

Srodki zaradcze

Potwierdzi¢ komunikat.

Nalezy zakonczy¢ czas prowadzenia
pojazdu i skorzystac z czasu
odpoczynku zgodnie z przepisami.

Potwierdzi¢ komunikat.

2ROl RdS czasu odpoczynku zostanie wkrotce osiggniety lub Zawczasu nalezy zaplanowac

T - zostat juz osiggniety. najblizszg przerwe.

Mozna skonfigurowaé¢ czas wstepnego ostrzezenia.
Had czas pracy Wkrétce zostanie osiggniety dzienny (£) lub Potwierdzi¢ komunikat.
Zdb O9R30 tygodniowy (i) czas pracy lub jest on juz osiggniety. Nalezy zakonczy¢ czas prowadzenia
T Mozna skonfigurowaé czas wstepnego ostrzezenia. pojazdu i skorzysta¢ z czasu
odpoczynku zgodnie z przepisami.

Hal czas pracs Koniec ewentualnego nieprzerwanego czasu pracy jest Potwierdzi¢ komunikat.
w OdllS lub zostanie wkrotce osiagniety. Zawczasu nalezy zaplanowac

C i Mozna skonfigurowac¢ czas wstepnego ostrzezenia. najblizszag przerwe.

. nie. Odpowiednio wczes$nie ostrzega on » Wskazanie licznika VDO Counter

WSKAZOWKA kierowce przed przekroczeniem czasu (opcja)

Tachograf DTCO 4.0 rejestruje, zapa- jazdy.

mietuje i oblicza czas jazdy w oparciu o Te skumulowane czasy jazdy nie prze-

YOO x emd0hzE 31

zasady okres$lone przez rozporzadze-

© Continental Automotive GmbH

sgdzajq jednak o interpretacji prawne;j
nieprzerwanego czasu Jjazdy.

b0

Rys. 120: Wskazanie licznika VDO Counter
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Komunikaty

Po potwierdzeniu drugiego ostrzezenia
dotyczacego czasu licznik VDO Counter
wskazuje, ze czas jazdy (1) kierowcy do-
biegt konca (nie dotyczy funkcji poza za-
kresem Cht).

Bezzwtocznie nalezy rozpoczac przerwe.
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Ostrzezenia dotyczace czasu jazdy
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi Komunikaty

Komunikat
Hu prosze
MEilEE

He pradrul niie—
moElimg

HFE podruk opsdE-
FiL o
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m Przeglad mozliwych
wskazowek
dotyczacych obstugi

Znaczenie Srodki zaradcze

Polecenie to wyswietla sie, jesli podczas procedury reczne- Nacisng¢ przycisk & i kontynuowac
go wpisywania danych nie zostang wprowadzone zadne wprowadzanie danych.
dane.

W tej chwili nie jest mozliwy wydruk, poniewaz: Wydruk mozna wykonaé po usunieciu
- w przypadku tachografu w wariancie ADR wylaczony ~ Wymienionych przyczyn.

jest zapton,
» temperatura gtowicy termicznej jest za wysoka,

* interfejs drukarki zajety jest przez inny aktywny proces,
np. biezace drukowanie,

» lub napiecie zasilajace jest zbyt wysokie badz zbyt ni-
skie.

W tym momencie nie jest mozliwe wyswietlanie danych, po- Wigczy¢ silnik pojazdu i ponownie wywo-
niewaz w przypadku tachografu w wariancie ADR wytgczo- ta¢ zadane dane.
ny jest zapton.

Przerwanie lub opéznienie drukowania nastepuje z powodu Odczekac, az ostygnie gtowica. Po osig-
zbyt wysokiej temperatury gtowicy termicznej. gnieciu prawidtowego stanu, wydruk zo-
stanie automatycznie dokonczony.
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Komunikaty

Komunikat
HFo brak papieruy

HE waigcis nie—
moElim

i

HE™ rapis nie—
oo
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi

Znaczenie Srodki zaradcze

Brak papieru w drukarce lub szuflada drukarki nie jest pra- Wiozy¢ nowa rolke papieru.

widtowo wiozona. Polecenie drukowania jest anulowane Prawidtowo wtozy¢ szuflade drukarki.
badz nastapi przerwanie biezgcego drukowania. Anulowana operacja drukowania wyma-

ga ponownego uruchomienia za pomocag
funkcji menu.

Zadanie wysuniecia karty tachografowej zostaje odrzucone, Odczekaé, az tachograf DTCO 4.0 od-
poniewaz: blokuje te funkcje lub usung¢ przyczyne
komunikatu: zatrzymac pojazd lub wig-
czy¢ zapton.
* poprawnie wczytana karta kierowcy ma by¢ z powrotem  Nastepnie ponownie zazada¢ wysunie-
wysunieta w czasie rejestrowanego przedziatu minuto-  ¢ig karty z tachografu.
wego,

* moze odbywac sie wczytywanie lub transmisja danych,

» wedtug czasu UTC zachodzi zmiana dnia,
» kontynuowana jest jazda,

* lub w przypadku tachografu w wariancie ADR wytgczony
jest zapton.

Zachodzi niespojnos¢ w porzadku chronologicznym danych Komunikat ten moze sie wyswietla¢ do
dziennych zapisanych na kracie kierowcy. chwili zastapienia btednych zapiséw no-
wymi danymi.
Jesli komunikat wyswietla sie stale nale-
zy zleci¢ sprawdzenie karty tachografo-
wej.
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi

Komunikat
HED wusudn karts

HE1 karta uszko-
dzora

HE1 karta zta
Hel awaria we—
WREtrEna

Hi usterkas we—
wrEtrzna
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Znaczenie
Wystapit btad podczas zapisu danych na karcie kierowcy.

Wystapit btad podczas przetwarzania danych z wiozonej
karty tachografowej. Karta tachografowa nie jest akcepto-
wana i zostanie wypchnieta.

Wiozona karta nie jest kartg tachografowa. Karta nie jest
akceptowana i zostanie wypchnieta.

Zaktécenie w uktadzie mechanicznym czytnika, np. nie za-
mkniete ryglowanie karty.

Zaktécenie w wyjsciu impulsowym.

Komunikaty

Srodki zaradcze

Podczas wysuwania karty zostanie pod-
jeta jeszcze jedna proba nawigzania z
nig komunikaciji. Jesli rowniez ta proba
nie powiedzie sie, to automatycznie uru-
chomi sie drukowanie aktywnosci ostat-
nio zapisanych w odniesieniu do tej kar-
ty.

Oczyscic styki karty tachografowej i po-
nownie wtozy¢.

Jesli ponownie wyswietli sie¢ ten sam ko-
munikat, nalezy sprawdzi¢, czy inna kar-
ta jest prawidtowo wczytywana.

Wiozy¢ prawidtowg karte tachografowa.

Wyja¢ karte tachografowa i ponownie
wiozy¢.

Sprawdzi¢ tgcza lub sprawnos$c¢ przyta-
czonego sterownika.
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Komunikaty

Komunikat
He usterkas we—
wnEtrana

HE1 Ocrass karts

Znaczenie

W tachografie DTCO 4.0 wystepuje powazne zaktécenie
lub istotny btad czasu, np. nierealny czas UTC. Karta ta-
chografowa nie jest akceptowana i zostanie wypchnieta.

Tachograf DTCO 4.0 napotkat problemy z odczytem lub za-

pisem danych na karcie tachografowe;j.

» Wskazowki dotyczace obstugi,
przekazywane w formie informacji

Komunikat
H brak dareach!

wadruk rofpoczE-
L

MEis Fachowand

poaEwietlanise
rriemnoE] el

120

Znaczenie

Funkcja menu nie moze zosta¢ uruchomiona, poniewaz:
» karta kierowcy nie jest wlozona do czytnika

» do czytnika wtozono karte firmowg badz kontrolng
Komunikat zwrotny dotyczacy wybranej funkgiji.

Komunikat zwrotny, informujacy o tym, ze tachograf

DTCO 4.0 zapisat wpis w pamigci.

Podczas drukowania nie jest mozliwe wyswietlanie danych.

Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi

Srodki zaradcze

Niezwtocznie zleci¢ w uprawnionym
warsztacie specjalistycznym sprawdze-
nie tachografu i w razie potrzeby jego
wymiane.

Nalezy przestrzega¢ zasad postepowa-
nia w przypadku wadliwego dziatania ta-
chografu.

= Zdarzenia, usterki [ 105]

Oczyscic¢ karte tachografowg oraz czytni-
ki tachografu. = Czyszczenie [ 147]

Srodki zaradcze

Informacje te gasng automatycznie po
3 sekundach.

Nie jest wymagane podejmowanie kro-
koéw zaradczych.
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Przeglad mozliwych wskazéwek dotyczacych obstugi Komunikaty

Komunikat

prosze crekasl

Hos kalibracia
za dni 18

HE1 wasmasni
dri 15

i

=8

fHEFl pobranise w
driach T

© Continental Automotive GmbH

Znaczenie Srodki zaradcze

Odczyt karty tachografowej jeszcze sie nie zakonczyt. Nie  Informacje te gasng automatycznie po
jest mozliwe wywotanie funkcji menu. 3 sekundach. Nie jest wymagane podej-

Wymagane jest przeprowadzenie nastepnego przegladu ~ mewanie krokéw zaradczych.

okresowego, np. za 18 dni. Z powodu zmian technicznych
wymagane przeglady okresowe mogg nie zosta¢ uwzgled-
nione.

Uprawniony warsztat specjalistyczny moze zaprogramowac
dzien, od ktérego ma sie ukazywac ten komunikat.

= Obowigzkowe przeglady okresowe [+ 147]

Dopuszczona karta tachografu traci swojg waznos¢ np. za
15 dni. Uprawniony warsztat specjalistyczny moze zapro-
gramowac dzien, od ktérego ma sie ukazywac ten komuni-
kat.

Termin nastepnego pobrania danych z karty kierowcy upty-
wa na przyktad za 7 dni (ustawienie domysine).
Uprawniony warsztat specjalistyczny moze zaprogramowac
dzien, od ktérego ma sie ukazywac ten komunikat.
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Drukowanie

Informacje dotyczace wydruku
Rozpoczecie drukowania
Przerwanie drukowania

Wymiana papieru w drukarce
Usuwanie zablokowania papieru
Przechowywanie wydrukéw
Wydruki (przyktady)

Objasnienia dotyczace wydrukéw

Zapis zdarzen lub usterek




Informacje dotyczace wydruku

Drukowanie

m Informacje dotyczace
wydruku

m Rozpoczecie drukowania

WSKAZOWKA

Na poczatku kazdego wydruku wyste-
puje ok. 5 cm pustego miejsca.

WSKAZOWKA

Istnieje mozliwos¢ umieszczenia na wy-
druku wtasnego znaku firmowego.

© Continental Automotive GmbH

WSKAZOWKA

Wymagania wstepne dotyczace druko-
wania:

» Pojazd nie porusza sie.

» Dotyczy wariantu ADR tachografu
DTCO 4.0: zapton jest wtaczony.

* Rolka papieru jest wtozona.
» Szuflada drukarki jest zamknieta.

BT hieromca 1
SdhET dzies

Rys. 121: Przyktadowy wydruk danych dzien-
nych

1. Uzywajgc przyciskow B/E oraz przyci-

sku & wybra¢ odpowiednig pozycje
menu k=druk kisrowmcs 10F
dzied:

= Nawigacja po funkcjach menu

[ 89]

Drukowanie

. Wybra¢ zadany typ wydruku (czas
UTC lub czas lokalny) i zatwierdzi¢
ten wybor.

. Drukowanie rozpocznie sie po okoto
3 sekundach.
Odczekaé¢, az wydruk zostanie zakon-
czony.

. Oderwa¢ wydruk na krawedzi do odry-
wania tasmy papieru.

8 ZahEY dzied
25, 10, 2020

Rys. 122: Odrywanie wydruku

WSKAZOWKA

Nalezy uwazac, aby podczas odrywa-
nia papieru gniazda czytnikow kart byty
zamkniete i tym samym nie zostaty za-
nieczyszczone przez resztki papieru.

123



Drukowanie

Zamkniecie gniazd czytnikéw zapobie-
ga rowniez uszkodzeniu oston czytni-
kow.

124

m Przerwanie drukowania

Ponownie nacisna¢ przycisk &, aby
przerwac wydruk przed jego normal-
nym zakonczeniem.

Wyswietli sie nastepujace zapytanie:

arndlud wadruk?
Hiz
| t=k

Rys. 123: Anulowanie drukowania

Przyciskami B/& wybra¢ odpowiednig
funkcje i zatwierdzi¢ przyciskiem E.

Przerwanie drukowania

= Wymiana papieru w drukarce

» Brak papieru

Zblizajacy sie koniec papieru sygnali-
zowany jest za pomocg kolorowego
paska na odwrotnej stronie wydruku.

W przypadku braku papieru wyswietli
sie nastepujgcy komunikat:

Heo brak
capisry e

Rys. 124: Komunikat - brak papieru

Jesli podczas drukowania zabraknie
papieru,

to po wtozeniu nowej rolki papieru na-
lezy ponownie uruchomi¢ drukowanie,
korzystajac z funkcji menu.
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Wymiana papieru w drukarce

» Wymiana rolki papieru

WSKAZOWKA

Uzywac wytgcznie oryginalnego papie-

ru do drukarek VDO z nastepujacymi

oznaczeniami:

» typ tachografu (DTCO 4.0) ze zna-
kiem zatwierdzenia typu [E184

+ znak homologacji [ET174 lub E1189

A osTROZNIE

Ryzyko poparzenia
Gtowica drukujgca moze by¢ goraca.

* Po wyjeciu szuflady drukarki nie sie-
gac do wneki drukarki.

1y brak
rapieru

Rys. 125: Nacisniecie przycisku odryglowujg-
cego szuflade
1. Nacisna¢ powierzchnie odblokowuja-
cg na panelu drukarki.
Otworzy sie szuflada drukarki.

© Continental Automotive GmbH

WSKAZOWKA

Uszkodzenie powodowane przez
przedmioty

Aby unikna¢ uszkodzenia drukarki,

* nie nalezy wktada¢ zadnych przed-
miotéw do wneki drukarki.

2. Szufladg chwyci€ po bokach, a na-
stepnie wyciagnac¢ ja z drukarki.

\ N
Y

Rys. 126: Zaktadanie rolki papieru

Drukowanie

3. Umies¢ nowg rolke papieru w szufla-
dzie drukarki tak, aby koniec papieru
byt skierowany do gory.

4. Poprowadzi¢ papier z cze$cig w kolo-
rze szarym nad rolkg prowadzaca (1).

WSKAZOWKA

Uwazac, aby rolka papieru nie byta za-
kleszczona w szufladzie drukarki oraz
aby poczatek tasmy papieru (2) wysta-
wat pod krawedzig szuflady drukarki,
stuzaca do odrywania tasmy papieru.

5. Wsung¢ szuflade do wneki drukarki,
az do zatrzasniecia.

Drukarka jest gotowa do pracy.
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Drukowanie Usuwanie zablokowania papieru

m Usuwanie zablokowania m Przechowywanie wydrukéw m Wydruki (przyklady)

apieru
pap Wydruki nalezy chroni¢ przed promienia- » Wydruk dzienny z karty kierowcy
Jesli doszto do zablokowania papieru na- ~ Mi swietinymi i nastonecznieniem, jak
lezy: réwniez przed wilgocig i cieptem. W
przeciwnym razie mogq ulec uszkodze-
niu i stac sie nieczytelne.

O —
.

ZahaET

1. Otworzy¢ szuflade drukarki.

2. Pognieciony papier oderwac od rolki. o ‘ 4 )
Jesli w szufladzie drukarki wystepuja Wiasciciel pojazdu/przedsigbiorca musi

resztki papieru, to nalezy je usunag. przechowywac wydruki przez co naj- ETE1ZI4 5 6
e . mniej rok.  a—
3. Z powrotem umiesci¢ w szufladzie rol- o Rosenz
ke papieru i wsunaé szuflade do wne- "o SR Z345ET T B

04,01.2023 - GEM 2

A BEC1Z345£75901234
- D AS UM el

ki drukarki az do zatrzasniecia.
= Wymiana papieru w drukarce
[ 124].
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Wydruki (przyktady) Drukowanie

Szczegodlne warunki na wydruku
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Drukowanie Wydruki (przyktady)
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Wydruki (przyktady)
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Drukowanie Wydruki (przyktady)

» Zdarzenia / usterki z pojazdu » Przekroczenia predkosci

¥ 24 10,2020 14250 (UTC)
T
Y90 knch

Y a4 10,2020 16207 (UTC)
LT Y

o Schmitt
Petar
oRD  ~1Z34TETE001234 T £

17.12.2023 - GEM 2

A RBCLZ3456 13901234
O A5 UM Edz

B 0 10.08.2020 09112

S0k

4
=
k]
=
=
=

=] Mudtermann

BED  AZIHMERMEAHE 3 4

0 05.05.2019 o7
ol

2130320
2170420

? ?

@ ?? ??ﬁ

W?? ?HH

o123 5 6 3T
EEE 53 2 g GED  1E34SETE0123 5 6 >¥24,05.2013 14302 u:uhu:ue.
- ofF . 1Z34SETES01E34 5 6 S kmoh 92 kmeh ¢ 10
e < 6 05.05.2019 0731 e ?ﬁg;;ir
- 5 234 3 ‘ ol /IETES4IR1095TE 5 4
EEE .-'1’-04%40%'\1'-04 56 GED  1E34SETEO0IE34 5 6 of o e
= ol  S1Z345ETE00IEE4 5 & S, A0, DR 11 1 Q{j}-@u
| O, 2000 OTIOR - ag 95 kme
e e W0 12.09.2020 21100 o Ragermch 35 kmh <
T el Mimfried
— cHDE 456759
D B0E OTI0R
ol 2 15.10.202¢ gT:02 TR ——, % 00
GED  AEEHERHMEE 3 4 75}
I—LT'_”‘ P B -
| O Sumitt Prer @ A
@ BRI E S EESEEEEEEEEEEES
»
n. ----------------------
oDk - n
ouF IE—-:\

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020 - A3C0801910029

130



Wydruki (przyktady) Drukowanie

» Dane techniczne » Aktywnosci kierowcy
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Drukowanie

» v-diagram (wykres predkosci)

GRCIS(E

g

132

¥ 25.10.2020 14850 (UTCH
il ] i

A AEC1Z345672901224
D A5 VR El2

B Conti nen'tgl Frrtomotive
GmbH
4.0 12345ETER0
GEM 2

20 10, 2020
95 8T2 - 96 284 km

kT

o=

= kmesh

L) =3
e WD g R
ST T T T
=y

£

2 I—

-

2

T

Wydruki (przyktady)

» Wykres statusu D1/D2 (opcja) » Profile predkosci (opcja)

¥ 25.10.2020 14250 (UTCH

31

! Wﬂ

L alCr

| & ABC1 2345 79901 234
O A5 UM e12

B
B Conmtinental Automotive
GmbH
&, 0. 12ESE TR0
GEM 2
WD
]

D1

¥ OETALL2020 1705 (UTC

¥

T
-

=] Sl:edlhn:\nut"lu;termuller
[eED  <12341234123412 3 4
16, 05, 20 - GEM2

F A& ABC1Z345670901234
0O ~Js UM &1z

(o)

W?

220 Qo0
2020 06217

112 {=w< 221 0000

24 o I'1us‘t-'=rmar1n
Heinz-Dieter
j.ii.aﬁl ] 16:3’."
1. 2020 G000
1 0Sho2
10 Ok
Q0
Ll Ty

? ?

TR TR AL

i
[y
.

e OO0 ] T
ot B O 00T P

ey

]

23 2

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020 - A3C0801910029



Wydruki (przyktady) Drukowanie
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Drukowanie

m Objasnienia dotyczace
wydrukéw

— I
1 TEE O 10,08, 2020 o2z
L QOho
ol ~1234307E901234 5 &
oRF 123455T20901234 5 &
2 IHE O 10.08.2020 03120
LA ¥ QO3

Rys. 127:—--Objas'nienie wydruku

Kazdy wydruk sktada sie z blokéw da-

nych, ktére rozpoczynaja sie od identyfi-

katora bloku (1).

Blok danych sktada sie z jednego lub
wiecej zapisow danych, rozpoczynaja-
cych sie identyfikatora zapisu danych

).

» Legenda dotyczaca blokow
danych

[1] Generacja karty tachografowej
wedtug zatacznika IB (GEN1) i

zatgcznika IC (GEN2).

134

Data i godzina sporzadzenia
wydruku w czasie UTC.

WSKAZOWKA

Przedstawione wydruki kart kierowcow
wskazuja, ze do tachografu DTCO 4.0
wiozono karty kierowcow pierwszej i
drugiej generaciji.

Przypadki szczegdlne:

» Jezeli w celu sporzadzenia wydruku
wiozona jest tylko karta kierowcy
pierwszej generacji, wydruk dzienny
wykonywany jest tak jak w poprzed-
nich wersjach tachografu DTCO bez
oznaczenia GEN1 i GEN2.

* W przypadku drukowania w tacho-
grafie DTCO 4.0 danych z karty kie-
rowcy drugiej generacji dotyczacych
dnia, w ktérym karta byta wtozona
do tachografu DTCO 3.0 lub starsze-
go, beda drukowane wszystkie bloki,
jednak bedg one puste. Aktywnosci
bedg odnotowane z podaniem czasu
LA E

[2] Rodzaj wydruku:

Objasnienia dotyczace wydrukéw

o 24kE¥= wydruk dzienny z
karty kierowcy

« 1:E¥= zdarzenia/ usterki z
karty kierowcy

o Z4h&¥= wydruk dzienny z
tachografu DTCO 4.0

« 1:B%=zdarzenia/ usterki z
tachografu DTCO 4.0

+ **[1= przekroczenia predko-
Sci

Dodatkowo drukowana jest
ustawiona wartos¢ prawnie do-
puszczalnej predkosci maksy-
malnej.

+ Tmil= dane techniczne
« iE¥ = aktywnosci kierowcy

o llvF= v-diagram (wykres
predkosci)

Wydruki opcjonalne:

o il = wykres statusu
D1/D2*

+ #nF= profile predkosci*
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

[3]

[3a]

« X1 = profile predkosci obro-
towych*

* = opcja

Informacje o posiadaczu karty
tachografowej wtozonej do czyt-
nika:

{f= kontroler

imi= Kierowca

= firma

T = warsztat/ stacja kontrolna
* nazwisko

* imie

» dane identyfikacyjne karty
» termin waznos$¢ karty

» generacja karty tachografo-
wej (GEN1 lub GEN2)

W przypadku kart nie wystawio-
nych na konkretng osobe za-
miast nazwiska drukowana jest
nazwa organu kontrolnego, fir-
my lub warsztatu.

Informacje o posiadaczu na-
stepnej karty tachografowe;j:

© Continental Automotive GmbH

[4]

[51

(6]

[71

Dane identyfikacyjne pojazdu:

* numer identyfikacyjny pojaz-
du (VIN)

* panstwo cztonkowskie do-
puszczajace pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu

Dane identyfikacyjne tachogra-
fu:

» producent tachografu

* numer fabryczny tachografu
DTCO 4.0

* generacja przyrzadu reje-
strujgcego (GEN1 lub GEN2)

Ostatnia kalibracja tachografu:
* nazwa warsztatu

» dane identyfikacyjne karty
warsztatowej

» data kalibracji
Ostatnia kontrola:

» dane identyfikacyjne karty
kontrolnej

(8l

[8a]

[8b]

Drukowanie

» data, godzina i rodzaj kontro-
li
ki = pobranie danych z karty
kierowcy
k= pobranie danych z tacho-
grafu DTCO 4.0
¥= drukowanie
1= wyswietlanie
Lista wszystkich aktywnosci
kierowcy w kolejnosci ich wy-
stepowania:

+ dzien kalendarzowy wydruku
i licznik obecnosci (liczba
dni, w ktérych uzyto karty)

F= okres czasu, w ktorym karta
nie byta wtozona:

* recznie wprowadzone aktyw-
nosci po wtozeniu karty kie-
rowcy z piktogramem, po-
czatkiem i czasem trwania

Wiozenie karty kierowcy do

czytnika (1 lub 2):

» panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu
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Drukowanie

» stan licznika kilometréw w
chwili wtozenia karty

[8c] Aktywnosci z karty kierowcy:

* poczatek i czas trwania oraz
status prowadzenia pojazdu
=a= zatoga kilkkuosobowa

[8d] Warunki szczegélne:

* godzina wpisu oraz pikto-
gram, na przykfadzie: trans-
port promem lub kolejg

[8e] Wyjecie karty kierowcy:

» stan licznika kilometréw oraz
dtugosc¢ przebytej drogi od
czasu ostatniego wtozenia
karty

[8f] Uwaga: Mozliwa jest niespoj-
nos¢ w rejestracji danych, po-
niewaz dany dzien jest dwukrot-
nie zapisany na karcie tacho-
grafowej.

[89] Aktywnos¢ niezakonczona:

136

[8h]

[l

[10]

[10a]

» Podczas drukowania z wto-
zong kartg kierowcy czas
trwania aktywnosci i podsu-
mowania dnia moga by¢ nie-
kompletne

Warunek szczegdliny

OUT of =scoes (,poza zakre-
sem”) byt wigczony na poczatku
dnia

Poczatek listy wszystkich ak-
tywnosci kierowcow zapisanych
w tachografie DTCO 4.0:

» Dzien kalendarzowy wydru-
ku

» stan licznika kilometréw o
godz. 00:00 oraz o
godz. 23:59

Spis chronologiczny wszystkich
aktywnosci z czytnika 1

Czas, w ktorym karta kierowcy
znajdowata sie w czytniku 1:

+ stan licznika kilometréw na
poczatku tego okresu

» ustawiona aktywnos¢ (ak-
tywnosci) w tym okresie

[10b]

[10c]

[10d]

[10e]

Objasnienia dotyczace wydrukéw

+ stan licznika kilometrow w
chwili zakonczenia tego
okresu i dtugo$c¢ przebytej
drogi

Witozenie karty kierowcy:

* nazwisko kierowcy

* imie kierowcy

» dane identyfikacyjne karty
» termin waznos$¢ karty

« Panstwo cztonkowskie do-
puszczajace poprzedni po-
jazd do ruchu oraz numer re-
jestracyjny poprzedniego po-
jazdu

« data i godzina wyjecia karty
z poprzedniego pojazdu

« Stan licznika kilometréw w
chwili wiozenia karty kierow-
cy
ii= dokonano wpisu manual-
nego

Lista aktywnosci:
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

» piktogram aktywnosci, po-
czatek i czas trwania oraz
status prowadzenia pojazdu
@@ = zatoga kilkuosobowa

[10f]

Godzina wpisu oraz piktogram
szczegolnego warunku:

+ &= rozpoczecie transportu
promem / kolejg

+ &= koniec transportu pro-
mem / kolejg

« DLT+= poczatek (urzadze-
nie rejestrujgce nie jest wy-
magane)

« +LIT = koniec

[10g] Wyijecie karty kierowcy:

» stan licznika kilometrow i
dtugos¢ przebytej drogi

[10h] Spis chronologiczny wszystkich

aktywnosci z czytnika 2

[10i]] Warunek szczegolny
0T of scops (,poza zakre-
sem”) byt witaczony na poczatku

dnia.
Podsumowanie dnia

[11]

© Continental Automotive GmbH

[11a]

[11b]

Wopisane miejsca:

%! = godzina rozpoczecia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)

¥l# = godzina zakonczenia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)

stan licznika kilometréw
przebytych przez pojazd

Punkty potozenia (dotyczy tylko
kart kierowcy drugiej generacji)

Chronologiczny wykaz punk-
téw potozenia na poczatku i
na koncu czasu pracy oraz
po kazdych trzech godzinach
skumulowanego czasu jazdy

Podsumowanie okresow, w kto-
rych karta kierowcy nie znajdo-
wata sie w czytniku 1:

wpisane miejsca (kraj / re-
gion) w porzadku chronolo-
gicznym (na przyktadzie brak
wpisu)

[11¢]

[11d]

Drukowanie

bilans aktywnosci z czytnika
1

Zestawienie okresow
brak karts kisrowmosw
czytniku 2:

wpisane miejsca (kraj / re-
gion) w porzadku chronolo-
gicznym (na przyktadzie brak
wpisu)

bilans aktywnosci z
czytnika 2

Podsumowanie dnia w formie
bilarmsy aktownoEci z
karty kierowcy:

taczny czas jazdy i dlugos¢
przebytej drogi

taczny czas pracy i dyspozy-
cyjnosci

taczny czas odpoczynku i
nieznanej aktywnosci

taczny czas aktywnosci zato-
gi kilkuosobowej
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Drukowanie

[11e]

138

Podsumowanie aktywnosci, w

porzadku chronologicznym dla
kazdego kierowcy (kumulacja z
obu czytnikéw):

* nazwisko, imie i dane identy-
fikacyjne karty kierowcy

* %k = godzina rozpoczecia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)
¥i# = godzina zakonczenia
zmiany roboczej z podaniem
kraju i jesli to wymagane re-
gionu (Hiszpania)

* punkty potozenia (w porzad-
ku chronologicznym) po kaz-
dych trzech godzinach sku-
mulowanego czasu jazdy
oraz na koricu zmiany robo-
czej (tutaj tylko koniec zmia-
ny roboczej)

» aktywnosci danego kierow-
cy: taczny czas jazdy i diu-
gos¢ przebytej drogi, faczny
czas pracy i taczny czas dys-
pozycyjnosci, taczny czas

2]

[12a]

[12b]

[12c]

odpoczynku, tagczny czas ak-
tywnosci zatogi kilkuosobo-
wej.
Lista ostatnich pieciu zapisa-
nych zdarzen lub usterek na
karcie kierowcy.

Lista wszystkich zapisanych
zdarzen na karcie kierowcy,
uporzadkowana wedtug rodzaju
btedu i daty.

Lista wszystkich zapisanych
usterek na karcie kierowcy,
uporzadkowana wedtug rodzaju
btedu i daty

Zapis zdarzenia lub usterki

[13]

Wiersz 1: [13a]

+ piktogram zdarzenia lub
usterki

» data i godzina rozpoczecia [13b]

zdarzenia lub usterki

Wiersz 2:
[13c]

» zdarzenia dotyczace naru-
szenia zabezpieczen sg kla-
syfikowane za pomocg do-

Objasnienia dotyczace wydrukéw

datkowego kodu
= Zapis zdarzen lub usterek
[ 143]

» czas trwania zdarzenia lub
usterki

wiersz 3:

» panstwo cztonkowskie do-
puszczajgce pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu, w ktérym wystapity
zdarzenia lub usterki

Lista ostatnich pieciu zapisa-

nych lub nadal aktywnych zda-

rzen/usterek w tachografie

DTCO 4.0

Lista wszystkich zarejestrowa-
nych lub trwajacych zdarzeh w
tachografie DTCO 4.0

Lista wszystkich zarejestrowa-
nych lub trwajacych usterek w
tachografie DTCO 4.0

Zapis zdarzenia lub usterki

Wiersz 1:
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

piktogram zdarzenia lub
usterki

kod przyczyny zapisu
=> Zapis zdarzen lub usterek
[ 143]

data i godzina rozpoczecia
zdarzenia lub usterki

Wiersz 2:

zdarzenia dotyczace naru-
szenia zabezpieczen sa kla-
syfikowane za pomocg do-
datkowego kodu

= Kodowanie doktfadniej-
szego opisu [+ 145]

liczba podobnych zdarzen
zaistniatych w tym dniu

= Liczba podobnych zda-
rzen [ 144]

czas trwania zdarzenia lub
usterki

wiersz 3:

© Continental Automotive GmbH

[14]

[15]

» dane identyfikacyjne kart kie-
rowcy wiozonych na poczat-
ku lub koncu zdarzenia lub
usterki (maksymalnie cztery
wpisy)

+ BH——— pojawia sie, gdy nie
jest wlozona zadna karta kie-
rowcy

Dane identyfikacyjne tachogra-
fu:

» producent tachografu
» adres producenta tachografu
* numer fabryczny

¢ numer $wiadectwa zatwier-
dzenia typu

* numer seryjny
* rok produkc;ji

» wersja i data instalacji opro-
gramowania rezydentnego

Dane indentyfikacyjne nadajni-
ka impulséw (czujnika ruchu):

* numer seryjny

[16]

7]
[17a]

[17b]

Drukowanie

* numer $wiadectwa zatwier-
dzenia typu

 data/godzina ostatniego spa-
rowania z tachografem
DTCO 4.0

Dane indentyfikacyjne modutu
GNSS

Dane kalibracyjne

Lista danych kalibracyjnych (w
zapisach danych):

* nazwa i adres warsztatu

+ dane identyfikacyjne karty
warsztatowej

» termin waznosci karty warsz-
tatowej
Data i przyczyna kalibracji:

1 = aktywacja; rejestracja da-
nych kalibracyjnych znanych w
momencie aktywac;ji

£ = pierwsza instalacja, dane
pierwszej kalibracji po aktywacji
tachografu DTCO 4.0
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Drukowanie

2 = instalacja po naprawie —
urzgdzenie wymienne; dane
pierwszej kalibracji w obecnym
pojezdzie

<= przeglad okresowy

Zi= wprowadzenie numeru reje-
stracyjnego pojazdu przez firme

* numer identyfikacyjny pojaz-
du (VIN)

» panstwo cztonkowskie do-
puszczajace pojazd do ruchu
oraz numer rejestracyjny po-
jazdu

* 1 = wspotczynnik charakte-
rystyczny pojazdu
« k = ustawiona stata tacho-

grafu DTCO 4.0 do dostoso-
wania predkosci

+ 1 = skuteczny obwdd toczny
kot
= rozmiar opon

= maksymalna predkos$¢
dozwolona prawnie

[18]
[18a]

[19]

» stary i nowy stan licznika ki-
lometrow

Ustawienia czasu

Lista wszystkich dostepnych
danych o ustawieniu czasu:

» dataigodzina, stara
» data i godzina, zmieniona

* nazwa warsztatu, w ktérym
ustawiono czas

* adres warsztatu

» dane identyfikacyjne karty
warsztatowe;j

« termin waznosci karty warsz-
tatowej

Z drugiego zapisu danych wyni-
ka, ze ustawiony czas UTC zo-
stat skorygowany przez upraw-
niony warsztat

Najnowsze zarejestrowane zda-
rzenie i usterka:

I = najnowsze zdarzenie, data
i godzina

[20]

[21]

[21a]

[21b]

[21¢c]

Objasnienia dotyczace wydrukéw

* = najnowsza usterka, data i
godzina

Informacje z kontroli g+ zz—
kroczenia prediosci:

data i godzina ostatniej kontroli

data i godzina pierwszego prze-
kroczenia predkosci od czasu
ostatniej kontroli oraz liczba na-
stepnych przekroczen predko-
Sci

Pierwsze przekroczenia pred-
kosci po ostatniej kalibraciji

Pie¢ najwigkszych przekroczen
predkosci z ostatnich 365 dni

Dziesie¢ ostatnich zarejestro-
wanych przekroczen predkosci.
Przy czym na kazdy dzien zapi-
sywane jest najwieksze prze-
kroczenie predkosci.

Whisy o przekroczeniach pred-
kosci (w porzadku chronolo-
gicznym wedtug najwyzszej
Sredniej predkosci):

« data, godzina i czas trwania
przekroczenia
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Objasnienia dotyczace wydrukéw

[22]

[23]

* najwyzsza i $rednia pred-
kos¢ przekroczenia, liczba
podobnych zdarzenh zaistnia-
tych w tym dniu

* nazwisko kierowcy

» dane identyfikacyjne karty

kierowcy
. , , [24]
Jesli w bloku nie wystepuje za-

pis przekroczenia predkosci wy-
$wietla sig & ==,

Okresy z aktywowang obstugg
zdalna:

» @+= data i godzina rozpo-
czecia

» %= data i godzina zakon-
czenia

Rejestracja odbywa sie osobno
dla kierowcy 1 i kierowcy 2. Na
wydruku bedg wykazane czasy
obu kierowcow, réwniez wtedy,
gdy sg one jednakowe.

Wpisy wtasnoreczne:

* [# = miejscowos¢ przepro-
wadzenia kontroli

© Continental Automotive GmbH

» [I= podpis kontrolera

« m4=data i godzina rozpo-
czecia

» +im= data i godzina zakon-
czenia

» @= podpis kierowcy

Informacja o posiadaczu karty,
ktérego dotyczy zarejestrowany
profil:

* nazwisko kierowcy
* imie kierowcy
» dane identyfikacyjne karty

Brak danych o posiadaczu karty
oznacza, ze krata kierowcy nie
zostata wtozona do czytnika 1.

» data i godzina rozpoczecia
rejestraciji profilu

» data i godzina zakohczenia
rejestracji profilu

Nowe profile sg generowane:

* w wyniku wiozenia / wyjecia
karty tachografowej z
czytnika 1,

[25]

[26]

Drukowanie

* w wyniku zmiany dnia,
» w wyniku korekty czasu UTC

* w wyniku przerwy w zasila-
niu.

Rejestracja profili predkosci:

* lista zdefiniowanych prze-
dziatéw predkosci oraz czas
trwania predkosci z tego
przedziatu

* przedziat: 0 <=v< 1 = pojazd
nie porusza sie

Profil predkosci podzielony jest
na 16 przedziatow. Poszczegdl-
ne przedziaty mozna indywidu-
alnie ustawi¢ podczas instalaciji.

Rejestracja profili predkosci ob-
rotowe;j:

lista zdefiniowanych przedzia-
téow predkosci obrotowe;j silnika
oraz czas trwania predkosci z
tego przedziatu:

przedziat: 0 <=n< 1 = silnik jest
wytgczony
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Drukowanie

przedziat: 3281 <=n< x = gérna
wartos¢ przedziatu jest nieogra-
niczona

Profil predkosci obrotowej po-
dzielony jest na 16 przedziatow.
Poszczegolne przedziaty moz-
na indywidualnie ustawic¢ pod-

czas instalacji.
[27] Specyficzne dane producenta:

* numer wersji modutu aktuali-
zacji oprogramowania
(SWUM)

Numer etykiety zabezpieczaja-

cej na obudowie DTCO 4.0

Dane szczegotowe czujnika:

[28]

[28 a]
* numer seryjny czujnika

* rozszerzony numer seryjny i
typ urzadzenia

* miesigc i rok produkcji

* kod producenta
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[28 b]

[28 c]

[29]

[30]

WSKAZOWKA:

Numer seryjny i numer
homologaciji typu czujnika sg
drukowane dopiero po
aktywacji.

Modut DSRC:

* numer seryjny modutu
DSRC

» typ urzgdzenia

[31]

* miesigc i rok produkgcji [32]

» kod producenta [33]
Plomba:

» kod producenta

* numer plomby

* miejsce zaplombowania
Zapis aktywnosci:

* Legenda symboli [34]

* Na wykresie pokazane sg
aktywnosci z okresu ostat-
nich siedmiu dni kalendarzo-
wych od wybranego dania

Zapis przebiegu predkosci w
wybranym dniu

Objasnienia dotyczace wydrukéw

Zapis dodatkowych grup robo-
czych, np. niebieskich $wiatet
btyskowych, syreny ostrzegaw-
czej itp.:

+ Legenda symboli

* Od wybranego dnia nastepu-
je wykres wej$¢ stanu D1/D2
ostatnich 7 dni kalendarzo-
wych.

Chronologiczny wykaz wtozo-
nych kart kierowcow

Uwaga:
Brak dozwolonego wydruku.

Zgodnie z rozporzadzeniem
(np. obowigzek przechowywa-
nia) wydruk w czasie lokalnym
jest niewazny.

Okres wydruku w czasie lokal-
nym:

@i4= poczatek zapisu

3= koniec zapisu

UTC +01h00 = réznica miedzy
czasem UTC a czasem lokal-
nym
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Zapis zdarzen lub usterek

[35] Data i godzina sporzadzenia
wydruku w czasie lokalnym
(LOC).

[36] Rodzaj wydruku np. SYMBOL
w czasie lokalnym

© Continental Automotive GmbH

m Zapis zdarzen lub usterek

W kazdym przypadku wystgpienia zda-

rzenia lub usterki tachograf DTCO 4.0

rejestruje i zapisuje dane zgodnie z usta-

lonymi regutami.

| oEF 2345670901234 5 6 |

olE ~/Z2233557E901234 1 2

1 ——=2— 4 15,10, 2020 11:10
452 QO I0

omlk 45T 234567 T 8

olF S1Z34PETERCI234 5 6

(1) kod przyczyny zapisu danych

(2) liczba podobnych zdarzen zaistnia-
tych w tym dniu

Kod przyczyny zapisu (1) informuje, dla-
czego zostato zarejestrowane zdarzenie
lub usterka. Zdarzenia tego samego ro-
dzaju, ktdre zaistniaty wielokrotnie w tym
dniu, odnotowane sg na pozyciji (2).

Drukowanie

» Kod przyczyny zapisu

Ponizsze zestawienie przedstawia zda-
rzenia i usterki uporzgdkowane wedtug
rodzaju btedu (przyczyny) oraz odpowia-
dajace im kody.

Pikto- Przyczyna Kod
gram
IEE  Konflikt kart ? 0
iol  Jazdabezwaznej 1/2/17
karty ?
IEa Wiozenie karty pod- 3
czas jazdy

IE#&  Ostatnia sesja karty 0
nie zostata prawidto-
wo zamknieta

}} Przekroczenie pred- 4/5/6

kosci ?
I+ Brak zasilania 11217
i Awaria czujnikaru- 1/2/7
chu
&l  Konflikt ruchu @ 1/2
il Naruszenie zabez- 0
pieczen
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Drukowanie

Pikto- Przyczyna

gram

lam Naktadajgce sie cza-
sy

i Karta niewazna ¥

Tab. 1: Zdarzenia

Pikto- Przyczyna

gram

i Awaria karty

i Usterka wewnetrzna

=¥ Usterka w drukarce

e Zaktocenia podczas
pobierania danych

= Usterka czujnika ru-

chu
Tab. 2: Usterki

1) To zdarzenie zapisywane jest tylko na

karcie kierowcy.

2) To zdarzenie / usterka zapisywane

Kod

Kod

0/6
0/6
0/6

0/6

jest tylko w tachografie DTCO 4.0.

3) Tego zdarzenia tachograf DTCO 4.0

nie zapisuje w pamieci.
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Znaczenie kodoéw przyczyn

Kod Znaczenie

0 Jedno z najnowszych zdarzen
lub usterek.
1 Najdtuzsze zdarzenie jednego

z ostatnich 10 dni, w ktérym
wystapito zdarzenie.

2 Jedno z pieciu najdiuzszych
zdarzen w ciggu ostatnich
365 dni.

3 Ostatnie zdarzenie z jednego z

ostatnich 10 dni, w ktérym wy-
stgpito zdarzenie.

4 Najpowazniejsze zdarzenie z
jednego z ostatnich 10 dni, w
ktéorym wystgpito zdarzenie.

5 Jedno z 5 najpowazniejszych
zdarzen w ciggu ostatnich
365 dniach.

6 Pierwsze zdarzenie lub pierw-
sza usterka od ostatniej kali-
braciji.

Kod
7

Zapis zdarzen lub usterek

Znaczenie

Aktywne zdarzenie lub trwajgca
usterka.

Liczba podobnych zdarzen

Kod
0

Znaczenie

Zapisanie w pamieci 1 izzb
podobrzch Zdarzes nie
jest konieczne w przypadku te-
go zdarzenia.

Tego dnia zaistniato zdarzenie
tego rodzaju.

Tego dnia zaistniaty dwa zda-
rzenia tego rodzaju i tylko jed-
no zostato zapisane.

Tego dnia zaistniato n zdarzen

tego rodzaju i tylko jedno zo-
stato zapisane.
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Zapis zdarzen lub usterek

» Kodowanie doktadniejszego
opisu

1+ O 05,08, 2018 09:23

12z Qo

&0 A5 UM 12

g G 1704, 2018 16:04

L1& eyl gl
a0 Y5 UM E12

1

Rys. 125: Wyjasnienie kodowania

Zdarzenia dotyczace naruszenia zabez-
pieczen sa klasyfikowane za pomocg do-
datkowego kodu (1).

Préby naruszenia zabezpieczen w
tachografie DTCO 4.0

Kod Znaczenie

10 Brak dalszych informac;ji

1 Nieudane sprawdzenie auten-
tycznosci czujnika

12 Bfad autentycznosci kart kie-
rowcy

13 Nieuprawniona modyfikacja na-

dajnika impulséw

© Continental Automotive GmbH

Kod Znaczenie Kod

14 Bfad integralnosci danych; brak 24
gwarancji autentycznosci da-
nych na karcie kierowcy 25

15 Biad integralnosci danych; brak
gwarancji autentycznosci zapi-
sanych danych uzytkownika

16 Wewnetrzny btgd w transmisji
danych

18 Manipulacja przy sprzecie

Préby naruszenia zabezpieczen w
nadajniku impulséw

Kod Znaczenie

20 Brak dalszych informac;ji
21 Nieudane sprawdzenie auten-
tycznosci

22 Bfad integralnosci danych; brak
gwarancji autentycznosci da-
nych pamieci

23 Wewnetrzny btad w transmisji
danych

Drukowanie

Znaczenie

Nieuprawnione otworzenie
obudowy

Manipulacja przy sprzecie
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Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okresowe

Czyszczenie

Obowiazkowe przeglady okresowe

© Continental Automotive GmbH
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Czyszczenie

Czyszczenie tachografu i
obowiazkowe przeglady
okresowe

m Czyszczenie

» Czyszczenie tachografu
DTCO 4.0

e Tachograf DTCO 4.0 nalezy czysci¢
przy uzyciu lekko zwilzonej szmatki
lub Sciereczki czyszczacej z mikrofi-
bry.

Sciereczki te dostepne sg w lokalnym fir-
mowym centrum sprzedazy i serwisu.

Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okre-

» Czyszczenie karty tachografowej

e Zanieczyszczone styki karty tachogra-
fowej oczyscic¢ przy uzyciu lekko zwil-
zonej szmatki lub Sciereczki czyszcza-
cej z mikrofibry.

Sciereczki te dostepne sa w lokalnym fir-
mowym centrum sprzedazy i serwisu.

A uvwaca

Nie dopusci¢ do uszkodzenia

Do czyszczenia stykow karty tachogra-
fowej nie uzywac rozpuszczalnikéw ani
benzyny.

A vwaca

Nie dopusci¢ do uszkodzenia

* Nie uzywac¢ srodkéw czyszczacych
powodujacych zarysowania po-
wierzchni. Nie stosowaé rowniez
rozpuszczalnikbéw ani benzyny.

© Continental Automotive GmbH

sowe

m Obowigzkowe przeglady
okresowe

Tachograf DTCO 4.0 nie wymaga kon-
serwacji zapobiegawcze;.
* Przynajmniej raz na dwa lata nalezy

zleci¢ przeglad tachografu DTCO 4.0
w uprawnionym warsztacie.

Przeprowadzenie przegladu konieczne
jest w nastepujacych przypadkach:

» W pojezdzie wprowadzono zmiany,
dotyczace np. wspoétczynnika charak-
terystycznego pojazdu czy obwodu
tocznego opon.

» W tachografie DTCO 4.0 zostata wy-
konana naprawa.

* Zmianie ulegty numery rejestracyjnych
pojazdu.

» Odchytka czasu UTC przekracza
20 minut.
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Czyszczenie tachografu i obowigzkowe przeglady okre-
sowe

Obowigzkowe przeglady okresowe

A uvwaca

Przestrzega¢ przegladow

Po kazdym przegladzie nalezy pa-
mieta¢ o odnowieniu plakietki pomia-
rowej, ktéra powinna zawierac
wszystkie przepisowe informacje.
Nalezy zadbac¢, aby w wymaganym
okresie miedzyprzegladowym tgczny
czas odtgczenia napiecia zasilajace-
go tachograf DTCO 4.0 np. przez
odfgczenie akumulatora od pojazdu
nie przekroczyt miesigca. Dtuzszy
czas braku napiecia skutkuje rozta-
dowaniem akumulatora w tachogra-
fie DTCO 4.0, a tym samym jego
awarig. Tachograf DTCO 4.0 nie na-
daje sie juz wtedy do uzytku i nalezy
go zutylizowac.

WSKAZOWKA

Nieprawidtowe dane wejsciowe w czuj-
niku KITAS 4.0 2185

* W przypadku przerwy w zasilaniu
moga wystapi¢ nieprawidtowe dane
wejsciowe w czujniku
KITAS 4.0 2185.
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Usuwanie usterek

Tworzenie kopii zapasowych danych przez warsztat
Nieprawidtowe napiecie

Btad w komunikacji z karta
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Usuwanie usterek

Usuwanie usterek

m Tworzenie kopii zapasowych
danych przez warsztat

Uprawniony warsztat moze skopiowac
dane z tachografu DTCO 4.0 i przekazaé
je firmie.

Jesli skopiowanie zapisanych danych nie
jest mozliwe, to warsztat zobowigzany
jest do wydania firmie odpowiedniego
oswiadczenia.

A uvwaca

Zabezpieczanie danych

» Nalezy starannie archiwizowa¢ dane
lub przechowywac¢ poswiadczenie
na wypadek pozniejszej potrzeby ich
uzycia.
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Tworzenie kopii zapasowych danych przez warsztat

m Nieprawidlowe napiecie

Za niskie lub za wysokie napiecie zasila-
jace tachograf DTCO 4.0 na standardo-
wym wskazaniu tachografu (a) sygnali-
zowane jest w nastepujacy sposob:

1 24—t 45kmh
RHE 123456, Tkm Ho

122456, Thm

2 snigoe + I

Rys. 129: Wskazanie nieprawidtowego napie-
cia zasilajgcego

Przypadek 1: @+ (1) przepiecie

WSKAZOWKA

W razie przepiecia wyswietlacz zostaje
wytaczony, a przyciski bedg zabloko-
wane.

WSKAZOWKA

Jesli podczas przepiecia lub spadku
napiecia jeden z czytnikow tachografu
bedzie otwarty, to nie nalezy do niego
wktadac karty.

Tachograf DTCO 4.0 nadal zapisuje ak-
tywnosci w pamieci. Nie dziata funkcja
wydruku i wy$wietlania danych oraz
wktadania i wyjmowania karty tachogra-
fowe;j.

Przypadek 2: ¥ (2) spadek napiecia

Przypadek ten odpowiada brakowi zasi-
lania.

Wyswietla sie standardowe wskazanie
tachografu.

Tachograf DTCO 4.0 nie moze wykony-
wac swojego zadania jako urzadzenie
rejestrujgce. Aktywnosci kierowcy nie sg
rejestrowane.
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Btad w komunikaciji z kartg

» Brak zasilania

1 s s 10,

2L SHUM mxamx
v brak
zasilania i

Rys. 130: Wskazanie - brak zasilania

Po wystapieniu przerwy w zasilaniu na
wyswietlaczu przez ok. 5 sekund ukaze
sie informacja o wersji oprogramowania
rezydentnego (1) oraz o wersji modutu
aktualizacji oprogramowania (2).

Nastepnie na wyswietlaczu tachografu
DTCO 4.0 pojawi sie komunikat | ¥
brak raszilania.

lezy sie skontaktowac sie z upraw-
nionym warsztatem specjalistycz-
nym.

W przypadku uszkodzenia tachogra-
fu DTCO 4.0 jego uzytkownik jest
zobowigzany do wiasnorecznego za-
notowania aktywnosci.

=> Wiasnoreczne nanoszenie aktyw-
nosci [ 60]

A uvwaca

State wyswietlanie

» Jezeli przy prawidtowym napieciu in-
stalacji poktadowej na wyswietlaczu
stale wy$wietla sie symbol ¥, to na-
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Usuwanie usterek

m Btad w komunikacji z karta

Jesli wystapi btad w komunikacji z karta,
to kierowca zostanie wezwany do wylo-
gowania karty z tachografu.

HEL Muzuwd karts

HE

Rys. 131: Wskazanie - wysun karte
W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk .

Podczas wysuwania karty zostanie pod-
jeta jeszcze jedna préba nawigzania z
nig komunikacji. Jesli rowniez ta proba
nie powiedzie sie, to automatycznie uru-
chomi sie drukowanie aktywnosci ostat-
nio zapisanych w odniesieniu do tej kar-

ty.
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Usuwanie usterek

WSKAZOWKA

Za pomoca otrzymanego wydruku kie-
rowca moze udokumentowac swoje ak-
tywnosci.

Wydruk musi by¢ podpisany przez kie-
rowce.

Kierowca moze dopisa¢ na wydruku
wszystkie aktywnosci (za wyjatkiem
czasow jazdy), ktoére wystapity do cza-
su ponownego wiozenia do czytnika
karty kierowcy.

WSKAZOWKA

W przypadku dtuzszej nieobecnosci -
np. w czasie odpoczynku dziennego lub
tygodniowego - karta kierowcy powinna
by¢ wyjeta z czytnika.

WSKAZOWKA

Kierowca moze uzyskac¢ wydruk dzien-
ny z przyrzadu rejestrujacego, ktéry po-
winien podpisac i uzupetni¢ o swoje do-
datkowe aktywnosci, jakie wystgpity do
chwili ponownego wtozenia karty do
czytnika.
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» Uszkodzona szuflada drukarki

Jesli szuflada drukarki jest uszkodzona,

mozna jg wymienic.

* W tym celu nalezy skontaktowac sie z
uprawnionym warsztatem specjali-
stycznym.

» Automatyczne wysuniecie karty
tachografowej

Jesli tachograf DTCO 4.0 wykryje zakio-
cenie w komunikacji z karta, to dokona
préby zapisania na karcie dostepnych
danych.

Komunikat B wasuwd karts infor-
muje o zaktdceniu i wzywa kierowce do
wyjecia karty kierowcy.

Btad w komunikaciji z kartg

Automatycznie drukowane sg aktywnosci
zapisane wczes$niej w odniesieniu do
karty kierowcy.

= Wiasnoreczne nanoszenie aktywno-
Sci [* 60]
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Dane techniczne

Tachograf DTCO 4.0
Rolka papieru
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Dane techniczne

Dane techniczne

Tachograf DTCO 4.0

m Tachograf DTCO 4.0

Wartos¢ koncowa zakresu pomia- 220 km/h (zgodnie z zatacznikiem IC)

rowego
Wyswietlacz ciektokrystaliczny
Temperatura

Napiecie
Masa
Pobor pradu

Kompatybilnos$¢ elektromagne-
tyczna (EMC)

Termiczny zespot drukujacy

Stopien ochrony

DTCO 4.0 ADR wariant Ex
Strefa zagrozenia wybuchem
Klasa temperaturowa

154

250 km/h (inne uzywanie pojazdu)
2 wiersze 16-pozycyjne

Pracy: od -20 do +70 °C
Przechowywania: od -20 do +85 °C

12Vlub 24 VDC
600 g (+/- 509)

W trybie czuwania: 12 V: maks. 30 mA; 24 V:maks. 20 mA
Podczas pracy: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Rozmiar czcionki: 2,1 x 1,5 mm
Szerokos$¢ druku: 24 znakéw w wierszu
Szybkos¢: ok. 15 =30 mm/s

Wydruk wykreséw

IP 54

Strefa 2

T6
Temp. pracy: od -20 do +65 °C

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020 - A3C0801910029
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Rolka papieru

m Rolka papieru

Warunki otoczenia Temperatura: od -25 °C do +70 °C

Wymiary tasmy papierowe;j Srednica: ok. 27,5 mm
Szerokos$¢: 56,5 mm
Dtugosé: ok. 8 m

Nr kat. 1381.90030300

Dane techniczne

Oryginalne zapasowe rolki papieru dostepne sg w lokalnym firmowym centrum sprzedazy i

serwisu.

WSKAZOWKA

Uzywac wylgcznie oryginalnego papie-

ru do drukarek VDO z nastepujacymi

oznaczeniami:

» typ tachografu (DTCO 4.0) ze zna-
kiem zatwierdzenia typu [E1 84

« znak homologacji EA174 lub ET1189

© Continental Automotive GmbH
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Zalacznik

Deklaracja zgodnosci
Zaswiadczenie o dziatalnosci (wyciag)

Wyposazenie opcjonalne
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Zatgcznik

Deklaracja zgodnosci

13

m Deklaracja zgodnosci

Zatacznik
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Zaswiadczenie o dziatalnosci (wyciag)

m Zaswiadczenie o dziatalnosci
(wyciag)

'BESCHEINIGUNG VON TATIGKEITEN (')
(VERORDNUNG (EG) Nr. 561/2006 ODER AETR (9)

1 (EG) Nr. 56172006 oder des AETR ausgenommens Farvzsug

raum kein unter den Anwerdungs.
 habe.

Rys. 134: Zaswiadczenie o dziatalnosci

© Continental Automotive GmbH

m Wyposazenie opcjonalne

» Klucz DLKPro Download Key S

Za pomoca klucza DLKPro Download
Key S mozna w sposob zgodny z pra-
wem pobiera¢ i archiwizowa¢ dane z ta-
chografu DTCO 4.0 oraz karty kierowcy.

Numer katalogowy: 2910002165200 z
aktywacjg czytnika kart.

» DLKPro TIS-Compact S

DLKPro TIS-Compact S umozliwia prze-
pisowe pobieranie, archiwizowanie i wi-
zualizowanie danych z tachografu
DTCO 4.0 oraz z karty kierowcy.

Zatgcznik

Numery katalogowe:
» Europa —2910002165300 z aktywa-
cjg czytnika kart

» Europa (EE) — 2910002165400 z ak-
tywacjg czytnika kart

» DTCO® Smart Link Pro

DTCO® SmartLink Pro stuzy jako bez-
przewodowe potaczenie tachografu
DTCO 4.0 z urzadzeniem wyposazonym
w funkcje Bluetooth (np. smartfon)

Numer katalogowy DTCO® SmartLink
Pro dla systemu iOS oraz Android:
1981-2000000101

st

13
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Zatgcznik

» DLD® Wide Range Il

Przy pomocy DLD Wide Range Il mozli-
we jest przekazywanie pobranych da-
nych przez sie¢ GPRS do systemu za-
rzadzania flotg lub do programu analizy
danych.

Numer katalogowy: A2C1036430001

» Karty czyszczace i Sciereczki

a

Karty czyszczace stuzg do czyszczenia
czytnikéw tachografu DTCO 4.0.

160

Wyposazenie opcjonalne

Sciereczki przeznaczone s czyszczenia
kart kierowcy i/lub kart firmowych.

Numery katalogowe:

» Karty czyszczace — A2C5951338266
(12 kart)

+ Sciereczki — A2C5951184966 (12
Sciereczek)

+ Sciereczki (komplet) —
A2C5951183866 (6 kart/ 6 Sciere-
czek)

Instrukcja obstugi DTCO 4.0e - Edycja 10/2020 - A3C0801910029



© Continental Automotive GmbH

Przeglad zmian

Przeglad wydania
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Przeglad zmian Przeglad wydania

Przeglad zmian m Przeglad wydania Niniejsza instrukcja obstugi jest wazna
dla nastepujacej wersji tachografu
DTCO:
Numer wersji (patrz tabliczka zna-  Instrukcja obstugi Zmiany w instrukcji obstugi
mionowa)
T 24V | BA00.1381.40 101 117 Aktualizacja do wersji 4.0e
Rel. 4.0e

WSKAZOWKA

Numer wersji zainstalowanego tacho-
grafu podawany jest na wydruku dz—
ok bechniczrgch.

= Dane techniczne [ 131]

WSKAZOWKA

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest
przeznaczona dla starszych wers;ji ta-
chografu DTCO.
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